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Navigarea prin ghidul de utilizare

Pentru a folosi butoanele din Ghidul de utilizare

Faceti clic pe butoanele din partea din dreapta sus a acestui manual pentru a ajunge la

,cuprins”, ,Lista meniu acasa” sau ,Index”.

=1 Sare la cuprins
r——Gésit,i ceea ce cautati dintr-o listd de subiecte din manual.

Sare la lista meniului ,Acasa”

Lo | Gasiti ceea ce cautati dintr-o listd de optiuni din meniul aparatului.

| | Sare laindex

Gasiti ceea ce cautati dintr-o lista de cuvinte cheie mentionate in manual.

Q Sfaturi utile

Puteti trece la pagina indicata facand clic pe numarul unei pagini din cuprins, din lista
meniului acasa sau din index.

Puteti trece la pagina indicata facand clic pe indicatia referintei unei pagini (de ex. & pag.
4) de pe fiecare pagina.

Pentru a cauta o referinta dupa un cuvant cheie, faceti clic in meniul ,Edit” (Editare),
selectati optiunea ,Search” (Cautare) din Adobe Reader pentru a afisa cadrul de navigare,
tastati cuvantul cheie in caseta de text ,Search” (Cautare) si faceti clic pe ,Search”.

Odata ce ati ajuns la alta pagina, puteti trece la pagina anterioard sau urmatoare facand clic
pe butonul ® sau @ din partea inferioara a ecranului Adobe Reader.

Procedurile de operare pot diferi in functie de versiunea dvs. de Adobe Reader.
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Pentru a schimba formatul paginii

Butoanele din partea inferioara a ecranului Adobe Reader va permit sa selectati modul de

afisare a paginilor.

Continued <>

- Pagina unica

Paginile se afiseaza una céate una. La
defilare, afisajul trece pe pagina
anterioara sau urmatoare.

~ Continuu

Paginile se afiseaza continuu.

La defilare, se trece continuu Tn sus
sau in jos pe pagina anterioara sau
urmatoare.

Fata in fata - continuu
Se afiseaza doua pagini una langa
alta, fiecare pereche facand parte
dintr-o serie consecutiva de pagini.
La defilare, se trece continuu in sus
sau in jos pe perechea anterioara sau
urmatoare de pagini.

Fata in fata
Se afiseaza doua pagini fata in fata.
La defilare, afisajul trece pe perechea
anterioara sau urmatoare de pagini.
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Actualizarea firmware-ului aparatului 131

Depanarea ........ccccevvvvviinieeiiieiiiinnn 132
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* Este posibil ca unele modele sa nu fie disponibile, in functie de tara/regiunea in care ati

achizitionat aparatul.




Lista meniu acasa

Puteti afisa meniul ,HOME” (Acasa) cand apasati si mentineti butonul ,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa) al aparatului. Meniul ,Acasa” este punctul de pornire al fiecarei functii, spre
exemplu, redarea melodiilor, videoclipurilor, imaginilor, episoadelor de podcast, cautarea de
melodii, utilizarea ,canalelor SensMe ™", ascultarea statiilor radio FM si schimbarea setarilor.

Music Library

» J1Blus Sky

¢ sfat util
* Aspectul ecranului variaza in functie de setarile de la ,Setéari fundal” (F pagina 114) si
,Setari tema” (& pagina 113). llustratiile de pe ecran din acest manual sunt doar exemple.

L i

- LAl Songs” (Toate melodiile)...32

- AIbUML 33
[=v] = ATST. e 34
- Genre (GeN)...cceeeeviieeeeiniinenn, 35
S - Release Year (Anul lansarii) .. 36
- Folder (Director)........ccccoeuveeee. 37

- Playlists (Liste de piese)........ 39

- Initial Search (Céautarea initiala)...38

- Intelligent Shuffle” (Redare inteligentéa in
ordine aleatorie)..............cc......... 41

i~ (=]

»1ime Machine Shuffle” (Ordine aleatorie timp)

~ohuffle All” (Redare in ordine aleatorie) 43
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! @ apare n loc de SO R (Redare inteligenta
in ordine aleatorie) daca aparatul acceseaza
anumite servicii online (disponibil doar n

S.U.A)). Pentru a reveni la {"—3 ' (Redare
inteligenta n ordine aleatorie), formatati
memoria aparatului (“® pagina 123).



Music Settings (Setari de muzica)

Play Mode (Mod de redare) ...52
Playback Range (Interval de redare)

........................................... 54
Equalizer (Egalizor) ........... 59
VPT(Surround) .........c...... 62
DSEE (Sound Enhance) (Accentuare
SUNEL) oo 65

Clear Stereo (Stereo clar) 64
Dynamic Normalizer (Normalizor

dinamic) .....cccveiiieiiiieeens 67

Album Display Format (Format afigare
album) ... 56

New Song Pop Up (Aparitie fereastra
melodie noud) ................... 55

Setare buton &/ ... 58

Beep Settings (Setari semnal sonor)
......................................... 110

Theme Settings (Setéri temd) ...113
Wallpaper Settings (Setéari fundal)...114
Screensaver .............o...... 111
Brightness (Luminozitate) 116

Set Date-Time (Setare data-ord)..117
Date Display Format (Format afisare

datad) oo, 119

Time Display Format (Format afisare
(0] ) IO 120
Reset all Settings (Resetare toate
Setarile).......ccoovuveeeiiiinnnnn 122
Format (Formatare).......... 123

Language Settings (Setéri limba)... 125
NC Settings** (Setdri NC) .... 105

NC Modes (Moduri NC).... 105

Set Noise Can. level (Setare nivel

Video Settings (Setari video) anulare zgomot) 108

Zoom Settings (Setari de mairire)...73

Video Orientation (Orientare video)
........................................... 70

Display (Afisare) ................ 72 ®
Continuous Playback (Redare continu&)

Video List Format (Formatare lista m
VId€O0) .. 76
On-Hold Display (Afisare mentinuta)
........................................... 77

Photo Settings (Setari foto)
Photo Orientation (Orientare foto)...86

Display (Afisare) ................ 88
Slide Show Repeat (Repetare
prezentare diapozitive) ...... 90
Slide Show Interval (Interval prezentare
diapozitive) .......ccccevvveeeens 91
Photo List Format (Formatare lista foto)
........................................... 92

FM Radio Settings (Setéri radio FM)
Scan Sensitivity (Sensibilitate scanare)
......................................... 100
MONo/AUtO ......ccceevveeenne 101

Common Settings (Setdri comune)
Unit Information (Informatii despre
aparat) ......ccccceeeeeiiiiiinnen. 121
Unit Information (Informatii despre
aparat) .....cccccovieeeiiiinen, 121
AVLS (Volume Limit) (Limita volum)
......................................... 109

" doar pentru NWZ-X736F/S738F/S739F



Accesorii furnizate

Verificati ca pachetul sa contina urmatoarele accesorii.
o Casti (1)
o Cablu USB (1)
o Pernute pentru casti (marimea S, L) (1)
o Accesoriu (1) A se folosi la conectarea aparatului la
incarcatorul optional, etc.
Cablu de intrare audio**
Adaptor pentru utilizare Tn avion (simplu/dublu)**
o CD-ROM* *3 (1)
—Windows Media Player 11
—Media Manager pentru WALKMAN**
—Content Transfer (Transfer de continut)
—Ghid de utilizare (fisier PDF)
o Ghid de pornire rapida (1)
" doar pentru NWZ-S736F/S738F/S739F
*2 Nu Incercati sa redati acest CD-ROM pe un CD player audio.
"3 Este posibil ca software-ul integrat sa fie diferit, in functie de tara/regiunea in care
ati achizitionat aparatul.
Media Manager pentru WALKMAN nu insoteste pachetele comercializate in
S.U.A. Descarcati-l de pe urmatorul sit:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite

O o

x4

Instalarea corecta a pernutelor

Daca pernutele nu vi se potrivesc corect in urechi, este posibil sa nu auziti sunetele
joase de basi.

Pentru o calitate superioara a sunetului, schimbati marimea

pernutelor sau reglati pozitia pernutei astfel incat sa va vina i

confortabil pe urechi si sa se potriveasca bine. ?"g
La cumparare, se instaleaza pernute de marimea M. Daca
pernutele nu vi se potrivesc in urechi, incercati alta marime, S

sau L. .e.
La schimbarea pernutelor, instalati-le bine pe casti, pentru ca e "

pernuta sa nu se desprinda si sa va ramana in ureche.

Despre numarul de serie
Numarul de serie pentru aparat este necesar pentru inregistrarea clientului. Numarul
se afla pe spatele aparatului.
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Despre software-ul integrat

Windows Media Player 11

Windows Media Player poate importa date audio de pe CD-uri gi le poate transfera
pe aparat. Pentru fisiere audio WMA protejate si fisiere video WMV protejate, folositi
acest software.

Fisiere transferabile: Muzica (MP3, WMA), Video (WMV), Foto (JPEG)

Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati sectiunea de Ajutor a programului sau
vizitati urmatorul sit web:

http://www.support.microsoft.com/

@ stat util

* Unele computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta
limitari la figierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare.
Daca instalati Windows Media Player 11 de pe CD-ROM-ul furnizat, puteti rezolva
aceasta problema si puteti transfera din nou prin tragere si plasare. Inainte de a
instala Windows Media Player 11 pe computer, verificati daca programul sau
serviciul dvs. corespunde cu Windows Media Player 11.

Media Manager pentru WALKMAN*!

Media Manager pentru WALKMAN poate transfera muzica, imagini sau videoclipuri
de pe computer pe aparat si poate importa date audio de pe CD-uri. Media Manager
pentru WALKMAN se poate abona la noutati RSS si poate transfera fisierele
muzicale si video descarcate de pe canalele RSS.

Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati sectiunea de Ajutor a programului.
Fisierele audio (AAC) sau videoclipurile pot fi transferate prin tragere si plasare
folosind Windows Explorer si Media Manager pentru WALKMAN.

Fisiere transferabile: Muzica (MP3, WMA, AAC?, WAV), Foto (JPEG), Video (profil
simplu MPEG-4, AVC (H.264/AVC) profil linie de baza, WMV****), Podcast (muzica,
video)

! Dac4 ati achizitionat pachetul in S.U.A., descarcati Media Manager pentru
WALKMAN de pe urmatorul sit web:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite

*2 Fisierele DRM nu sunt compatibile.

*3 Unele figiere WMV nu pot fi redate dupé ce au fost transferate cu Media Manager
pentru WALKMAN. Daca le retransferati folosind Windows Media Player 11, este
posibil sa se poata reda.

* Nu pot fi redate fisierele video protejate, precum filmele de pe DVD sau programe
inregistrate de pe televiziunea digitala.
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»,Content Transfer" (Transfer de continut)

Programul ,Content Transfer" poate transfera muzica, videoclipuri si imagini de pe
computer pe aparat prin tragere si plasare. Puteti folosi intuitiv Windows Explorer sau
iTunes® pentru a trage si a plasa datele in Content Transfer Pentru detalii cu privire
la utilizare, consultati sectiunea de Ajutor a programului.

Fisiere transferabile: Muzica (MP3, WMA, AAC™, WAV), Foto (JPEG), Video (profil
simplu MPEG-4, AVC (H.264/AVC) profil linie de baza, WMV*'*?), Podcast (muzica,
video)

*! Fisierele DRM nu sunt compatibile.

*2 Unele fisiere WMV nu pot fi redate dupa ce au fost transferate cu Content
Transfer. Daca le retransferati folosind Windows Media Player 11, este posibil sa se
poata reda.

¢ stat util

* Figierele ATRAC pot fi transferate pe aparat dupa ce au fost transformate in format
MP3. Pentru a transforma fisiere, descarcati programul de conversie MP3 de pe situl
web de asistenta pentru clienti (¥ pagina 156).



Componente si comenzi

1 Butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasi)™
Apéasati pentru a merge cu un nivel mai sus in
lista sau pentru a reveni la meniul anterior.
Apasati si mentineti butonul ,BACK/HOME"
(Inapoi/Acasa) pentru a afisa meniul ,Home”
(Acasa) (& pagina 13).

2 Butonul cu 5 directii*®

Porneste redarea si permite navigarea in
meniurile de pe ecran ale aparatului (&
pagina 14).

3 Mufa pentru casti*’

La conectarea castilor, introduceti mufa pana
ce face clic. Daca nu sunt bine conectate
castile, este posibil ca sunetul de la ele sa nu
se auda bine.

Despre functia de anulare a zgomotului
(doar NWZ-S736F/S738F/S739F)

Functia de anulare a zgomotului este
disponibila doar cand se folosesc castile
furnizate. Castile furnizate se pot folosi doar
pentru aceste modele si nu cu alte
echipamente.

4 Mufa WM-PORT

Folositi aceastd mufa pentru a conecta cablul
USB furnizat sau dispozitive periferice
optionale, precum accesoriile compatibile
pentru WM-PORT

5 Comutatorul NOISE CANCELING
(Anulare zgomot) (doar pentru NWZ-
S736F/S738F/S739F)

Glisand comutatorul ,NOISE CANCELING”

(Anulare zgomot) in directia sagetii ™ se

activeazé functia de Anulare zgomot (&

pagina 103).

6 Afisajul
Afisajul poate varia conform functiilor (@'
pagina 13).

7 Butonul VOL +*%/—
Regleaza volumul.
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8 Comutatorul ,,HOLD” (Mentinere)
Puteti proteja aparatul impotriva operarii
din greseala, folosind comutatorul ,HOLD"
(Mentinere) cand il transportati. Glisand
comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in
directia sagetii ™ toate butoanele devin
inoperabile. Daca glisati comutatorul
,HOLD” (Mentinere) in pozitia opusa, se
elibereaza functia ,HOLD” (Mentinere).

9 Butonul ,,OPTION/PWR OFF"
(Optiune/Oprire) *

Afiseaza meniul de optiuni (& pagina 22,
49, 79, 82, 94, 102). Daca apasati si
mentineti butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire), ecranul se stinge, iar
aparatul intra in modul standby. Daca
apasati orice buton in timp ce aparatul se
afla in modul standby, apare ecranul ,Now
Playing" (In curs de redare), iar aparatul
este gata de functionare. In plus, daca
Iasati aparatul in modul standby
aproximativ o zi, acesta se opreste
automat. Daca apasati orice buton cu
aparatul oprit, apare mai intai ecranul de
pornire, apoi ecranul ,Now Playing” (Tn
curs de redare).

* Aparatul consuma foarte putina baterie
chiar gi cand este in modul standby. Prin
urmare, aparatul se poate opri complet in
scurt timp, in functie de bateria ramasa.

10 Butonul RESET

Reseteaza aparatul cand apasati butonul
,RESET” cu un ac mic, etc. (& pagina
132).

! Functiile marcate cu @ pe aparat se
activeaza daca le apasati si mentineti
apasarea.

*2 Exista puncte tactile. Folositi-le pentru a
va ajuta la operarea butoanelor.

*3 Forma orificiului mufei pentru casti este
diferita in functie de model.




Comenzi si meniuri aparat

Folositi butonul cu 5 directii si butonul ,BACK/HOME” (inapoi/Acasa) pentru a naviga
prin ecrane, reda melodii, videoclipuri, episoade de podcast si radio FM si pentru a
vizualiza imagini sau a schimba setarile aparatului.

Meniul ,HOME” (Acasa) apare cand apasati si mentineti butonul ,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa). Diagrama de mai jos aratd cum se modifici ecranul cand ap&sati
diferite butoane de operare. De exemplu, ecranul aparatului se schimba ca mai jos
cand selectati ,Music Library" (Biblioteca de muzica) — ,Album” din meniul ,Home”

(Acasa).

Meniul ,Home” (Acasa)

@ S

e =

® B
Music Library

» J1Blue Sky

Apasati
butonul
,BACK/
HOME”
(Inapoi/
Acasa).

Apasati butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa).

Apésati butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa).

Apasati si mentineti
butonul ,BACK/HOME”

(Inapoi/Acas3).

SelectatifJ (Biblioteca de muzica) si
aPéSelectat,iJ—J (Biblioteca de muzica) si
apasati butonul | 2 1)
Biblioteca de leuzicé

ééleéfét,i LAlbum’” si apasati butonul

>l

= Sponge cake
‘Tha remote island
.Walkman

» [Blue Sky

Apasati butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa).

Apasati si mentineti
butonul ,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa).

Apasati butonul

,BACK/HOME”

(Inapoi/Acasa).
Selectati albumul dorit si apasati
“butonul

Lista de melodii

Walkman
Boy wonder

Selectati melodia dorita si

apasati butonul | 21
Incepe redarea.

Ecranul ,Now Playing”
(In curs de redare)

ZBlue Sky
Apasati butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa). ws
2SONY
E @Walkman
Apasati si mentineti BPop
butonul ,BACK/HOME” (2008
(Inapoi/Acas3). - a2 = wm
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Utilizarea butonului si ecranului cu 5 directii
o R . Butonul P (redarer
Butonul cu 5 directii efectueaza diferite functii in ecranele p;‘u‘;’;‘/‘conﬁrmgfe)?fe
de liste, de miniaturi si in ecranul ,Now Playing" (In curs
de redare). Butoanele A /¥
1 Exista puncte tactile. Folositi-le pentru a va ajuta la
operarea butoanelor.

Butoanele “d .fr’*
<4/P buttons

Utilizarea butonului cu 5 directii pe ecranul
de liste

Muzica

Album
AM< NZ »c @ Inde'x_' o . ) ) .
Apar initialele melodiei si albumului, etc., numele din sectiunea lista.
Pencil sketchs

Lista

Spatiu pentru informatii

— =/ Apar informatii despre melodie, pictograme, etc. (& pagina 20).
Butoane Descriere
>l Confirma elementul din lista.
Apasati si mentineti pentru a reda toate melodiile din elementul selectat.
A'Y Deplaseaza cursorul in sus sau in jos.
Apasati si mentineti pentru a defila mai rapid in sus sau in jos.
4/» Schimba ecranele sau, cand se afiseaza un index, deplaseaza cursorul la
stdnga sau la dreapta pentru a afisa o listd de elemente.
Afiseaza ecranul anterior sau urmator din lista cand nu se afiseaza indexul.

Video
Video Library
mmkey
W 01:31
» Hotel
ww 04:02

,« Airport L Lista

bW (02:39

Skyscraper

W 02:51
11 ERunning Dog
Butoane Descriere
>l Confirma elementul din lista.
A'Y Deplaseaza cursorul in sus sau in jos.
Apasati si mentineti pentru a defila mai rapid in sus sau in jos.
/> Afigeaza ecranul anterior sau urmétor din lista.

Continuare &



Foto

Photo Library

=<PICTURE> i Lista
£=<PICTURES>

y h
Butoane Descriere

>l Confirma elementul din lista.

Apasati si mentineti pentru a reda o prezentare de diapozitive cu imaginile din
elementul selectat.

A'Y Deplaseaza cursorul in sus sau in jos.
Apasati si mentineti pentru a defila mai rapid in sus sau in jos.
/> Afigeaza ecranul anterior sau urmator din lista.

Utilizarea butonului cu 5 directii pe ecranul de miniaturi*

Miniaturi
Walkman
» 7 Blue Sky
Butoane Descriere
>l Afiseaza lista de melodii din elementul selectat in timpul redarii

muzicii sau afiseaza elementul selectat in timpul redarii de imagini.
Incepe redarea elementului selectat in timpul redarii video.

A'Y Deplaseaza cursorul in sus sau in jos.
Apasati si mentineti pentru a defila mai rapid in sus sau in jos.
4/» Deplaseaza cursorul la stdnga sau la dreapta.

Apasati si mentineti pentru a deplasa cursorul mai rapid la stanga sau
la dreapta si apoi defilati in sus sau in jos prin ecranele de miniaturi.

! Miniatura se refera la imaginea redusa a unei coperte, a unei scene dintr-un videoclip sau a
unei imagini. Pentru a afisa miniaturi pentru albume, vezi & pagina 56; pentru fisiere video,
vezi & pagina 76.
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Utilizarea butonului cu 5 directii pe ecranul ,,Now Playing” (In curs de
redare)

Muzica

Nume melodie

Nume artist

Titlu album

Gen

Anul lansarii
Starea de redare

Butoane Descriere

>l Incepe redarea melodiei. Cand incepe redarea, pe ecran apare » si daca se
apasé din nou butonul » 11, apare Il si se intrerupe redarea.™ Aceasta
optiune de intrerupere si reluare a redarii este disponibila doar in ecranul
,Now Playing” (In curs de redare).

A'Y Apasati butonul /W pentru a afisa cursorul si a defila prin elementele
afisate. Cand se selecteaza cu cursorul genul, titlul albumului sau alta
caracteristica, apasati butonul » Il pentru a afisa o lista de artisti pentru genul
melodiei curente sau listele de melodii ale albumului curent.

cand butonul &/V este setat pe ,,Folder +/-" (Director) g@ pagina 58)
Porneste redarea de la prima melodie a urmatorului director 2 a directorului
curent sau a directorului anterior. Apasati butonul A pentru a trece la prima
melodie din directorul current sau la directorul anterior. Apasati butonul v
pentru a trece la prima melodie din directorul urmator.

4/» Deplaseaza redarea la inceputul piesei curente, anterioare sau urmatoare,
daca este apasat o data sau repetat. Apasati si mentineti pentru a scana
rapid Thainte sau ihapoi o melodie Tn curs de redare.

" Dacé nu se efectueaza nicio operatiune mai mult de 3 minute in timp ce redarea unei
melodii este intrerupta, ecranul se stinge, iar aparatul intra Tn modul standby.

"2 Directoarele peste care aparatul sare difera in functie de lista dinainte de lista de melodii.
De exemplu daca selectati o melodie in urmatoarea ordine: ,Artist” — lista album — lista
melodii, puteti cauta melodiile sarind peste albume.
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Canalele SensMe™

SensMe™ Channels

Canalul

Nume melodie
Numele artistului
Titlu album
Starea de redare

Butoane Descriere

>l Incepe redarea melodiei. Cand incepe redarea, pe ecran apare »
si daca se apasa din nou butonul » Il , apare Il si se intrerupe
redarea.

AY Apasati butonul &/ W pentru a defila prin lista de canale. De fiecare

data cand apasati butonul, canalul se schimba, iar redarea melodiei
incepe de la mijlocul melodiei.

4/»> Deplaseaza redarea la inceputul piesei curente, anterioare sau
urmatoare, daca este apasat o data sau repetat. Apasati si
mentineti pentru a scana rapid Tnainte sau inapoi o melodie in curs
de redare.
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Video

Video
=1Running Dog

Starea de redare
(

Cand schimbati orientarea de afisare pe orizontala, se schimba si orientarea si
functiile butonului &/ ¥/ 4/P»

Butoane Descriere

| 4 Incepe redarea video. Cand incepe redarea, pe ecran apare » si
daca se apasa din nou butonul » 1l , apare 1l si se intrerupe
redarea.”” Puteti reda si intrerupe videoclipuri doar din ecranul
,Now Playing” (In curs de redare).

AY Apasati butonul l{' pentru a gasi inceputul videoclipului urmator,
anteior sau curent.
a4/> Apasati butonul /P pentru a scana rapid inainte sau inapoi un

videoclip Tn curs de redare.

Tn timpul redarii, viteza de derulare rapida inainte/inapoi se schimb
pe 3 nivele, prin ap&sarea repetata a butonului “d/® ((x10), (x30),
(x100)). Prin apasare si mentinere, viteza creste cu 1 nivel, iar prin
eliberare, revine la redarea normala.

In timpul intreruperii redarii, scena se deplaseaza usor inainte sau
Tnapoi prin apasarea butonului d/®

" Daca nu se efectueazi nicio operatiune mai mult de 3 minute in timp ce redarea
unui videoclip este intrerupta, ecranul se stinge, iar aparatul intra in modul standby.
** Daca optiunea ,Continuous Playback” (Redare continua) este setata pe ,On”
(Activat), puteti gasi inceputul videoclipului anterior sau viitor din videoclipul curent
(& pagina 75).
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Foto

Phato
=101-1000

2008/03/01 12:12

U | Stareaderedare

Cand schimbati orientarea de afigsare pe orizontala, se schimba si orientarea
si functiile butonului &/¥/<4/»

Butoane Descriere

>l Apare P pe ecran si incepe prezentarea de diapozitive.
Daca se apasa din nou butonul »Il, apare 1l si redarea
se intrerupe.™

4/» Afiseaza imaginea anterioara sau urmatoare.

! La redarea de melodii in timp ce este intrerupta o prezentare de diapozitive, ecranul se
intuneca daca nu se realizeaza nicio operatiune in perioada setata la ,Screensaver
Timing” (Temporizare screensaver) (& pagina 112). Cand se intrerupe redarea
melodiei si a prezentarii de diapozitive ce o insoteste si nu se realizeaza nicio
operatiune timp de peste 3 minute, ecranul se stinge si aparatul intra in modul standby.

FM

FM Radia

20 . O

Prasat 01

Butoane Descriere

>l Reda sau intrerupe posturile radio FM *' FM presetate, prin
apasarea si mentinerea frecventei selectate.

A'Y Selecteaza frecventele. Selecteaza prin apasare si mentinere
urmatoarea statie ce poate fi receptionata.

<4/ Selecteaza presetarea.

" Daca nu se efectueazi nicio operatiune mai mult de 3 minute in timp ce redarea
FM este intrerupta, ecranul se stinge, iar aparatul intra in modul standby.
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Despre spatiul pentru informatii

Pictogramele din tabelul de mai jos apar in spatiul pentru informatii. Pictogramele
variaza in functie de starea de redare, setari sau ecrane. Pentru detalii cu privire
la pictograme, vedeti paginile de referinta.

Pictograme Descriere
Il > < Pictogramele starii de redare
>l e * Redare, intrerupere, derulare rapida Tnainte/inapoi, trecere

o omp KPP .. |3 inceputul melodiei urméatoare, curente sau anterioare
+ Derulare lenta sau rapida inainte/inapoi (& pagina 69)
J‘j 2 HH @ (F] Pictogramele pentru titlul melodiei, numele artistului, titlul

o ' : videoclipului, titlul imaginii, radio FM

. Pictogramele modului de redare

G, SHUF, etc. Modul de redare este setat pe ,Repeat” (Repetare) sau
,Shuffle” (Redare in ordine aleatorie) (& pagina 53). ,Slide
Show Repeat” (Repetare prezentare diapozitive) este setat pe
(7 ,On” (Activat).
Pictogramele intervalului de redare
* Intervalul de redare este setat pe ,Selected Range”
(Interval selectat) (& pagina 54).
JTHH, m etc. Pictogramele setarii efectului de sunet (& pagina 60) sau ale
functiei de Anulare a zgomotului (doar pentru NWZ-
S736F/S738F/S739F) (& pagina 103).
Pictogramele setarii video
* Optiunea ,Continuous Playback” (Redare continud) este
AuTa). [FULL setata pe ,On” (Activat) (& pagina 75)
* Optiunea ,Zoom Settings” (Setari marire) este setata pe
LAuto” sau ,Full” (Complet) (& pagina 73)

(=]
[=]
=
=

[HIJHIJ Pictograma setarii radio FM
* Setarea ,Mono/Auto” este setatd pe ,Mono” (& pagina 101)
i Pictograma bateriei ramase (& pagina 23)
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Afisarea ecranului ,Now Playing” (in curs de redare)

Puteti afisa rapid ecranul ,Now Playing” (in curs de redare) din mai multe
ecrane.

Butonul

»BACK/HOME”
R (Inapoi/Acasa)
—Now Playing” (In
curs de redare) Butonul cu 5

directii
Now Playing

» 13 Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasa) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o, (in curs de redare), apoi
apasati butonul 1l pentru a confirma.
Apar informatii detaliate despre figierul in curs de redare.

Q" Sfaturi utile

« Puteti afisa ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) apasand butonul
,LOPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire) pentru a selecta ,Now Playing” (in
curs de redare).

 La redarea de videoclipuri sau imagini sau la ascultarea posturilor radio FM
puteti selecta ,Go to the song playback screen” (Mergi la ecranul de redare
melodie) din meniul de optiuni pentru a afigsa ecranul de redare a melodiei.



Utilizarea butonului ,,OPTION” (Optiune)

Puteti schimba diverse setari ale fiecarei functii prin apasarea butonului
,LOPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire). Butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire) este util pentru ca puteti afisa imediat ecranul de setare, fara

a selecta elementele de setare din meniul &8 (Configurare) din meniul
.Home” (Acasa).

Butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire)

S-way button

Butonul cu 5 directii

1 Apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire).
Va aparea Meniul de optiuni.

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un element, apoi apasati
butonul »1 pentru a confirma.
Apare ecranul setarii selectate sau se efectueaza comanda selectata.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul in care
apasati butonul ,OPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire). Pentru mai multe
detalii, consultati paginile urmatoare.
« ,Afisarea meniului de optiuni pentru muzicd” (& pagina 49)
« ,Afisarea meniului de optiuni video” (& pagina 79)
« ,Afisarea meniului de optiuni podcast” (& pagina 82)
+ ,Afisarea meniului de optiuni pentru imagini” (& pagina 94)
- ,Afisarea meniului de optiuni radio FM” (& pagina 102)




Pregatirea aparatului
Bateria aparatului se Thcarca in timp ce aparatul este conectat la un computer
in stare de functiune.

Cand conectati aparatul la computer, folositi cablul
USB furnizat. Cand introduceti conectorul cablului
USB Tn aparat, semnul % trebuie sa fie in sus.

Cand pe ecran indicatia bateriei ramase apare ca
¥ s-a realizat incarcarea (durata de incéarcare
este de aproximativ 3 ore).

Cand folositi aparatul pentru prima data sau daca nu ati folosit aparatul o
perioada indelungata, reincarcati-l complet pana ce pe ecran apare &M,

incarcarea aparatului
Pictograma bateriei de pe ecran se schimba dupa cum puteti observa mai jos.
Vezi & pagina 162 pentru detalii cu privire la durata bateriei.

’’’’’’

Pe masura ce scade tensiunea din baterie, scade si bara pictogramei. Daca
apar mesajul ,LOW BATTERY. Please Charge” (Baterie redusa. incarcati
bateria), nu puteti opera aparatul. In acest caz, incarcati bateria prin
conectare la computer.

Continuare &



« Incarcati bateria la o temperaturd ambiant& cuprinsa intre 5 °C si 35 °C

(41°F - 95°F).

- Bateria poate fi incarcata de aproximativ 500 de ori inainte de a se epuiza.
Acest numar poate diferi, in functie de conditiile in care folositi aparatul.

* Indicatorul bateriei de pe ecran este estimativ. De exemplu, o sectiune
neagra a indicatorului nu va arata intotdeauna exact un sfert de baterie
incarcata.

* Pe ecran apare mesajul ,Do not disconnect” (Nu deconectati) in timp ce
aparatul acceseaza computerul. Nu deconectati cablul USB furnizat in timp
ce apare mesajul ,Do not disconnect” (Nu deconectati), deoarece se pot
distruge datele transferate.

» Butoanele de comanda de pe aparat sunt dezactivate atunci cand acesta

este conectat la computer.

* Unele dispozitive USB conectate la computer pot interfera cu functionarea
corespunzatoare a aparatului.

* Nu garantam reincarcarea bateriei folosind computere asamblate personal
sau computere modificate.

« In cazul in care computerul intr& intr-un mod de economie de energie
(adormire sau hibernare), cand aparatul este conectat prin cablul USB,
bateria aparatului nu se incarca. Aparatul va continua insa sa consume
putere de la baterie, descarcand-o.

* Nu lasati aparatul conectat mult timp la un laptop neconectat la priza,
deoarece aparatul poate descarca bateria computerului.

« In timp ce aparatul este conectat la un computer, nu porniti, reporniti,
scoateti din modul de adormire si nu inchideti computerul. Aceste
operatiuni pot duce la deteriorarea aparatului. Deconectati aparatul de la
computer inainte de a efectua aceste operatiuni.

 Daca nu intentionati sa folositi aparatul timp de peste o jumatate de an,
incarcati bateria la cel putin 6-12 luni pentru intretinere.
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Pornirea si oprirea aparatului

Butonul ,OPTION/PWR OFF”

O.IIO (Optiune / Oprire)

\ )

Pentru a porni aparatul
Apasati orice buton pentru a porni aparatul.

Pentru a opri aparatul

Daca apasati si mentineti butonul ,OPTION/PWR OFF” (Optiune/Qprire) (&
pagina 12) , ecranul se stinge pentru a economisi bateria, iar aparatul intra in
modul standby. Daca apasati orice buton in timp ce aparatul se afla in modul
standby, apare ecranul ,Now Playing" (In curs de redare), iar aparatul este
gata de functionare.

In plus, daca lasati aparatul in modul standby aproximativ o zi, acesta se
opreste automat. Daca apasati orice buton cu aparatul oprit, apare mai intai
ecranul de pornire, apoi ecranul ,Now Playing” (In curs de redare).



Receptionarea datelor

Pentru a asculta/vizualiza muzica, imaginile, videoclipurile si fisierele podcast
pe aparat, trebuie sa pregatiti datele pe computer. Pentru a importa datele in
computer, folositi programele corespunzatoare.

Pentru detalii cu privire la formatele de fisiere compatibile, vezi ,Format figier
compatibil” (& pagina 159).




Transferul datelor

Puteti transfera direct datele prin tragere si plasare folosind Windows Explorer
pe computer.

lerarhia datelor ce pot fi redate are anumite reguli. Pentru a transfera corect
datele, urmati instructiunile de mai jos.

Pentru detalii cu privire la programele integrate ce pot transfera date, vezi &
pagina 9.

< Sfaturi utile

* Unele computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta
limitari la figierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare. Daca instalati Windows Media Player 11 (pentru detalii vezi ,Instalarea
ghidului de utilizare si a programului” de la ,,Ghid de pornire rapida") de pe CD-
ROM-ul furnizat, puteti rezolva aceasta problema si puteti transfera din nou prin
tragere si plasare. Inainte de a instala Windows Media Player 11 pe computer,
verificati daca programul sau serviciul dvs. corespunde cu Windows Media Player
11.

+ Este posibil ca ierarhia datelor sa difere, in functie de mediul computerului dvs.

* Unele fisiere WMV pot fi redate doar daca sunt transferate cu Windows Media
Player 11.

* Nu deconectati cablul USB n timp ce apare mesajul ,Do not disconnect” (Nu
deconectati), deoarece se pot distruge datele transferate.

* Nu puteti schimba numele directoarelor si nu puteti sterge directoarele
,MUSIC” (Muzica), ,MP_ROOT”, ,VIDEO”, ,PICTURES” (Imagini), ,PICTURE”
(Imagine) si ,PODCASTS” (Podcast-uri).

* Nu schimbati direct numele directorului sau fisierului in directorul ,MP_ROOT” sau
,MPE_ROOT". Altfel, acestea nu vor fi afisate pe aparat.

1 Conectati aparatul la computer folosind cablul USB furnizat.
Introduceti conectorul cablului USB in aparat cu semnul ¥ in sus.

2 Selectati aparatul in Windows Explorer, apoi trageti si plasati figierele.
Aparatul apare in Windows Explorer ca [WALKMAN].
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Pentru melodii

(in Windows Explorer)

Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directorul
»,MUSIC” (Muzica).

Fisierele si directoarele nu vor fi recunoscute peste nivelul 8.

(Pe aparat)

Directoarele se afiseaza mai intai in ordinea numelui
directorului; apoi fisierele se afiseaza in ordinea numelui
fisierului. in acest caz nu se disting majusculele si
minusculele.
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Pentru videoclipuri

(in Windows Explorer) a
Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directorul ,VIDEO”. —
La primul nivel, directorul ,VIDEO” va recunoaste un fisier sau ] MQM-N
un director. Se vor recunoaste si fisierele de pe al doilea nivel. —
Directoarele peste nivelul 1 si figierele peste nivelul 2 nu vor fi EB Q -~ 2nd
insa recunoscute. T
oo, mpd _3rd

(Pe aparat) Video Library
Fisierele video sunt afisate in ordinea in care sunt o Vikey
transferate prin tragere si plasare. (Cele mai recente date se )
afla cel mai sus.) g Aot

Q|
LA - S‘F;\*:fraper
Q Sfat Ut|| IIB:!Rm.ning Dog mm

* Puteti seta fisiere JPEG ca miniaturi pentru fisiere video,
plasand fisierele JPEG in directoarele video corespunzatoare. Cand afisati
lista de videoclipuri, puteti vedea miniaturile (imagini mici ce se afiseaza
Thmeniu) pentru fisierele video de pe aparat.
Pentru a afisa o miniatura pentru un figier video, creati un fisier JPEG
(orizontal 160 x vertical 120 pixeli, cu extensia: .jpg) si denumiti-I la fel ca pe
fisierul video dorit, apoi puneti-I in directorul cu figierul video.
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Pentru imagini
(In Windows Explorer)

Trageti si plasati fisierele sau directoarele in directorul O
,PICTURE" (Imagine). e

La primul nivel, directorul ,PICTURE” (Imagine) va “'"|"'_F°“'||]“ E
recunoaste un figier sau un director. Directorul ,PICTURE” 0
(Imagine) va recunoaste doar figierele de pe al doilea nivel. g |20
Peste al doilea nivel nu se vor mai recunoaste fisiere sau |
directoare. = 3rd

" lerarhia datelor pentru
L,LPICTURES” (Imagini)
este la fel ca pentru
directorul ,PICTURE”

(Imagine).
(Pe aparat) Photo Library
Directoarele din directorul ,PICTURE” (Imagine) se
B<PICTURE>

afiseaza in ordine alfabetica. Figierele de la primul nivel
din directorul ,PICTURE” (Imagine) sunt stocate in
directorul <PICTURE> (Imagine).

Ea<PICTURES=

= JJBlue Sky
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Pentru podcast-uri

[
(in Windows Explorer) ﬁ
Trageti si plasati directoarele de canale in directorul core o |15t
,PODCASTS” si episoadele in directoarele de canale. —
La primul nivel, directorul ,PODCASTS” va recunoaste doar ;ﬁm D) Fond
directoare. Nu se vor recunoaste episoadele de pe primul | =
nivel. ;@.. 31

La cel de-al doilea nivel, se vor recunoaste doar figierele si nu
se vor recunoaste directoare. Peste nivelul al doilea nu se vor mai recunoaste

fisiere sau directoare.

BEpisode

(Pe aparat)

Directoarele din directorul ,PODCASTS” se afiseaza in
ordine alfabetica. Figierele din directoarele de canale se
afiseaza in ordine alfabetica.

» JiEpisode




Cautarea de melodii (Biblioteca de muzica)

Puteti cauta melodii dupa titlul melodiei, album, artist, gen, etc.

Biblioteca de
muzica

Home
@

Iy

®

Music Library

(_!"J‘
HH
(-

» 13 Blus Sky

Cautarea melodiilor dupa numele melodiei

Butonul

,BACK/HOME”
(Inapoi/acasa)

Butonul cu 5

directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasa)
pana ce apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta g (Biblioteca de
muzica), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,All Songs” (Toate
melodiile), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

Apare lista de melodii.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o melodie, apoi apasati

butonul ™I pentru a confirma.

Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.
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Cautarea melodiilor dupa album

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (Inapoi/Acasa) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta J (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Alboum”, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de albume.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un album, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de melodii pentru albumul selectat.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul »Il pentru a confirma.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

Q" Sfaturi utile

* Puteti reda toate melodiile dintr-un element din lista selectand elementul din
lista si apasand si mentinand butonul ™I |a pasul 4.

« Puteti schimba formatul de afigare al listei de albume (& pagina 56).

« Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor (& pagina 54).
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Cautarea melodiilor dupa artist

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasa) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta Ji (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul 1 pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Artist”, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Va aparea lista de artisti.

4 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta un artist, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de albume pentru artistul selectat.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un album, apoi apasati
butonul »l pentru a confirma.
Apare lista de melodii pentru albumul selectat.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

@ sfaturi utile

* Puteti reda toate melodiile dintr-un element din lista selectand elementul din
lista si apasand si mentinand butonul »l la pasii 4-5.

« Puteti schimba formatul de afigare al listei de albume (& pagina 56).

« Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor (& pagina 54).
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Cautarea melodiilor dupa gen

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta J (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Genre” (Gen), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Va aparea lista de genuri.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un gen, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de artisti pentru genul selectat.

5 Apasati butonul A/¥/4/> pentru a selecta un artist, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de albume pentru artistul selectat.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentry a selecta un album, apoi apasati
butonul ™ pentru a confirma.
Apare lista de melodii pentru albumul selectat.

7 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul M pentru a confirma.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

¢ Sfaturi utile

* Puteti reda toate melodiile dintr-un element din lista selectand elementul din
lista si apasand si mentinand butonul ™ |a pasii 4-6.

« Puteti schimba formatul de afisare al listei de albume (& pagina 56).

» Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor (& pagina 54).
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Cautarea melodiilor dupa anul lansarii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta J (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Release Year” (Anul
lansarii), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista anilor de lansare.

4 Apasati butonul A/¥Y/4/» pentru a selecta un an, apoi apasati butonul
Il pentru a confirma.
Apare lista de artigti pentru anul selectat.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un artist, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de melodii pentru artist, selectate din anul lansarii.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul ®II pentru a confirma.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

Q¢ Staturi utile

* Puteti reda toate melodiile dintr-un element din lista selectand elementul din
lista si apasand si mentinand butonul »Nl |a pasii 4-5.

* Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor (& pagina 54).
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Cautarea melodiilor dupa director

Cand transferati date in directorul ,MUSIC”(Muzica) prin tragere si plasare in
Windows Explorer, se va afisa si se poate reda pana la nivelul 8 din directorul
,MUSIC” (Muzica). Chiar daca folositi alt program pentru transferul melodiilor,
puteti cauta melodiile dupa director.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta g (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Folder” (Director), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.
Va aparea lista de directoare sau melodia.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un director sau o melodie,
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

Cand selectati un director, apare melodia sau lista de directoare. Cand
selectati o melodie, apare ecranul de redare, apoi incepe redarea
melodiei. Repetati pasul 4 daca este necesar pana apare melodia dorita.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

S stat util
» Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor (& pagina 54).

« Se pot recunoaste pana la 8 nivele de directoare.
» Puteti reda toate melodiile dintr-un director chiar daca selectati un director
din lista si apasati si mentineti butonul »I |a pasul 4.
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Cautarea melodiilor dupa initiala

Puteti cauta melodii dupa initiala artistului, albumului sau melodiei.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (Inapoi/Acasa) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥Y/4/® pentru a selecta Ji (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul Ml pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/® pentru a selecta ,Album”, apoi apasati butonul
A/V/4/» pentru a confirma.
Va aparea lista categoriilor pe care le puteti cauta.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o categorie, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Apare un ecran ce va permite sa selectati un caracter.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o initiala, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Cand se incheie cautarea, se afiseaza rezultatele.
Cand selectati ,Artist” sau ,Album”, puteti restrange rezultatele cautarii si
selecta un anumit cantec.
Cand se selecteaza ,Artist” sau ,Album” si apasati si mentineti butonul
Il | se redau toate melodiile de pe element.
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Redarea unei liste de piese

Puteti reda liste de melodii. De asemenea puteti crea liste de piese folosind
programul Windows Media Player 11 integrat sau alt program de transfer.
Este posibil insa ca unele liste de piese sa nu poata fi recunoscute de aparat,
in functie de program. Pentru detalii cu privire la utilizare, consultati sectiunea
de Ajutor sau producatorul programului.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta e (Biblioteca de muzica),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare ecranul ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Playlists” (Liste de piese),
apoi apasati butonul »I pentru a confirma.
Va aparea lista listelor de piese.

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta o lista de piese, apoi
apasati butonul »I pentru a confirma.
Apare lista de melodii.

5 Apasati butonul A/¥/4/P» pentru a selecta o melodie, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Se reda melodia selectata, iar redarea melodiilor continua in ordine.

¢ stat util
Puteti reda toate melodiile dintr-o lista de piese selectand lista de piese din
lista listelor de piese si apasand si mentinand butonul ®l |a pasul 4.



Cautarea de melodii pe baza melodiei curente

Puteti cauta alte melodii, albume si artisti dupa informatiile melodiei curente.
Pentru a folosi aceasta functie, optiunea ,A/¥ Button Setting” (Setare buton
A/¥) trebuie setata pe ,Direct Search” (Cautare directd) (& pagina 58).

L |

Butonul

,BACK/HOME”
,Now Playing” P (Inapoi/Acas)
(in curs de TN
redare) Butonul cu 5

. / directii
\“—-—4/

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasa) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta @ (in curs de redare), apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) al melodiei curente.

3 Apasati butonul ¥ pentru a afigsa un cursor si a selecta un element in care
doriti sa cautati melodii, apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apar urmatoarele liste, in functie de elementul selectat.

« JArtist”: Lista albumelor artistului curent.

« ,Album”: Lista de melodii de pe albumul curent.

 ,Genre” (Genul): O lista de artisti din acelasi gen ca artistul curent.

* ,Release Year” (Anul lansarii): O lista de artisti din acelasi an al lansarii
ca melodia curenta.

» Aceasta functie nu este compatibila cu episoadele de podcast.
* Aceasta functie nu este disponibila cand ascultati ,Canale SensMe™”.




Redarea melodiilor in ordine aleatorie (Redare
inteligenta)

Aparatul ofera 2 moduri aleatorii diferite (redare in ordine aleatorie).

Butonul
Redare ,BACK/HOME”
inteligenta in (Inapoi/Acasa)
ordine aleatorie

Butonul cu 5

directii

ntelligent Shuffle

» 11 Blue Sky

D apare in loc de S (Redare inteligenta in ordine aleatorie) daca aparatul
acceseaza anumite servicii online (disponibil doar in S.U.A.). Pentru a
reveni la © (Redare inteligenta in ordine aleatorie), formatati memoria
aparatului (& pagina 123).

Redarea unor melodii lansate in acelasi an in ordine aleatorie (Ordine

aleatorie timp)

Aparatul selecteaza aleatoriu un an al lansarii si reda toate piesele transferate
din acel an, in ordine aleatorie.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) pani ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/»™ pentru a selecta S (Redare inteligenta in ordine
aleatorie), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru selectarea unui mod de redare in ordine
aleatorie.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,, Time Machine Shuffle” (Redare
aleatorie timp), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.

Se selecteaza aleatoriu un an de lansare si incepe redarea melodiilor din acel
an, in ordine aleatorie.
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S Stfaturi utile

+ Puteti selecta optiunea ,Intelligent Shuffle” (Redarea aleatorie inteligenta) si

din ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

» Cand incepeti redarea aleatorie inteligenta, modul de redare trece pe
~ohuffle” (Redare in ordine aleatorie) sau ,Shuffle&Repeat” (Aleatorie si
repetatd) (& pagina 53). Chiar daca anulati redarea aleatorie inteligenta,
ramane setarea ,Shuffle” (Redare in ordine aleatorie) sau ,Shuffle&Repeat”
(Aleatorie gi repetata) pentru modul de redare.

 La inceperea redarii ,Time Machine Shuffle” (Redare aleatorie timp),
intervalul de redare este setat pe ,Selected Range” (/Interval selectie) (@&
pagina 54). Chiar daca anulati ,Time Machine Shuffle” (Redare aleatorie
timp), se pastreaza setarea pentru ,Selected Range” (Interval selectie).

» Redarea aleatorie inteligenta este anulata automat de una din urmatoarele

operatii:

— Inceperea redarii unei melodii selectand-o din ,Music Library"
(Biblioteca de muzica), etc.

— Schimbarea modului de redare.

— Schimbarea intervalului de redare.

« Cand se afiseaza animatia ce apare cand aparatul selecteaza un an al
lansarii, nu pot fi operate comenzile aparatului.

» Melodiile fara date in legatura cu anul lansarii nu sunt selectate in redarea
»1ime Machine Shuffle” (Redare aleatorie timp) si nu sunt redate.

« Incepe redarea aleatorie a toate melodiilor daca niciuneia din melodiile de
pe aparat nu ii este alocat un an al lansarrii.

» Daca toate melodiile de pe aparat carora li s-a alocat un an al lansarii au
acelasi an al lansarii sau daca unele dintre melodii au acelasi an al lansarii,
iar restul nu au niciun an alocat, nu se afiseaza animatia ce apare cand se
selecteaza anul lansarii si incepe redarea.
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Redarea tuturor melodiilor in ordine aleatorie

Se redau in ordine aleatorie toate melodiile de pe aparat.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta 553 (Redare aleatorie
inteligenta), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru selectarea unui mod de redare aleatorie.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Shuffle All” (Redare
aleatorie toate melodiile), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Se redau in ordine aleatorie toate melodiile si incepe redarea.

'Q Sfaturi utile

« Puteti selecta optiunea ,Intelligent Shuffle” (Redarea aleatorie inteligenta) si

din ,Music Library” (Biblioteca de muzica).

 La inceperea redarii ,Intelligent Shuffle” (Redare aleatorie inteligenta),
modul de redare se schimba pe ,Shuffle” (Redare in ordine aleatorie) sau
~Shuffle&Repeat” (Aleatorie repetata) (& pagina 53). Chiar daca anulati
,intelligent Shuffle” (Redare aleatorie inteligenta), se pastreaza setarea
~Shuffle” (Redare in ordine aleatorie) sau ,Shuffle&Repeat” (Aleatorie
repetata) pentru modul de redare.

* Redarea aleatorie inteligenta este anulata automat de una din urmatoarele

operatii:
— Inceperea redérii unei melodii selectand-o din ,Music Library"
(Biblioteca de muzica), etc.
— Schimbarea modului de redare.
— Schimbarea intervalului de redare.



Redarea melodiilor utilizand ,,canalele
SensMe™”

Ce sunt canalele ,,SensMe'"”?

,Canalele SensMe™" reprezinta o functie ce selecteazi automat melodii in functie de tema

canalelor si le reda. Puteti reda melodii in functie de dispozitia dvs., de activitate, de
momentul zilei, etc.

inainte de redarea melodiilor folosind functia ,Canale SensMe™”

, Sablonul de sunet al

melodiilor trebuie analizat cu ajutorul ,12 TONE ANALYSIS” (Analizé 12 tonuri), o optiune
dezvoltata de Sony. ,12 TONE ANALYSIS” se incarca prin programe precum Content
Transfer sau Media Manager pentru WALKMAN. Pentru detalii cu privire la analiza
programului, consultati sectiunea de Ajutor a fiecarui program. Puteti analiza melodiile si
folosind aparatul (& pagina 47).

Redarea melodiilor utilizand ,,canalele SensMe™”

Puteti reda melodii in functie de dispozitia dvs., de activitate, de momentul
zilei, etc., selectand canalele.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Canalele SensmMe™

=
=,

SensMe™ Channels

Butonul cu 5
directii

» 2 Blus Sky E ]

1 Apasati si mentineti butonul ,BACK/HOME" (Inapoi/Acasa) pana ce apare meniul
,»HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/P pentru a selecta ® (Canale SensMe™), apoi apasati
butonul ™ pentru a confirma.

Apare ecranul de redare pentru ,Canale SensMe ™"

, iar aparatul incepe redarea melodiilor.

Night

25 songs
i Al

\ JiBlue Sky
2 SONY
@Walkman

.

JR—
» 00:57
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3 Apasati butonul A/¥ pentru a selecta canalul dorit.
Cand se schimba canalele, melodia incepe de la mijloc. Butonul /» si
butonul P functioneaza ca la redarea de muzica (& pagina 17).

'S Sfaturi utile

» Melodiile se redau in ordine aleatorie. De fiecare data cand selectati
canalul, va diferi ordinea de redare.

 Daca transferati melodii folosind Media Manager pentru WALKMAN sau
Content Transfer, melodiile se redau de la sectiunea cea mai melodica si
ritmica.

« In functie de formatul fisierului, unele melodii nu se pot analiza cu ,12 TONE
ANALYSIS” in Media Manager pentru WALKMAN sau Content Transfer.
Pentru acele figiere realizati actualizarea canalelor (,Updating Channels”)
din meniul de optiuni (& pagina 47).

» Se redau doar melodiile din ,Biblioteca de muzica”. Nu puteti reda episoade
de podcast cu ,canalele SensMe™ ”,

« Conform analizei, o melodie poate fi selectata de mai multe canale sau de
niciunul. Se pot reda insa toate melodiile in canalul ,Shuffle All” (Redare
toate in ordine aleatorie).

 De fiecare daca cand efectuati actualizarea canalelor, poate diferi rezultatul
analizei.
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Lista de canale

Canalul Descriere
,Morning” (Dimineata) Apare unul din canale in functie de ora
(05:00~09:59) curenta.

.Daytime” (Ziua)
(10:00~15:59)

,Evening” (Seara)
(16:00~18:59)

.Night” (Noaptea)
(19:00~23:59)

,Midnight” (Miezul noptii)
(24:00~04:59)

~Shuffle All” (Redare
aleatorie toate)

Reda toate melodiile din ,Biblioteca de muzica” in
ordine aleatorie.

.Energetic’ (Energic)

Reda melodiile rapide si vioaie.

,Relax” (Relaxare)

Reda melodiile calme si relaxante.

,Upbeat” (Vesel)

Reda melodii vesele si ritmate.

,Pop Ballad” (Balada pop)

Reda melodii lente si triste, precum baladele.

.Lounge” Reda muzica de lounge: jazz, bossa nova.
,2Acoustic” (Acustic) Reda melodiile cantate cu instrumente acustice.
~Electronic” Reda melodiile cantate cu instrumente

electronice.

,Classical” (Clasic)

Reda muzica clasica.

~Extreme” (Extrem)

Reda melodii zgomotoase si puternice.

* Nu se afiseaza in lista canalele ce nu au nicio melodie.

* Pentru a asculta canalele ,Morning” (Dimineata), ,Daytime” (Ziua), ,Evening”
(Seara), ,Night” (Noaptea) si ,Midnight” (Miezul noptii) in functie de orar,
trebuie sa fie setata optiunea ,Set Date-Time” (Setare data-ora) (¥ pagina

117).

 La redarea canalului pe baza orei, redarea nu trece la urmatorul canal pe
baza orei chiar daca a trecut ora setata. Pentru a asculta urmatorul canal pe
baza orei, treceti pe alt canal si reveniti.
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Analizarea melodiilor de

Daca ati transferat melodii altfel decat folosind Content Transfer sau Media
Manager pentru WALKMAN si doriti sa le ascultati folosind ,Canalele
SensMe™, analizati-le pe aparat.

Butonul
|—|. ,BACK/HOME”

Canalele SensMe™ (Inapoi/Acasa)

— Butonul ,OPTION/ PWR
(D — O OFF” (Optiune / Oprire)
® B, .. Butonul cu 5

directii

m
e

SensMe™ Channeals

= TBlue Sky e \-_;J_.—H.—/

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta [ (Canale SensMe™), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) pentru a afisa
meniul de optiuni.
Va aparea Meniul de optiuni.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Updating Channels™
(Actualizare canale) apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Aparatul incepe analizarea melodiilor.

Cand s-a incheiat analiza, apare ecranul ,Canale SensMe ™.

Pentru a opri analiza )
Apasati butonul ,BACK/HOME" (Inapoi/Acasa) pentru a opri analiza. Melodiile analizate pana

la momentul in care ati oprit analiza se vor putea reda cu ,Canalele SensMe™.

» Daca se transfera pe aparat melodii neanalizate, apare mesajul ,There is an unanalyzed
song. Please select Updating Channels from Options menu.” (Existd o melodie neanalizata.
Selectati Actualizare canale [Updating Channels] din Meniul de Optiuni).

» Aparatul analizeaza toate melodiile deodata. Nu puteti analiza melodiile una dupa alta.

» Rezultatele analizei pot fi diferite de la un aparat, program sau dispozitiv la altul.

« Daca schimbati canalele, melodiile analizate prin Actualizarea canalelor se redau de la
secunda 45. Daca melodia are mai putin de 90 de secunde, redarea incepe de la mijlocul
cantecului.



Stergerea de melodii din Biblioteca de muzica
Cand stergeti melodii din Biblioteca de muzica, folositi programul pe care |-ati
utilizat pentru a transfera melodiile sau Windows Explorer.

Pentru detalii cu privire la utilizarea programului, consultati sectiunea de
Ajutor a acestuia.



Afigarea meniului de optiuni pentru muzica

Puteti afisa meniul de optiuni pentru muzica apasand butonul ,OPTION/PWR
OFF” (Optiune/Oprire) de pe un ecran lista (inclusiv ecranul de miniaturi),
precum o listad de melodii, pe ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) sau pe
ecranul ,Canale SensMe™”. In meniul de optiuni pentru muzici sunt
disponibile mai multe setari de muzica. Elementele din meniul de optiuni
difera, in functie de ecranul din care afisati meniul de optiuni.

Optiunile ce apar pe ecranul lista

Optiuni Descriere/pagina de referinta

,Now Playing” (In curs de Afiseaza ecranul ,Now Playing” (in curs de

redare) redare).

,Detailed Information” Afiseaza informatii detaliate despre o

(Informatii detaliate) melodie, precum durata de redare, formatul
audio, rata de biti si numele fisierului.

.Play” (Redare) Reda toate melodiile din elementul selectat.

,Album Display Format” Selecteaza formatul listei de albume (&

(Format afisare album) pagina 56).
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Optiunile ce apar in ecranul ,,Now Playing”(in curs de redare)

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

,Play Mode" (Modul de redare)

Seteaza modul de redare (& pagina 52).

~Playback Range” (Intervalul de
redare)

Seteaza intervalul de redare (& pagina 54).

,Equalizer" (Egalizorul)

Personalizeaza calitatea sunetului (¥ pagina
59).

VPT(Surround)

Personalizeaza setarile ,VPT (Surround)” (&
pagina 62).

,Cover Art’ (Copertd) "

Afiseaza o coperta.

»Detailed Information” (Informatii
detaliate)

Afiseaza informatii detaliate despre o melodie,
precum durata de redare, formatul audio, rata de
biti si numele fisierului.

»,Add to Wishlist/Remove from
Wishlist” (Adaugare la lista de
dorinte/Scoatere de pe lista de
dorinte)

Adauga melodia la lista de dorinte pentru achizitii
din program./Scoate melodia din lista de dorinte.

,&/¥ Button Setting” (Setare
buton A/¥)

Seteaza operarea butonului &/¥ pe ,Direct
Search” (Cautare directa) sau ,Folder +/-”
(Director +/-) (& pagina 58).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curenta (®& pagina 117).

! Ecranul ,,Cover Art” (Coperta)

Cand este afisat ecranul de coperta, puteti trece la melodia anterioara sau
urmatoare apasand butonul 4™,

SV VO —
Blue Sky >

» Daca melodiile nu au informatii de coperta, se va afisa imaginea implicitd a aparatului.

» Coperta apare doar daca sunt incluse informatii de coperta. Puteti seta coperta folosind
programul Windows Media Player 11 integrat sau alt program de transfer pentru setarea
copertei. Pentru detalii cu privire la functionare, apelati la sectiunea de Ajutor sau la
producatorul programului. Este posibil sa nu se afiseze coperta, in functie de formatul
fisierului de coperta.

"2 Ecranul ,,Detailed Information” (Informatii detaliate)

Cand afisati acest ecran din ecranul ,Now Playing” (In curs de redare), puteti trece la
melodia anterioard sau urméatoare apasand butonul 4/®

Durata de redare

Format fisier

Rata de biti

Fisiere protejate

La redarea de melodii cu rata de biti variabila, apare mesajul ,VBR". Durata de redare afigata si bara de progres sunt aproximative.

Nume fisier
Continuare 4




Optiunile ce apar in ecranul ,SensMe™ Channels”(Canale SensMe

TM)

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

~Equalizer" (Egalizorul)

Personalizeaza calitatea sunetului (&
pagina 59).

VPT(Surround)

Personalizeaza setarile ,VPT (Surround)’
(& pagina 62).

,Cover Art” (Coperta)

Afiseaza o coperta (® pagina 50).

»oong Information” (Informatii
despre melodie)

Afiseaza informatii detaliate despre o
melodie, precum durata de redare, formatul
audio, rata de biti si numele figierului (&
pagina 50).

,Updating Channels”
(Actualizare canale)

Analizeaza sablonul de sunet al melodiilor
(& pagina 47).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curenta (¥ pagina 117).




Setarea modului de redare (modul de redare)

Aparatul ofera o gama variata de regimuri de redare, inclusiv redarea in ordine
aleatorie si redarea repetata a selectiei.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari
Butonul cu 5
directii

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta = (Setari), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Play Mode” (Mod de
redare) apoi apasati butonul »1l pentru a confirma.
Apare lista de moduri de redare.

5 Apasati butonul A/¥/€4/» pentru a selecta un mod de redare (&
pagina 53), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Reapare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

¢ stat util

* Puteti selecta modul de redare si din ecranul ,Now Playing" (in curs de
redare). Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati
,Play Mode” (Mod de redare) din meniul de optiuni.

Continuare 4



Lista modurilor de redare
Continutul de redare difera in functie de setarea intervalului de redare (&
pagina 54).

Tip mod Descriere

redare/

pictograma

,Normal” / Fara |Melodiile din intervalul de redare se redau in ordinea din
pictograma lista de melodii.

,Repeat” Melodiile din intervalul de redare se redau in ordinea din
(Repetare) /  |lista de melodii, iar redarea se repeta.

G

~Shuffle” Melodiile din intervalul de redare se redau in ordine
(Redare in aleatorie.

ordine

aleatorie) /

SHUF

~Shuffle & Melodiile din intervalul de redare se redau in ordine
Repeat” aleatorie, iar redarea se repeta.

(Redare

aleatorie

repetata) /

GSSHUF

,Repeat 1 Melodia curenta sau melodia din lista de melodii se reda
song” repetat.

(Repetare 1

cantec) / &1

* La inceperea redarii ,Intelligent Shuffle” (Redare in ordine aleatorie), modul
de redare se schimba pe ,Shuffle” (Redare in ordine aleatorie) sau
~Shuffle&Repeat” (Aleatorie repetata).



Setarea intervalului de redare

Puteti seta intervalul de redare a melodiilor.

Ve Butonul

.BACK/HOME”
@ /_f-"”"“\O (Tnapoi/Acasa)
e Setari 7/ \
> . @ | Butonul cu 5

4 directii

» [1Blus Sky 1 \K—J/

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/™ pentru a selecta @8 (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Music Settings” (Setdri muzicd),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Playback Range” (Interval de
redare) apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru selectarea intervalului de redare.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta intervalul de redare, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Aparatul ofera 2 tipuri de interval de redare.
» LAll Range” (Interval toate): Reda toate melodiile din Biblioteca de muzica. Cand
doriti sa redati albumele din Biblioteca de muzica in ordinea din lista de melodii,
selectati aceasta optiune.

» ,Selected Range” (Interval selectie): Pe ecran apare simbolul i si se redau doar
melodiile din listele de la care incepe redarea (lista de albume, lista de artisti, etc.).
(Setare implicita)

Q stat util

« Puteti selecta intervalul de redare a melodiilor si din ecranul ,Now Playing" (In curs de
redare). Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati ,Playback
Range” (Interval de redare) din meniul de optiuni.

» La inceperea redarii ,Time Machine Shuffle” (Redare aleatorie timp), intervalul de redare
este setat automat pe ,Selected Range” (Interval selectie).



Afisarea ecranului de redare curenta de fiecare data
cand se schimba melodiile (aparitie fereastra melodie
noua)

Daca screensaver-ul este setat pe ,Clock” (Ceas) sau ,Blank”(Liber) (& pagina 111)
si nu se realizeaza nicio operatiune o anumita durata, ecranul trece pe afisarea
ceasului sau pe ecran liber. Daca setati optiunea ,New Song Pop Up” (Aparitie
fereastra melodie noua) pe ,On” (Activat), ecranul se porneste automat de fiecare
data cand se trece la o altda melodie.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari

Butonul cu 5
directii

Settings

= 11Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/¥/4/» pentru a selecta && (Setdri), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/® pentru a selecta ,,Music Settings” (Setdri muzicd),
apoi apasati butonul I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,New Song Pop Up”
(Aparitie fereastra melodie noua), apoi apasati butonul ™I pentru a
confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,On” (Activat), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) de fiecare data cand se
trece la o alta melodie.

Daca nu doriti sa afisati ecranul ,,Now Playing” (in curs de redare) A
Selectati ,Off” (Dezactivat) la pasul 5. In acest caz, ecranul ,Now Playing” (In curs de redare)
nu apare de fiecare data cand se trece la o alta melodie.

* Aceasta functie este dezactivata cand se afiseaza imagini Tn timpul redarii melodiilor.



Setarea formatului de afisare a albumului

Aparatul ofera 3 tipuri de formate de lista pentru album: ,Title Only” (Doar titlu), , Title & Cover
Art" (Titlu si coperta) si ,Cover Art Only" (Doar coperta).

Butonul

( ,BACK/HOME”
@ O (Inapoi/Acasa)
IR Sctari /"\
: @ \ Butonul cu 5
// directii

 Coperta apare doar daca sunt incluse informatii de coperta. Puteti seta coperta folosind
programul Windows Media Player 11 integrat sau alt program de transfer pentru setarea
copertei. Pentru detalii cu privire la functionare, apelati la sectiunea de Ajutor sau la
producatorul programului.

« Este posibil sa nu se afiseze coperta, in functie de formatul fisierului de coperta.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acas&) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/<€4/» pentru a selecta &8 (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setiri muzicd),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Album Display Format” (Format
afisare album), apoi apasati butonul ™1l pentru a confirma.

Va aparea lista formatelor de afisare a albumului.
5 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta formatul de afisare, apoi apasati
butonul »l pentru a confirma.

Aparatul ofera 3 tipuri de formate.
,Title Only” (Doar titlu ,Title & Cover Art” (Titlu si coperta) (setare implicita) ,Cover Art Only” (Doar coperta)
Album

A-M <« N-Z »

v ;
L4 Pencil sketchs

Monksfood
Pencil sketchs

= Ribbon
« Sponge cake

‘ The remote igland

Ribbon
Sponge cake
The remote island

| Walkman Walkman

» J1Blue Sky

» 71Blue Sky » /1Blue Sky
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¢ Sfat util

* Puteti selecta formatul de afisare a albumului si din ecranul de lista albume.
Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) de pe ecranul de lista
albume si selectati ,Album Display Format" (Format afisare album) din
meniul de optiuni.



Setarea pentru cautare dupa directoare (setare buton
AIV)

In timpul redarii muzicii sau intreruperii redarii, puteti cauta melodiile sarind peste
directoare. Puteti seta butonul A/¥ s& sarad peste directoare sau s& caute melodii
din informatiile melodiei curente.

7 Butonul

- @ ,BACK/HOME”

Setari /""‘"\Q (Inapoi/Acasa)

o ® B Butonul cu 5
Settines AN /4 directii

» [1Blue Sky f 'L-__.—._,_./k—)

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ] (Setari), apoi apasati butonul
>l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Music Settings” (Setdri muzicd),
apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/Y/4/™ pentru a selecta ,,&/¥ Button Setting” (Setare
buton A/¥), apoi apasati butonul 1l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorits, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

« ,Direct Search” (Cautare directd): Apasand butonul &/¥ puteti selecta
informatii despre o melodie folosind cursorul afigat si puteti cauta melodii
pe baza informatiilor selectate (& pagina 40). (Setare implicita)

- ,Folder +/-" (Director +/-): Apasand butonul &/¥ aparatul sare peste

directoare.

@ Sfaturi utile

» Cand aparatul sare peste directoare Tn modul ,Folder +/-” (Director +/-), unitatile de
directoare difera in functie de lista dinainte de lista de melodii. De exemplu daca selectati o
melodie Tn urmatoarea ordine: ,Artist” — lista album — lista melodii, unitatile de directoare se
bazeaza pe album si puteti cauta melodiile sarind peste albume.

« Puteti schimba setarea butonului 4/¥ si din meniul de optiuni (& pagina 50).



Setarea calitatii sunetului (egalizorului)
Puteti seta calitatea sunetului in functie de genul de muzica, etc.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

» [1Blue Sky

Schimbarea calitatii sunetului

Puteti personaliza calitatea sunetului aparatului.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta -~ (Setari), apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul ®l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,Equalizer” (Egalizor),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de setari pentru egalizor.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.

Se aplica setarea de sunet selectata si reapare lista de optiuni pentru
,Music Settings” (Setari muzica).

Pentru detalii cu privire la fiecare optiune de egalizor, vezi @& pagina 60.
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Pentru a reveni la calitatea normala a sunetului
Selectati ,None” (Niciuna) la pasul 5 si apasati butonul ®l pentru a confirma.

¢ sfat util

« Puteti seta calitatea sunetului si din ecranul ,Now Playing" (in curs de
redare). Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati
,=Equalizer” (Egalizor) din meniul de optiuni.

» Daca setarile dvs. personale salvate drept ,Custom 1”7 (Personalizat
1) si ,Custom 2" (Personalizat 2) par a realiza un nivel diferit al
volumului decéat alte setari, este probabil sa trebuiasca sa ajustati
volumul manual, pentru a compensa.

» Setarea ,Equalizer” (Egalizor) nu se aplica la redarea unui videoclip sau
daca folositi radio FM.

Lista setarilor egalizorului
Setarile de sunet apar pe ecran ca literele din paranteze.

Setare / pictograma Descriere

Niciuna Nu este activata setarea calitatii sunetului. (Setare
implicita)

.Heavy” (Greu) (l-TiH) Accentueaza gamele ridicate si joase, pentru un sunet
puternic.

,Pop” (.|.‘|'|- P ) Accentueaza sunetul de gaméa medie, ideal pentru voce.

Jazz () Accentueaza gamele ridicate si joase, pentru un sunet mai
viu.

,Unique” (Unic) (.|.‘|'-|-|_|) Acqentueazg g:am_ele ridicate si joase, astfel incat se pot
auzi cu usurinta si sunetele slabe.

,Custom 1" Setari de sunet personalizate de utilizator la care puteti

(Personalizat 1) (HF 1) |regla individual intervalul de frecventa. Vezi (¥ pagina 61

,Custom 2" pentru detalii.

(Personalizat 2) ('“‘l' 2
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Personalizarea calitatii sunetului

Puteti preseta valoarea pentru ,CLEAR BASS” (Basi) si pentru egalizorul pe 5
benzi drept ,Custom 1” (Personalizat 1) sau ,Custom 2” (Personalizat 2).

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/»> pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul Il pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul ®l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/Y/<4/» pentru a selecta ,,Equalizer” (Egalizor), apoi
apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de setari pentru egalizor.

5 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Edit” (Editare) la ,,Custom
1” (Personalizat 1) sau ,,Custom 2" (Personalizat 2) pentru a schimba o
valoare, apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.

Apare ecranul de setare.

6 Apasati butonul 4/» pentru a selecta un cursor pentru ,,CLEAR
BASS” (Basi) sau setarea intervalului de frecventa si apasati butonul
A/Y pentru aregla nivelul de setare.
Optiunea ,CLEAR BASS” (Basi) poate fi setata pe oricare din cele 4
nivele de sunet, iar cele 5 intervale de frecventa pot fi setate pe oricare
din cele 7 nivele de sunet.

7 Apasati butonul ™l pentru a confirma.
Reapare lista de setari pentru egalizor.
Dupa ce ati ajustat nivelul setarii, apasati butonul Ml pentru a confirma.
Daca apasati butonul ,BACK/HOME” (inapoi/Acasd) inainte de a
confirma, setarea se va anula.

* Setarile ,Custom 1” (Personalizat 1) sau ,Custom 2” (Personalizat 2) nu
se aplica in timpul redarii unui videoclip.




Accentuarea vibratiilor sunetului (VPT (Surround))
Puteti alege dintre ,Studio”, ,Live”, ,Club”, Arena”, ,Matrix” sau ,Karaoke”, in functie
de melodie, folosind functia ,VPT*!(Surround)’. Setarea pe ,Studio”, ,Live”, ,Club”
sau ,,Arena” simuleaza aceste campuri de sunet in casti.

In plus, ,Matrix” reproduce un cadmp de sunet acustic bogat, iar ,Karaoke” elimina
vocile.

L 1
Butonul
' »BACK/HOME”
@ O (Inapoi/Acasa)
7N\
Setari [ Butonul cu 5
directii
Settings \‘w.__.—/

» [1Blus Sky ‘-—H%)

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acas&) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &8 (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/® pentru a selecta ,Music Settings” (Setdri muzicd),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,VPT” (Surround), apoi apésati
butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de setari pentru ,VPT (Surround)”.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea ,,VPT (Surround)” dorita
(& pagina 63), apoi apasati butonul ™1l pentru a confirma.

"L VPT, prescurtare de la ,Virtual Phone Technology” (Tehnologie de telefonie
virtuald) este o tehnologie proprietara de prelucrare a sunetului dezvoltata
de Sony.

Pentru a reveni la calitatea normala a sunetului
Selectati ,None” (Niciuna) la pasul 5 si apasati butonul ™I pentru a confirma.
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¢ sfat util

« Puteti seta setarea ,VPT (Surround)” si din ecranul ,Now Playing" (in curs
de redare). Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si
selectati ,VPT (Surround)” din meniul de optiuni.

» Setarea ,VPT (Surround) nu se aplica la redarea unui videoclip sau daca
folositi radio FM.

Lista de setari pentru ,,VPT (Surround)”
Setarile de sunet apar pe ecran ca literele din paranteze. Sunetul devine
mai vibrant, in progresie, de la ,Studio”, ,Live”, ,Club” la ,Arena”.

Setare / pictograma |Descriere

Niciuna Nu este activata setarea ,VPT(Surround)”. (Setare
implicita)

Studio (1 IJ-E:) Creeaza sunetul dintr-un studio de inregistrari.

Live (t3L) Creeaza sunetul dintr-o sala de concerte.

Club (@) Creeaza sunetul dintr-un club.

Arena (@ bA) Creeaza sunetul de pe o arena.

Matrix (& 3M) Reproduce un sunet surround suplimentar si creeaza
un sunet natural, insa imbogatit.

Karaoke (43K) Creeaza un camp de sunet ca pe scena
eliminand vocile si adaugand muzicii un efect
surround.




Ascultarea cu sunet stereo clar (Stereo clar)

Optiunea ,Clear Stereo” (Stereo clar) permite procesarea digitala stanga si
dreapta a sunetului.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari
Butonul cu 5
directii

» [1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/Y/<€4/»> pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta ,,Clear Stereo” (Stereo clar),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.
+,0n” (Activat): Activeaza functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) cand folositi
castile furnizate.
- ,Off” (Dezactivat): Dezactiveaza functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) si
reda sunet normal. (Setare implicita)

« Setarea ,Clear Stereo” (Stereo clar) nu se aplica la redarea unui videoclip
sau daca folositi radio FM.

* Functia ,Clear Stereo” (Stereo clar) este proiectata pentru a obtine efect
maxim cand folositi castile furnizate. Este posibil ca efectul ,Clear Stereo”
(Stereo clar) sa nu se obtina cu alte casti. Cand folositi alte casti, setati
,Clear Stereo” (Stereo clar) pe ,Off” (Dezactivat).



Corectarea sunetului de pe frecventele inalte
(DSEE (Accentuare sunet))

Activand optiunea ,DSEE™ (Sound Enhancer)” (Accentuare sunet), puteti asculta un
sunt bogat si natural, aproape la fel ca sursa originala.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

OO0

—_— 5 /4

Setéri f @ \ Butonul cu 5
4 directii

» [1Blus Sky s ;.—.__j“—

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &s (Setdri), apoi apasati
butonul »l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,DSEE (Sound Enhance)”
(Accentuare sunet), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.

- ,On” (Activat): Functia ,DSEE™ (Sound Enhancer)” (Accentuare sunet)
este activata si reda sunet extins in mod natural, apropiat de sunetul
original.

« ,Off” (Dezactivat): Reda sunet normal. (Setare implicita)

" DSEE este o prescurtare de la ,Digital Sound Enhancement Engine” (Tehnologie de
accentuare digitald a sunetului), o tehnologie dezvoltata de Sony pentru marirea calitatii
sunetului fisierelor audio comprimate prin restaurarea sunetului la frecvente Tnalte eliminat
prin procesul de comprimare.

Continuare &



» Setarea ,DSEE (Sound Enhancer)" (Accentuare sunet) nu afecteaza

videoclipurile si programele FM.

* Functia ,DSEE (Sound Enhancer)" (Accentuare sunet) nu este operabila la
melodiile cu format necomprimat sau la melodiile cu rata de biti ridicata, fara
pierdere treble.

« In cazul melodiilor cu ratd de biti foarte redusa, functia ,DSEE (Sound
Enhancer)" (Accentuare sunet) nu este operabila.



Reglarea volumului (Normalizor dinamic)

Puteti reduce nivelul volumului de la o melodie la alta. Cu aceasta setare, cand
ascultati melodiile de pe album in modul de redare repetata, nivelul volumului dintre
melodii este moderat pentru a reduce la minim diferenta data de nivelul de
Tnregistrare.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari
Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ] (Setari), apoi apasati
butonul 1 pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Music Settings” (Setari
muzica), apoi apasati butonul »l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Music Settings” (Setari muzica).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Dynamic Normalizer”
(Normalizor dinamic), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
+,0n” (Activat): Reduce la minim diferenta la nivelul volumului de la o
melodie la alta.
. ,Off” (Dezactivat): Reda melodiile cu nivelul original de volum, asa cum
au fost transferate. (Setare implicita)

* Setarea ,Dynamic Normalizer” (Normalizor dinamic) nu se aplica la redarea
unui videoclip sau daca folositi radio FM.



Redarea unui videoclip

Aparatul ofera 2 tipuri de mod de redare; redarea unui singur figier video (redare un fisier) si
redarea continua a tuturor fisierelor video memorate pe aparat (Redare continua).

Butonul
Biblioteca ( ,BACK/HOME"
video _ (Inapoi/Acasa)
7R
fi \ Butonul cu 5
® = f directii
Video Library N

» [1Blue Sky k—/JL—.t_\_r-—-’

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta H-H (Biblioteca video), apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.
Va aparea lista video.

3 Apasati butonul A/¥Y/4/® pentru a selecta un videoclip de redat, apoi
apasati butonul ™I pentru a confirma.
Incepe redarea.

¢ Sfaturi utile
» Se poate modifica formatul de afisare al listei video la pasul 2. Pentru detalii, consultati
sectiunea ,Setarea formatului de afisare a listei video” (& pagina 76).

« Un videoclip care nu a mai fost redat pe aparat apare cu pictograma @ n lista video.

+ Setati optiunea ,Continuous Playback” (Redare continua) pe ,On” (Activat) cand doriti sa
redati toate fisierele video (& pagina 75).

 Cand optiunea ,Display” (Afisare) este setata pe ,On” (Activat) (& pagina 72), in timpul
redarii videoclipului apar informatii detaliate precum titlul videoclipului, pictograma sa de
redare, durata scursa, etc. Informatiile dispar daca aceasta setare este setata pe ,Off”
(Dezactivat).

 Puteti reda videoclipul redat cel mai recent. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF"
(Optiune/Oprire) din lista video si selectati ,Most Recent Video” (Cel mai recent videoclip)
din meniul de optiuni.

+ Puteti seta miniaturi pentru figierele video cand fisierele video sunt transferate pe aparat
(& pagina 76).

« In listele video se pot afisa maxim 1.000 de figiere video.

Continuare &



Despre operatiunile de redare video

Pentru (pictograma) Operarea butonului cu 5 directii

A gasi inceputul videoclipului |Apasati butonul ¥ .

urmator (9)**

A gasi inceputul Apasati butonul A .

videoclipului curent

(ea)*

A merge putin inainte Apasati butonul » n timp ce este intrerupt

(@mp >3 videoclipul.

A merge putin inapoi (4= ®)** | Apasati butonul « in timp ce este intrerupt
videoclipul.

A merge rapid Thainte Apasati si mentineti butonul » in timp ce

peste videoclipul intrerupt este intrerupt videoclipul.

()~

A merge rapid inapoipeste Apasati si mentineti butonul < in timp ce
videoclipul intrerupt (<)** |este intrerupt videoclipul.

A merge rapid Tnainte Viteza de derulare inainte se schimba pe 3
(”’1, "*2,) nivele, prin apasarea repetata a butonului »
™™ (x10), ™ (x30), ®®3(x100)).

Apasati butonul Pl pentru a abandona
operatiunea.

A merge rapid inapoi ((*% 2*% |Viteza de derulare inapoi se schimba pe 3
;;-““') nivele, prin apasarea repetata a butonului 4
(** (x10), ** (x30), 5% (x100)).

Apasati butonul Pl pentru a abandona
operatiunea.

"I Se activeaza cand optiunea ,Continuous Playback” (Redare continud) este setata
pe ,On” (Activat) (& pagina 75).

*2 Cand optiunea ,,Continuous Playback” (Redare continud) este setata pe ,On”
(Activat), puteti gasi inceputul videoclipului anterior din videoclipul curent apaséand de
doua ori butonul 4.

*3 Intervalul folosit pentru derulare Tnainte sau napoi variaza in functie de

videoclip.

** VViteza de derulare rapida inainte/inapoi variaza in functie de lungimea
videoclipului.



Setarea orientarii video

Puteti seta orientarea video pe ,Vertical’, ,Horizontal (right)” (Orizontal

(dreapta)) sau ,Horizontal (left)” (Orizontal (stanga)).

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

Setari

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce

apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &4 (Setdri), apoi apasati

butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari

video), apoi apasati butonul »1 pentru a confirma.

Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setari video).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Video Orientation”
(Orientare video), apoi apasati butonul >l pentru a confirma.

Continuare 4



5 Apasati butonul A/¥/€4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul pentru a confirma.
» Vertical’: Afiseaza la 240 x 180 pixeli. (Setare implicita)
+ ,Horizontal (right)” (Orizontal (dreapta)) sau ,Horizontal (left)” (Orizontal
(stanga)). Afiseaza la 320 x 240 pixeli. Operarea butonului cu 5 directii se
comuta in functie de setarea pentru ,Video Orientation” (Orientare video)
(@& pagina 18).

,Vertical’
Video Video
#1Running Dog vaBeach

sursa 4:3 sursa 16:9

,Horizontal” (Orizontal)

02:21/09:56
sursa 16:9

¢ Staturi utile

« Orientarea video se poate seta in ecranul ,Now Playing” (in curs de redare)
al videoclipului. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Qprire) si
selectati ,Video Orientation” (Orientare video) din meniul de optiuni.

« Cand optiunea ,Display” (Afisare) este setata pe ,On” (Activat) (& pagina
72), apar informatii detaliate precum titlul videoclipului, pictograma sa de
redare, durata scursa, etc. Informatiile dispar daca aceasta setare este
setata pe ,Off” (Dezactivat).

 Daca orientarea video este setata pe ,Horizontal (right)” (Orizontal
(dreapta)) sau ,Horizontal (left)” (Orizontal (stdnga)), nu se afiseaza titlul
videoclipului.



Setarea afisajului ecranului video

Puteti afisa sau ascunde informatiile detaliate despre un videoclip precum
titlul videoclipului, pictograma sa de redare, durata scursa, etc., in timpul
redarii.

Butonul

»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)
Setari

Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &= (Setari), apoi apasati
butonul ™Ml pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥Y/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari
video), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setari video).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Display” (Afisare), apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

. ,On” (Activat): Afigeaza titlul videoclipului, starea de redare sau durata
scursa, etc.
. ,Off” (Dezactivat): Ascunde informatiile detaliate despre videoclipul

curent si le afiseaza doar cand operati aparatul. (Setare implicita)

¢ sfat util

« Setarea afisarii se poate seta in ecranul ,Now Playing" (In curs de redare) al
videoclipului. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati
,Display” (Afisare) din meniul de optiuni.

» Daca orientarea video este setata pe ,Horizontal (right)” (Orizontal (dreapta)) sau
»Horizontal (left)” (Orizontal (stanga)), nu se afigseaza titlul videoclipului.



Setarea functiei de marire

Puteti mari videoclipul curent.

5 : Butonul
( ~BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)
R OO0
{i \ Butonul cu 5
" /) directii
N/

» J1Blug Sky " \K—/'J/

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta L~ (Setari), apoi apasati
butonul Il pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari
video), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setéri video).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Zoom Settings” (Setari
marire), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

Continuare &



5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.

* ,Auto” (Automat): Imaginea video se mareste/reduce, astfel incat sa se
potriveasca complet in spatiul disponibil pentru afisare, pastrandu-se proportia
de aspect. Cand se afiseaza o imagine video 16:9 (alungita), aceasta apare cu
partea lunga a imaginii video complet potrivita pe ecran si cu benzi negre
deasupra si dedesubt. (Setare implicita)

» Full” (Complet): Imaginea video se mareste/reduce, astfel incat sa se
potriveasca complet in spatiul disponibil pentru afisare, pastrandu-se proportia
de aspect. Cand se afiseaza o imagine video 16:9 (alungita), aceasta apare cu
partea scurta a imaginii video complet potrivita pe ecran, imaginea fiind taiata
in stanga si dreapta.

» ,Off” (Dezactivat): Imaginea video nu se mareste/reduce si apare la rezolutia
originala. Daca rezolutia videoclipului este prea mare, imaginea va fi taiata in
stanga, dreapta, sus sau jos.

LFull” (Complet)
Video
£2Running Dog

,Off” (Dezactivat)
Video
B **Running Dog

»2Auto” (Automat)
Video
=1Running Dog

Video
=Beach

L
sursa 16:9 sursa 16:9 sursa 16:9

Cadrul punctat reprezinta marimea originala a imaginii video.

¢ sfat util

« Setarea de marire se poate seta in ecranul ,Now Playing" (in curs de
redare) al videoclipului. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF"
(Optiune/QOprire) si selectati ,Zoom Settings” (Setéri de marire) din
meniul de optiuni.



Redarea continua a videoclipurilor

Puteti reda continuu toate videoclipurile de pe aparat.

L |
5 ] Butonul

( ~BACK/HOME”

(Inapoi/Acasa)

Setari @/M\O
Butonul cu 5
¥ ! /) directii
N

» [1Blue Sky L L..—._..)

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta aas (Setdri), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari
video), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setari video).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Continuous Playback"
(Redare continua) apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/® pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul N pentru a confirma.

. ,ONn” (Activat): Reda toate videoclipurile de pe aparat.
. ,Off” (Dezactivat): Reda un videoclip selectat. (Setare implicita)
@ stat util

» Daca setati optiunea ,,Continuous Playback” (Redare continua) pe ,On”
(Activat), aparatul retine pozitia la care s-a oprit fiecare videoclip ultima
data. Prin urmare, puteti incepe redarea de la pozitia in care ati oprit
ultima data videoclipul.

» Episoadele de podcast nu se pot reda continuu chiar daca optiunea
,continuous Playback” (Redare continua) este setata pe ,On” (Activat).



Setarea formatului de afisare a listei de
videoclipuri
Aparatul ofera 3 formate de afisare. Puteti seta formatul de afigsare al listei

video ca ,Title Only” (Doar titlu), , Title with Thumbnail”™* (Titlu cu miniaturs)
sau , Thumbnail Only" (Doar miniatura).

L 1
Butonul
( BACK/HOME”
@ — O (inapoi/Acasa)
Setari / \ Butonul cu 5
- ©® . directii
N 7

Sattings o=
» [1Blus Sky s

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/¥/4/® pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/Y¥/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari video),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setéari video).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Video List Format” (Format lista
video), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
+ ,Title Only” (Doar titlu): Afiseaza doar titlurile videoclipurilor din lista video.
« ,Title with Thumbnail” (Titlu cu miniaturd): Afiseaza miniaturile, titlurile
videoclipurilor si durata de redare. (Setare implicita)
+ ,Thumbnail Only” (Doar miniaturd): Afiseaza doar miniaturile din lista video.

! Miniatura se refer la imaginea redusa a unei scene dintr-un videoclip.

@ Sfaturi utile

» Formatul de afisare a listei video se poate seta in ecranul de lista video. Apasati butonul
,LOPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati ,Video List Display Format" (Format
afisare lista video) din meniul de optiuni.

+ Puteti seta miniaturi pentru figsierele video cand fisierele video sunt transferate pe aparat
(& pagina 29).

« Este posibil ca miniaturile sa nu se afiseze, in functie de formatul fisierului.



Redarea exclusiva a sunetului unui videoclip

Puteti alege optiuni in timp ce aparatul se afla in asteptare in timpul redarii
videoclipurilor, fie redand un videoclip nhormal, fie oprind ecranul si ascultand
doar sunetul videoclipurilor respective. Daca setati aceasta optiune pe ,No"
(Nu), economisiti baterie, iar bateria va dura mai mult.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta = (Setari), apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Video Settings” (Setari
video), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Video Settings” (Setéri video).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,On-Hold Display” (Afisare
in asteptare), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul Il pentru a confirma.
 ,Yes” (Da): Cand aparatul se afla in asteptare, sunt dezactivate
comenzile butoanelor, dar videoclipurile se vor reda normal. (Setare
implicita)
* ,No” (Nu): Cand aparatul se afla in asteptare, sunt dezactivate
comenzile butoanelor, iar ecranul se stinge, dar se reda sunetul
videoclipului curent.




Stergerea videoclipurilor din Biblioteca video

Puteti sterge videoclipurile din Biblioteca video de pe aparat.

Butonul

| | ,BACK/HOME”

(inapoi/Acas3)

Butonul cu 5
// directii
/) t

Video Library
» J3Blus Sky 1 —_—

Butonul ,OPTION /
. PWR OFF”
@O (Optiune/ Oprire)
N

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta B¥ (Biblioteca video), apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.
Va aparea lista video.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta videoclipul de sters, apoi
apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire).
Va aparea Meniul de optiuni.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Delete Video” (Stergere
video), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.
Se va sterge videoclipul selectat.

Q" Sfat util

« Puteti sterge videoclipurile din ecranul ,Now Playing" (in curs de redare).
Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) pentru a afisa meniul
de optiuni si apoi selectati ,Delete Video” (Stergere video) din lista



Afigarea meniului de optiuni video

Puteti afisa meniul de optiuni video apasand butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire) de pe un ecran lista (inclusiv ecranul de miniaturi), precum lista
video sau pe ecranul ,Now Playing” (in curs de redare). Tn meniul de optiuni video
sunt disponibile mai multe setari video.

Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati meniul

de optiuni.

Optiunile ce apar pe ecranul lista

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

,Now Playing” (in curs de
redare)

Afiseaza ecranul ,Now Playing” (In curs de redare).

.Play from beginning”
(Redare de la inceput)

Gaseste inceputul videoclipului (& pagina 69).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afiseaza informatii despre fisier precum marimea, rezolutia,
formatul de compresie video/audio, numele fisierului, etc.

,Video List Display Format”
(Formatul de afigare a listei
video)

Selecteaza formatul de afisare a listei video (& pagina 76).

,Delete Video” (Stergere
video)

Sterge videoclipurile de pe aparat (& pagina 78).

,Most Recent Video” (Cel mai
recent videoclip)

Incepe redarea videoclipului redat cel mai recent.

,G0 to the song playback
screen" (Mergi la ecranul
de redare muzica)

Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru
ultima melodie redata.

Optiunile ce apar in ecranul

,Now Playing”(in curs de redare)

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

,Play from beginning”
(Redare de la inceput)

Gaseste inceputul videoclipului ( pagina 69).

.Zoom Settings” (Setéri de
mairire)

Seteaza functia de marire (& pagina 73).

»Video Orientation” (Orientare
video)

Seteaza orientarea video (& pagina 70).

.Display” (Afisare)

Seteaza sa se afiseze sau nu informatii despre videoclip
(& pagina 72).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afiseaza informatii despre fisier precum marimea, rezolutia,
formatul de compresie video/audio, numele fisierului, etc.

.Delete Video” (Stergere
video)

Sterge videoclipurile de pe aparat ( pagina 78).

.Brightness" (Luminozitate)

Regleaza luminozitatea ecranului (& pagina 116).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curenta (& pagina 117).

,G0 to the song playback
screen” (Mergi la ecranul
de redare muzica)

Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru
ultima melodie redata.




Redarea episoadelor de podcast

Puteti reda episoade de podcast transferdndu-le pe aparat cu Content Transfer, Media
Manager pentru WALKMAN sau Windows Explorer.

L |
Butonul
[ ,BACK/HOME”
e (Inapoi/Acasé)
Biblioteca podcast @/ \O
f @ Butonul cu 5
'/ directii
\M’/

P br
» [1Blue Sky ]

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acas&) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta @ (Biblioteca podcast), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista canalelor podcast.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati

butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de episoade.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta episodul, apoi apasati butonul
PIIApentru a confirma.
Incepe redarea episodului selectat.

Q stat util

* Daca pe canal exista episoade ce nu au mai fost redate, canalul apare cu pictograma m
n lista de canale. De asemenea, daca nu s-a mai redat episodul, Tn lista de episoade, langa

acesta, apare pictograma

» Episoadele podcast nu pot fi stocate Tn Biblioteca de muzica sau in Biblioteca video. Ele pot
fi redate din meniul ,Podcast Library” (Biblioteca podcast).

» Aparatul nu poate reda episoade podcast foto.

+ Episoadele de podcast nu se pot reda continuu chiar daca optiunea ,,Continuous Playback”
(Redare continud) este setata pe ,On” (Activat). Daca apasati butonul /™ redarea revine la
Tnceputul episodului.

+ Nu puteti folosi functiile ,Direct Search” (Cautare directd) (& pagina 40) si ,Folder +/-"
(Director +/-) (@ pagina 58) pentru episoadele de podcast.

« In lista de directoare de canale se pot afisa maxim 1.000 de directoare de canale, iar in lista
de episoade se pot afisa maxim 10.000 de episoade.



Stergerea episoadelor de podcast

Puteti sterge episoadele de podcast folosind aparatul.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)
Butonul ,OPTION/

PWR OFF”
(Optiune/Oprire)
Butonul cu 5
directii

Biblioteca podcast

Podcast Library

» j3Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta @ (Biblioteca podcast), apoi
apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de canale.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta canalul, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de episoade.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta episodul de sters, apoi
apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire).
Va aparea Meniul de optiuni.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Delete This File” (Sterge
acest figier), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati
butonul Il pentru a confirma.
Se va sterge episodul selectat.

Q Sfaturi utile

« Puteti sterge si canale. in lista de canale, ap&sati butonul A/¥/4/» pentru a selecta
un canal, apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) pentru a afisa
meniul de optiuni si apoi selectati ,Delete This Folder” (Sterge acest director).

« Puteti sterge episoadele de podcast din ecranul ,Now Playing" (in curs de redare).
Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) pentru a afisa meniul de
optiuni si apoi selectati ,Delete This File” (Sterge acest fisier) din lista.



Afigsarea meniului de optiuni pentru podcast

Puteti afisa meniul de optiuni pentru podcast apasand butonul ,OPTION/PWR
OFF” (Optiune/Oprire) de pe ecranul de lista canale, de pe ecranul de lista
episoade sau din ecranul podcast ,Now Playing” (In curs de redare). in meniul
de optiuni pentru podcast sunt disponibile mai multe setari podcast.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afigati
meniul de optiuni.

Optiunile ce apar pe ecranul lista de canale

Optiuni Descriere/pagina de referinta
,Now Playing” (In curs de Afiseaza ecranul ,Now Playing” (In curs de
redare) redare).

,Delete This Folder” (Sterge |Sterge canalul de pe aparat (& pagina 81).
acest director)

Optiunile ce apar pe ecranul lista de episoade

Optiuni Descriere/pagina de referinta

,Now Playing” (In curs de Afiseaza ecranul ,Now Playing” (In curs de
redare) redare).

,Detailed Information” Afiseaza informatii detaliate despre episod.
(Informatii detaliate) Informatiile afisate variaza pentru melodii

sau videoclipuri.
.Delete This File” (Sterge Sterge episodul de pe aparat (& pagina 81).
acest figier)

,Delete This Folder” (Sterge |Sterge canalul de pe aparat (& pagina 81).
acest director)

Continuare &



Optiunile ce apar in ecranul ,,Now Playing”(in curs de redare)

pentru episoade audio

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

»Equalizer" (Egalizorul)

Personalizeaza calitatea sunetului ( & pagina
60).

VPT(Surround)

Personalizeaza setarile ,VPT (Surround)’
(@& pagina 62).

Lcover Art” (Copertd)

Afiseaza o coperta (& pagina 50).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afigseaza informatii detaliate despre o melodie,
precum durata de redare, formatul audio, rata
de biti si numele fisierului.

.Delete This File” (Sterge
acest fisier)

Sterge episodul de pe aparat (& pagina 81).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curenta ( pagina 117).

Optiunile ce apar in ecranul ,,Now Playing”(in curs de redare)

pentru episoade video

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

.Play from beginning”
(Redare de la inceput)

Gaseste inceputul videoclipului (& pagina
69).

,Zoom Settings” (Setari de
marire)

Seteaza functia de marire ( pagina 73).

»Video Orientation” (Orientare
video)

Seteaza orientarea video (& pagina 70).

,Display” (Afisare)

Seteaza sa se afiseze sau nu informatii
despre videoclip (& pagina 72).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afigseaza informatii despre fisier precum
marimea, rezolutia, formatul de compresie
video/audio, numele fisierului, etc.

,Delete This File” (Sterge
acest fisier)

Sterge episodul de pe aparat ( pagina 81).

,Brightness" (Luminozitate)

Regleaza luminozitatea ecranului ( pagina
116).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curenta ( pagina 117).

,Go to the song playback
screen" (Mergi la ecranul de
redare muzicd)

Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de
redare) pentru ultima melodie redata.




Afigsarea unei fotografii

Puteti afisa fie o imagine pe intreg ecranul (afisare unica), fie un numar
de fotografii continuu (redare prezentare de diapozitive) (@& pagina 89).

Butonul
~BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Biblioteca foto

—_—

&
A
)
L

Butonul cu 5

[~
" directii

Photo Library

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta [~ (Biblioteca foto), apoi
apasati butonul ™I pentru a confirma.
Va aparea lista cu directoare foto.

3 Apasati butonul A/¥/4/™ pentru a selecta un director, apoi apasati
butonul »l pentru a confirma.
Va aparea lista de imagini.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o imagine, apoi apasati
butonul ¥ pentru a confirma.

Se va afisa imaginea selectata.

Apasati butonul 4/ pentru a afisa imaginea anterioarad sau urméatoare.

Continuare 4



¢ Staturi utile

» Redarea melodiilor sau receptia FM continua chiar si cand cautati imagini in
listele de directoare foto sau in listele foto, sau cand se afiseaza ecranul
,Now Playing" (in curs de redare) pentru imagine.

» Puteti afisa continuu imaginile dintr-un director selectat (redare prezentare
de diapozitive) (& pagina 89).

» Puteti aranja imaginile transferate pe aparat dupa director. Selectati aparatul
(ca [WALKMAN]) folosind Windows Explorer, trageti si plasati un nou
director in directorul ,PICTURES” (Imagini) sau ,PICTURE” (Imagine).
Pentru detalii cu privire la ierarhia datelor, vezi & pagina 30.

« In lista de directoare foto se pot afisa maxim 1.000 directoare foto. n listele
de imagini se pot afisa maxim 10.000 de imagini, indiferent in cate
directoare se afla.

« Daca marimea imaginii este prea mare sau daca fisierul foto este
deteriorat, apare (7], iar imaginea nu poate fi afisata.

» Daca imaginile nu respecta formatul DCF 2.0 (sau numele
directoruluif/figierului este lung, etc.), durata de operare (pentru afisarea
imaginilor sau a prezentarii de diapozitive) poate fi mai mare.



Setarea orientarii foto

Puteti seta orientarea foto pe ,Vertical”, ,Horizontal (right)” (Orizontal

(dreapta)) sau ,Horizontal (left)” (Orizontal (stanga)).

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

Setari

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce

apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati

butonul ®l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/> pentru a selecta ,,Photo Settings” (Setari

foto), apoi apasati butonul ™I pentru a confirma.

Apare lista de optiuni pentru ,Photo Settings” (Setari foto).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Photo Orientation”
(Orientare foto), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.

Continuare &



5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.
« ,Vertical”’: Afiseaza la 240 x 180 pixeli. (Setare implicita)
« ,Horizontal (right)” (Orizontal (dreapta)) sau ,Horizontal (left)” (Orizontal
(stanga)). Afiseaza la 320 x 240 pixeli. Operarea butonului cu 5 directii se
comuta in functie de setarea pentru ,Photo Orientation” (Orientare foto)
(@ pagina 19).

,Vertical” ,2Horizontal” (Orizontal)
Photo
«101-1000

Q" Sfat util

« Orientarea foto se poate seta in ecranul ,Now Playing" (in curs de redare) al
imaginii. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati
,Photo Orientation” (Orientare foto) din meniul de optiuni.



Setarea afigsajului ecranului foto

Puteti afisa sau ascunde informatiile detaliate despre o imagine precum o
pictograma ce afiseaza starea de redare, etc., in timpul afisarii unei imagini..

L

{ Butonul
,BACK/HOME”
@/ M\O (inapoi/Acasa)

Setari /7 \ ) 7

'- (: :) f Butonul cu 5
Sk N/ directii
Settings Q

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (Inapoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta - (Setari), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Photo Settings” (Setari foto),
apoi apasati butonul PW pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Photo Settings” (Setari foto).

4 Apasati butonul A/Y/<4/» pentru a selecta ,,Display” (Afigare), apoi apasati
butonul ™ pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
+ ,On” (Activat): Afiseaza titlul imaginii curente, data fotografierii, starea de
redare, numarul imaginii, etc.
» ,Off” (Dezactivat): Ascunde informatiile imaginii curente. (Setare implicita)

¢ stat util

« Setarea afigarii se poate seta in ecranul ,Now Playing" (In curs de redare) al imaginii.
Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati ,Display” (Afisare) din
meniul de optiuni.

« Daca orientarea foto este setata pe ,Horizontal (right)” (Orizontal (dreapta)) sau ,Horizontal
(left)” (Orizontal (stanga)) (& pagina 86), nu se afigeaza titlul imaginii, chiar daca optiunea
,Display” (Afisare) este setata pe ,On” (Activat).



Redarea unei prezentari de diapozitive

Puteti afisa continuu imaginile dintr-un director selectat.

Home
- (—: Butonul
Biblioteca foto »BACK/HOME”
J1 EH (Inapoi/Acasa)
Butonul cu 5
= @ B, directii

Photo Library

» [1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ™M (Biblioteca foto), apoi
apasati butonul I pentru a confirma.
Va aparea lista cu directoare foto.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un director foto, apoi
apasati si mentineti butonul »l .
Va incepe o prezentare de diapozitive.

¢ sfat util
* Puteti incepe redarea unei prezentari de diapozitive prin oricare din urmatoarele
operatii:
—Apasati si tineti apasat butonul ™ din lista foto.
—Apasati butonul ™ din ecranul ,Now Playing" (In curs de redare) al imaginii.
—Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) din lista de directoare
foto sau dintr-o lista foto si selectati ,Begin slide show” (Iincepere prezentare de
diapozitive) din meniul de optiuni.

* Ecranul nu se opreste automat si nu trece pe screensaver (® pagina 111) cand se
reda o prezentare de diapozitive.



Setarea modului de redare pentru prezentarea
de diapozitive

Puteti afisa imaginile ca o prezentare de diapozitive in mod repetat.

I—I Butonul

{ ,BACK/HOME”

(inapoi/Acasa)

O~~0O
Setari \ Butonul cu 5
- { directii
’ AN /
Settings k T J

» J1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta — (Setari), apoi apasati
butonul »Wl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/™ pentru a selecta ,,Photo Settings” (Setari
foto), apoi apasati butonul »I pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Photo Settings” (Setari foto).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Slide Show Repeat”
(Repetare prezentare de diapozitive), apoi apasati butonul Il pentru a
confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
« ,On” (Activat): Afiseaza imaginile dintr-un director foto Thn mod continuu
si repetat.
- ,Off” (Dezactivat): Afiseaza imaginile dintr-un director foto in mod
continuu, pana la ultima, apoi revine la prima imagine, iar redarea se
intrerupe. (Setare implicita)

& stat util

+ Modul de redare al unei prezentari de diapozitive se poate seta in ecranul ,Now Playing" (in
curs de redare) al imaginii. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si
selectati ,Slide Show Repeat” (Repetare prezentare de diapozitive) din meniul de optiuni.

« Ecranul nu se opreste automat si nu trece pe screensaver (¥ pagina 111) cand se reda o
prezentare de diapozitive.



Setarea intervalului unei prezentari de
diapozitive

Puteti seta durata de afisare a fiecarei imagini.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

» [1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta — (Setari), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Photo Settings” (Setari
foto), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Photo Settings” (Setari foto).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Slide Show Interval”
(Interval prezentare de diapozitive), apoi apasati butonul »l pentru a
confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/™ pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.
Se trece pe urmatoarea imagine, conform intervalului selectat dintre
»ohort” (Scurt), ,Normal" (setarea implicita) sau ,Long” (Lung).

¢ sfat util

« Intervalul prezentarii de diapozitive se poate seta in ecranul ,Now Playing" (in curs
de redare) al imaginii. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si
selectati ,Slide Show Interval” (Interval prezentare de diapozitive) din meniul de
optiuni.

« Afisarea unei imagini poate dura daca marimea sa este mare.



Setarea formatului de afisare a listei foto

Aparatul ofera 3 formate de afisare. Puteti seta f9rmatu| de afigare al listei foto
ca ,Title Only” (Doar titlu), , Title with Thumbnail”* (Titlu cu miniatura) sau
» 1 humbnail Only" (Doar miniatura).

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

- ©®

Sattings

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (Inapoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &aa (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Photo Settings” (Setdri foto),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Photo Settings” (Setari foto).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Photo List Format” (Format lista
foto), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
+ ,Title Only” (Doar titlu): Afiseaza doar titlul imaginii in lista de imagini.
« ,Title with Thumbnail” (Titlu cu miniatura): Afiseaza titlul imaginii cu o miniatura
in lista de imagini.
+ ,Thumbnail Only” (Doar miniatura): Afiseaza doar miniaturile din lista foto.
(Setare implicita)

! Miniatura se refera la imaginea redusa a unei fotografii.

¢ stat util

» Formatul de afisare a listei foto se poate seta in ecranul de lista foto. Apasati butonul
,LOPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati ,Photo List Display Format" (Format
afisare lista foto) din meniul de optiuni.

« Este posibil ca miniaturile sa nu se afigseze, in functie de formatul figierului.



=

Stergerea de imagini din Biblioteca de imagini

Cand stergeti imaginile din Biblioteca foto, folositi Media Manager pentru
WALKMAN sau Windows Explorer.
Pentru detalii cu privire la utilizarea Media Manager pentru WALKMAN,

consultati sectiunea de Ajutor.

* Media Manager pentru WALKMAN nu poate sterge imaginile al caror nume
a fost modificat in Windows Explorer.



Afigsarea meniului de optiuni foto

Puteti afisa meniul de optiuni foto apasand butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire) de pe un ecran lista (inclusiv ecranul de miniaturi), precum lista de
directoare foto sau pe ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru imagini. In
meniul de optiuni pentru imagini sunt disponibile mai multe setari pentru imagini.
Elementele din meniul de optiuni difera, in functie de ecranul din care afisati meniul

de optiuni.

Optiunile ce apar pe ecranul

lista

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

,Now Playing” (in curs de
redare)

Afiseaza ecranul ,Now Playing” (In curs de redare).

,Begin slide show” (Incepere
prezentare diapozitive)

incepe o prezentare de diapozitive (& pagina 89).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afiseaza informatii despre fisier precum marimea,
rezolutia, numele fisierului, etc.

.Photo List Display Format”
(Formatul de afisare a listei
foto)

Selecteaza formatul de afigare a listei foto (& pagina 92).

»,Most Recent Photo” (Cea
mai recenta imagine)

Incepe redarea imaginii redate cel mai recent.

,G0 to the song playback
screen" (Mergi la ecranul
de redare muzica)

Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru
ultima melodie redata.

Optiunile ce apar in ecranul

,Now Playing”(in curs de redare)

Optiuni

Descriere/pagina de referinta

.Photo Orientation” (Orientare
foto)

Seteaza orientarea foto (& pagina 86).

.Display” (Afisare)

Seteaza s& se afiseze sau nu informatii despre imagine (&~
pagina 88).

,Detailed Information”
(Informatii detaliate)

Afiseaza informatii despre fisier precum marimea, rezolutia,
numele fisierului, etc.

,Use This Photo as the
Wallpaper" (Folositi aceasta
imagine ca fundal)

Seteaza imaginea curenta ca fundal (

»olide Show Repeat”
(Repetare prezentare
diapozitive)

Selecteaza modul de redare pentru prezentarea de
diapozitive (& pagina 90).

»olide Show Interval” (Interval
prezentare diapozitive)

Selecteaza intervalul pentru prezentarea de diapozitive (&
pagina 91).

.Brightness" (Luminozitate)

Regleaza luminozitatea ecranului (& pagina 116).

,Clock Display” (Afisare ceas)

Afiseaza ora curentd (& pagina 117).

,G0 to the song playback
screen" (Mergi la ecranul de
redare muzica)

Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru ultima
melodie redata.




Ascultarea statiilor radio FM

Puteti asculta statiile radio FM. Cablul pentru casti serveste ca antena, deci
conectati castile si intindeti- cat mai mult.

| | Butonul ,BACK/HOME”

(Inapoi/Acasa)

]

N
m—Radio FM (
n J— Butonul ,OPTION/ PWR OFF”
77 N\ (Optiune/Oprire)
® o t®)
FM Radio A <~/

Butonul cu 5 directii

= J1Blue Sky

1 Comutarea pe radio FM

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta # (Radio FM), apoi apasati
butonul ™ pentru a confirma.

Apare ecranul radio FM.
FM Radic

Frecventa

Numar de presetare

03:1 150

Este posibil ca ecranul afisat sa fie diferit, in functie
de tara/regiunea in care ati achizitionat aparatul.

Continuare &



2 Presetarea automata a statiilor (Presetare automata

Puteti preseta automat statiile ce pot fi receptionate (pana la 30 de statii) in
zona dvs., selectand optiunea ,Auto Preset” (Presetare automata). La prima
utilizare a radio-ului FM sau cand va mutati intr-o alta regiune, va
recomandam sa presetati statiile ce pot fi receptionate selectand optiunea
»Auto Preset” (Presetare automata).

1 Apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) in timpul
receptiei FM.
Va aparea Meniul de optiuni.

2 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta ,,Auto Preset” (Presetare
automata), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥ pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati butonul
Il pentru a confirma.

Statiile ce pot fi emise vor fi presetate in ordine, de la frecventele joase la cele
Tnalte.

Cand s-a incheiat presetarea, apare mesajul ,Auto Preset completed” (S-a
incheiat presetarea automata), apoi se poate receptiona prima statie de
presetare.

 Operatia ,Auto Preset” (Presetare automata) va sterge statiile presetate
anterior.

Pentru oprirea presetarii automate
Selectati ,No” (Nu) la pasul 3 si apasati butonul Pl pentru a confirma.

Pentru a bloca receptionarea statiilor nedorite

Daca apar interferente sau sensibilitatea este prea ridicata, schimbati setarea
receptiei (& pagina 100) pe ,Low” (Redus).
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3 Selectarea statiilor emise

Pentru

Operatiunea

A selecta frecventa anterioara

Apasati butonul ¥ .

A selecta urmatoarea frecventa

Apasati butonul A .

A cauta statia anterioara ce poate
fi receptionatd™

Apasati si mentineti butonul V.

A cauta statia urmétgare ce
poate fi receptionats ™

Apasati si mentineti butonul A.

A selecta numarul de presetare
anterior >

Apasati butonul « .

A selecta numarul de presetare
urmator

Apasati butonul ».

"I Apasand si mentinand butonul ¥ (&) in timpul receptiei FM, se detecteaza statia
anterioara (sau urmatoare). Daca se poate receptiona statia emisa, semnalul se

accepta.

Daca apar interferente sau sensibilitatea este prea ridicata, schimbati setarea
receptiei (& pagina 100) pe ,Low” (Redus).

"2 Aceasta setare se anuleaza dacé nu sunt introduse statii presetate. Presetati
statiile ce pot fi receptionate folosind optiunea ,Auto Preset” (Presetare automata)

(& pagina 96).

@ stat util

* Cablul castii serveste ca antena, deci intindeti-I cat mai mult.

Pentru a opri rapid volumul radio-ului FM
Cand apasati butonul Pl nu se emite sunet radio FM. Cand apasati din nou
butonul ™I, se emite din nou sunet radio FM.




Presetarea manuala a statiilor

Puteti preseta statiile ce pot fi receptionate pe care nu le detecteaza optiunea
,2Auto Preset” (Presetare automata) (& pagina 96).

Radio FM

) Butonul cu 5
// directii

» 71Blue Sky \k—)/

1 Apasati butonul A/¥ pentru a selecta frecventa dorita.

Butonul ,OPTION/ PWR
O /"'—'“-\\O OFF” (Optiune/Oprire)
-/

2 Apasati si mentineti butonul Ml
Se preseteaza frecventa selectata la pasul 1, iar numarul de presetare
alocat apare sub frecventa.

¢ staturi utile

* Puteti preseta maxim 30 de statii.

» Optiunea Presetare manuala FM se poate seta in ecranul radio FM. Apasati
butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati ,Save to Preset”
(Salvare pentru presetare) din meniul de optiuni.

» Numerele prestate sunt memorate in ordine, de la frecventele joase la cele

Tnalte.

» Daca statia presetata pe care doriti s-o memorati a fost presetata deja,
apare mesajul ,Preset already exists” (Presetarea exista deja) si statia nu se
poate preseta din nou.

Continuare &



Stergerea statiilor presetate

1 Selectati un numar de presetare dorit pentru frecventa apasand
butonul <4/™ in timpul receptiei FM.

2 Apasati butonul ,,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire).
Va aparea Meniul de optiuni.

3 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta ,,Delete from Preset"
(Stergere din presetare), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Cand se sterge statia presetata, apare un mesa;.




Setarea receptiei (sensibilitatea la scanare)

Cand selectati statii folosind functia ,Auto Preset” (Presetare automata) (&
pagina 96) sau butonul A/¥ | este posibil ca receptorul FM sa receptioneze
multe statii nedorite deoarece sensibilitatea este prea ridicata. In acest caz,
setati receptia pe ,Low” (Redus). Optiunea ,High” (Ridicata) este implicita.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

Settings

» J1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (fnapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta & (Setiri), apoi apasati
butonul &Il pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,FM Radio Settings” (Setari
radio FM), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,FM Radio Settings” (Setéri radio FM).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Scan Sensitivity”
(Sensibilitate la scanare), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Low” (Redus), apoi apasati
butonul Pl pentru a confirma.

Pentru a readuce sensibilitatea la receptie la valoarea implicita
Selectati ,High” (Ridicat) la pasul 5 gi apasati butonul Il pentru a confirma.



Schimbarea pe monofonic/stereo (mono/auto)

Daca se produc zgomote in timpul receptiei FM, setati receptorul pe ,Mono’
pentru monofonic. Daca setati optiunea ,Auto”, se selecteaza automat
receptia monofonica/stereo, in functie de conditiile de receptie. Optiunea
»2Auto” este implicita.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Butonul cu 5
directii

@ﬂa

Settings

» 13 Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta = (Setari), apoi apasati
butonul ™Ml pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,FM Radio Settings” (Setari
radio FM), apoi apasati butonul »Hl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,FM Radio Settings” (Setéri radio FM).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Mono/Auto", apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Mono”, apoi apasati
butonul ™MW pentru a confirma.

Pentru a reveni la setarea automata
Selectati ,Auto” la pasul 5 si apasati butonul ™l pentru a confirma.



Afisarea meniului de optiuni radio FM

Puteti afisa meniul de optiuni radio FM apasand butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire) in timp ce se afiseaza ecranul radio FM. In meniul de optiuni
radio FM sunt disponibile mai multe setari radio FM.

Optiuni Descriere/pagina de referinta

~>ave to Preset” (Salvare Preseteaza statia curenta (& pagina 98).

pentru presetare)

,Delete from Preset’ Sterge o statie dintre statiile presetate

(Stergere din presetare) (& pagina 99).

~Auto Preset” (Presetare Preseteaza automat statiile emise (&

automata) pagina 96).

»Scan Sensitivity” Regleaza sensibilitatea receptiei radio

(Sensibilitatea de scanare) (& pagina 100).

Mono/Auto Trece pe monofonic sau stereo (& pagina
101).

,Clock Display” (Afisare ceas) |Afiseaza ora curenta (& pagina 117).

,G0 to the song playback Apare ecranul ,Now Playing” (In curs de

screen” (Mergi la ecranul de |redare) pentru ultima melodie redata.

redare muzica)




Reducerea zgomotului de fond (anularea

zgomotulul) (doar NWZz-S736F/S738F/S739F)

Microfonul intern al castilor poate capta zgomotul ambiant. Acesta reduce
zgomotul emitand un sunet de anti-faza impotriva zgomotului.

Comutatorul ,NOISE
CANCELING” (Anulare zgomot)

» Daca se folosesc alte casti decat cele furnizate, functia de anulare a
zgomotului nu va fi operabila chiar si cand comutatorul ,NOISE
CANCELING" (anulare zgomot) este glisat in directia sagetii ™.

1 Glisati comutatorul ,,NOISE CANCELING” (Anulare zgomot) in directia sagetii
|

n ecranul ,Now Playing” (In curs de redare), in partea inferioara, apare
semnul €.

1o Sfaturi utile

« i@ se afiseaza in ecranul ,Now Playing” (In curs de redare) pentru melodii
sau videoclipuri sau n ecranul radio FM.

» Cand este activa functia de anulare a zgomotului, pe ecran se afiseaza
semnul i€
Daca se folosesc alte casti decat cele furnizate, functia de anulare a
zgomotului nu va fi operabila chiar si cand comutatorul ,NOISE
CANCELING" (anulare zgomot) este glisat in directia sagetii m=. In acest
caz in partea inferioara a ecranului se afiseaza semnul AC.

* Puteti regla efectul functiei de anulare a zgomotului. Pentru mai multe
detalii, consultati sectiunea ,Reglarea efectului functiei de anulare a
zgomotului (Nivelul de anulare a zgomotului)” (& pagina 108).
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» Daca nu se folosesc corect castile, efectul functiei de anulare a zgomotului
poate fi afectat. Pentru a utiliza functia la maxim, utilizati pernute de
marimea corecta si introduceti-va bine castile in ureche (& pagina 8).

EE

i

 Functia de anulare a zgomotului reduce in principal zgomotul ambiant din
benzile de frecventa joasa si nu are niciun efect asupra zgomotului ambiant
din benzile de frecventa nalta. Nu are niciun efect asupra unor sunete.

* Nu acoperiti partea de microfon a castilor cu mainile, etc.; este posibil ca
functia de anulare a zgomotului sa nu fie operabila.

« Puteti auzi un zgomot usor cand se activeaza functia de anulare a
zgomotului. Acest zgomot este caracteristic functiei si nu reprezinta o
defectiune.

» Este posibil sa vi se para ca functia de anulare a zgomotului nu functioneaza
sau ca zgomotul este mai puternic intr-un mediu silentios sau in functie de
zgomot. In acest caz, eliberati functia de anulare a zgomotului.

- Telefoanele mobile pot afecta zgomotul. in acest caz, tineti aparatul la
distanta fata de telefoanele mobile.

» Scoateti-va castile din urechi inainte de a conecta sau deconecta castile de
la mufa de casti a aparatului. In cazul in care conectati sau deconectati
castile de la aparat in timpul redarii sau in timp ce este activa functia de
anulare a zgomotului, se poate produce zgomot. Aceasta nu reprezinta o
defectiune.

» Cand se activeaza sau se dezactiveaza functia de anulare a zgomotului, se
va auzi un zgomot de comutare. Acest sunet este generat de comutarea
circuitului de anulare a zgomotului si nu reprezinta o defectiune.

Continuare 4



Utilizarea cu surse audio externe (modul de intrare externa)

Puteti activa functia de anulare a zgomotului cand ascultati sunet de la surse
audio externe.

Utilizarea cu dispozitive audio externe

Cablul de intrare audio
T [ furnizat

La mufa pentru casti

Utilizarea Tn avion

Adaptorul furnizat

O \

T
g d Cablul de intrare audio

furnizat
La sistemele din avion

1 Conectati casca furnizata la aparat si glisati comutatorul ,,NOISE
CANCELING” (Anulare zgomot) in directia sagetii ™.

2 Conectati dispozitivul de sursa audio si aparatul folosind cablul de
intrare audio furnizat.

3 Apasati si mentineti butonul ,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta s (Setdri), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,NC Settings” (Setdri NC),
apoi apasati butonul Il pentru a confirma.

Apare lista de optiuni pentru ,NC Settings” (Setéari NC).

Continuare &



6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,NC Modes” (Moduri NC),
apoi apasati butonul ™MW pentru a confirma.
Puteti asculta sunet cu zgomot ambiant redus.

Noise Cancellation

-
LI

External Input Mode

& Sfaturi utile

» Cand folositi ,External Input Mode” (Mod intrare externa) sau ,Quiet Mode”
(Mod silentios), puteti trece in alt mod apasand butonul »l.

» Daca deconectati cablul de intrare audio, functia de anulare a
zgomotului intra automat in ,Quiet Mode” (Mod silentios).

» Puteti folosi functia de anulare a zgomotului pentru anumite servicii din
avion folosind adaptorul furnizat ((& pagina 8).

» Cand folositi ,External Input Mode” (Mod intrare externa) sau ,Quiet Mode”
(Mod silentios) nu se activeaza screensaver-ul. Ecranul se intuneca dupa o
anumita perioada.

» Cand conectati aparatul la un dispozitiv audio extern, faceti legatura cu
mufa de casti a dispozitivului.

Continuare &



Folosirea ca dopuri de urechi (mod silentios)

Puteti folosi functia de anulare a zgomotului pentru a avea liniste.

1 Conectati castile furnizate la aparat si glisati comutatorul ,,NOISE
CANCELING” (Anulare zgomot) in directia sagetii .

2 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

3 Apisati butonul A/Y/<€4/™ pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul ™ pentru a confirma.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,NC Settings” (Setdri NC),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,NC Settings” (Setéri NC).

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,NC Modes” (Moduri NC),
apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.

Noise Cancellation

LI ]

Quiet Mods

¢ stat util

« Daca aparatul este conectat la dispozitive audio externe prin cablul de
intrare audio furnizat, puteti trece pe ,External Input Mode” (Mod intrare
externd) apasand butonul »il,

« Cand folositi ,External Input Mode” (Mod intrare externad) sau ,Quiet Mode” (Mod
silentios) nu se activeaza screensaver-ul. Ecranul se intuneca dupa o anumita

perioada.

» Daca aparatul este conectat la dispozitive audio externe prin cablul de intrare audio

furnizat, aparatul intra automat in ,External Input Mode” (Mod intrare externa) la
pasul 5. Pentru a intra in ,Quiet Mode” (Mod silentios) deconectati cablul sau
apasati butonul Ml



Reglarea efectului functiei de anulare a
zgomotului (Setare nivel anulare zgomot)

Aparatul este proiectat pentru a obtine efecte maxime pentru functia de anulare a
zgomotului (& pagina 103). Este posibil sa puteti accentua efectul in functie de
forma urechii dvs. sau de mediul de utilizare marind (reducand) sensibilitatea
microfonului instalat in casti. Puteti regla sensibilitatea microfonului setand nivelul de
anulare a zgomotului. Reglati functia cand nivelul de anulare a zgomotului este slab.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

» Aceasta functie este operabila doar cand comutatorul ,NOISE CANCELING”
(Anulare zgomot) este setat in directia sagetii .

* Setarea implicita (pozitia centrala a glisorului) va realiza efect maxim. Efectul
functiei de anulare a zgomotului nu este accentuat chiar daca se mareste la maxim
sensibilitatea microfonului.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta — (Setari), apoi apasati
butonul ™MWl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,NC Settings” (Setari NC), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,NC Settings” (Setari NC).

4 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta ,,Set Noise Can. Level” (Setare
nivel anulare zgomot), apoi apasati butonul P pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta valoarea dorita, apoi apasati
butonul ™Ml pentru a confirma.

Setarea poate fi reglata in 31 de pasi. Pozitia centrala a glisorului va realiza efect
maxim. Mutati pozitia glisorului in stdnga sau in dreapta pentru a regla la
valoarea dorita.




Limitarea volumului (AVLS (Limita volum))

Puteti seta functia ,AVLS (Volume Limit)” (Sistem automat de limitare a
volumului) pentru a limita volumul maxim, pentru a preveni deranjarea sau
distragerea publicului.

Cu ajutorul functiei ,AVLS” (Limitad volum) puteti asculta muzica la un volum
confortabil.

Optiunea ,Off” (Dezactivata) este implicita.

Butonul
~BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari
Butonul cu 5

directii

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/Y/4/» pentru a selecta @4 (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setédri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,AVLS" (Limita volum), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,On” (Activat), apoi apasati
butonul ™MW pentru a confirma.
Volumul este mentinut la nivel moderat.

Pentru a dezactiva aceasta optiune
Selectati ,Off” (Dezactivat) la pasul 5 si apasati butonul ™I pentru a
confirma.



Oprirea semnalului sonor

Puteti opri semnalele sonore ale aparatului.
Optiunea ,,On” (Activat) este implicita.

L |
Butonul
/ ,BACK/HOME”
@ (Inapoi/Acasa)
Setari / \ Butonul cu 5
= \ ] directii
Sattings ] /

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/<€/»> pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setdri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Beep Settings” (Setari
semnal sonor), apoi apasati butonul #l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Off” (Dezactivat), apoi
apasati butonul Il pentru a confirma.

Pentru a activa aceasta optiune
Selectati ,On” (Activat) la pasul 5 si apasati butonul Il pentru a confirma.



Setarea unui tip de screensaver

Puteti seta screensaver-ul pe ,Clock” (Ceas) sau ,Blank” (Liber) cand nu se
efectueaza nicio operatiune pentru un timp in timpul redarii melodiilor.
Puteti selecta si ,None” (Niciunul) pentru a nu afigsa screensaver-ul.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce apare
meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/Y/€4/» pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/P pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare lista pentru ,Common Settings” (Setari comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Screensaver”, apoi apasati
butonul ™Il pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Type” (Tip), apoi apasati butonul
I pentru a confirma.
Apare lista de tipuri de screensaver.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta tipul dorit, apoi apasati butonul
pentru a confirma.
Dupa confirmare apare din nou ecranul de la pasul 5.
+ ,Clock” (Ceas): Daca aparatul nu functioneaza un timp, apare un ceas ca
screensaver. (Setare implicita)
« ,Blank” (Liber): Daca aparatul nu functioneaza un timp, ecranul se stinge.
« ,None” (Niciunul): Acest ecran nu schimba screensaver-ul.

* Screensaver-ul nu apare cand folositi ,External Input Mode™ (Mod intrare externa)
sau ,Quiet Mode” (Mod silentios) (& pagina 105).




Setarea unei durate pentru screensaver

Puteti seta ca screensaver-ul sa se activeze la 15, 30 sau 60 de secunde.

L |
' Butonul
,BACK/HOME”
(D/. ﬁ\O (Inapoi/Acasa)
Setari ) Butonul cu 5
// directii
N
Lkﬂ

» [1Blue Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta &a (Setdri), apoi apasati
butonul ™I pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare lista pentru ,Common Settings” (Setari comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Screensaver”, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Screensaver Timing”
(Temporizare screensaver), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare lista de durate pentru screensaver.

6 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta tipul dorit, apoi apasati
butonul Ml pentru a confirma.
Dupa confirmare apare din nou ecranul de la pasul 5.
Puteti selecta durata ca ,After 15 sec” (Dupéa 15 secunde), ,After 30 sec”
(Dupéa 30 de secunde) (setare implicita) sau ,After 60 sec” (Dupéa 60 de
secunde).

¢ Staturi utile

» Cand pe ecran defileaza caractere, ecranul nu trece pe screensaver.

» Daca la ,Type” (Tip) selectati ,None” (Niciunul) pentru Screensaver, nu puteti seta
optiunea ,Screensaver Timing” (Temporizare screensaver).



Setarea temel

Puteti schimba tema de culoare a ecranului, precum barele, cadrele si
pictogramele in culoarea dorita de dvs.

Setari @
Sattings iy

» [1Blue Sky

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/4/» pentru a selecta &3 (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista pentru ,Common Settings” (Setdri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Theme Settings” (Setari
temd), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de teme.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta tema dorita, apoi apasati
butonul P pentru a confirma.
Schema de culori se schimba pe tema selectata.

¢ stat util

» Daca optiunea ,Wallpaper Settings” (Setari fundal) este setata pe ,Match
Theme" (Potrivire tema) (& pagina 114), fundalul se schimba in functie de
tema selectata.



Setarea fundalului

Puteti seta fundalul ecranului.

Butonul

Butonul cu 5
directii

{ ,BACK/HOME”
P ( ) (Inapoi/Acasa)
Setéri @

- ® B

Settings 1y

» 3 Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (Inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta = (Setari), apoi apasati
butonul Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™Ml pentru a confirma.
Apare lista pentru ,Common Settings” (Setari comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Wallpaper Settings” (Setari
fundal), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Va aparea lista de fundaluri.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta fundalul dorit, apoi apasati
butonul Pl pentru a confirma.
In afara de fundaluri puteti selecta din listd ,Match Theme” (Potrivire
tema), ,User's Wallpaper" (Fundalul utilizatorului) sau ,User's W.p. (dark)"
(Fundalul utilizatorului (intunecat)).

& Staturi utile

» Daca optiunea ,Wallpaper Settings” (Setari fundal) este setata pe ,Match Theme"
(Potrivire tema), fundalul se schimba in functie de tema selectata.

» Optiunea ,User's W.p. (dark)” (Fundalul utilizatorului (intunecat)) poate reduce
luminozitatea imaginii astfel incat sa puteti recunoaste rapid optiunile din meniu sau
pictogramele.
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Pentru a transforma o imagine in fundal

Daca o imagine din Biblioteca foto poate fi utilizata ca fundal, puteti face acest
lucru selectand ,User's Wallpaper" (Fundalul utilizatorului) sau ,User's W.p.
(dark)" (Fundalul utilizatorului (intunecat)) la pasul 5. Tn timp ce se afiseaza
imaginea, apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) pentru a
afisa meniul de optiuni si apoi selectati ,Use this photo as the wallpaper”
(Folositi aceasta imagine ca fundal).

* Fundalul nu se afiseaza in anumite ecrane, precum ecranul de setari, etc.



Reglarea luminozitatii ecranului
(Luminozitatea)

Puteti seta luminozitatea ecranului la unul dintre cele 5 nivele.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

Settings

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ] (Setari), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista pentru ,Common Settings” (Setdri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Brightness”
(Luminozitate), apoi apasati butonul 1l pentru a confirma.
Apare ecranul de reglare a luminozitatii.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta un nivel, apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.
Optiunea ,3” este implicita.
Dupa ce ati ajustat nivelul setarii, apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Daca apasati butonul ,BACK/HOME” (inapoi/Acasd) inainte de a
confirma, setarea se va anula.

< Staturi utile
» Puteti regla luminozitatea ecranului in timpul redarii unui videoclip sau al unei
imagini. Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) si selectati
,Brightness” (Luminozitate) din meniul de optiuni.
» Daca reglati luminozitatea ecranului la un nivel inferior, bateria va dura mai mult
(¥ pagina 127).



Setarea orei curente (Setare data-ora)

Puteti seta ora curenta regland-o manual.

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

» 3 Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/¥/4/» pentru a selecta &a (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setdri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Set Date-Time” (Setare
data-ora), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru setarea datei si orei.

5 Apasati butonul 4/» pentru a selecta un an, apoi apasati butonul A/Y
pentru a schimba valoarea.

6 Ca la pasul 5, reglati setarile pentru luna, data, ora si minut.

7 Apasati butonul »ll pentru a confirma.
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Pentru a afigsa ora curenta

Apasati butonul ,OPTION/PWR OFF" (Optiune/Oprire) de pe ecranul ,Now
Playing” (In curs de redare) si selectati ,Clock Display" (Afisare ceas) din
meniul de optiuni.

¢ stat util

« Puteti selecta formatul datei dintre ,YYYY/MM/DD” (AAAA/LL/IZZ),
,MM/DD/YYYY” (LL/ZZ/AAAA) si ,DD/MM/YYYY” (ZZ/LL/IAAAA). in plus,
puteti selecta formatul orei dintre ,12-hour” (12 ore) sau ,24-hour" (24 de
ore). Pentru mai multe detalii, consultati ,Setarea formatului datei" (Formatul
de afisare a datei) (& pagina 119) sau ,Setarea formatului orei” (Formatul
de afisare a orei) (& pagina 120).

» Daca s-a terminat bateria, de exemplu cand aparatul nu este folosit o
perioada indelungata, setarile dvs. de data si ora pot fi resetate si se poate
afisa ,-" in loc de data si ora curenta.

« Ceasul poate merge inainte sau inapoi cu pana la 60 de secunde pe luna.

In acest caz, setati din nou ceasul.

» Pentru a asculta canalele ,Morning” (Dimineata), ,Daytime” (Ziua),
,=Evening” (Seara), ,Night” (Noaptea) si ,Midnight” (Miezul noptii) in functie
de orar (& pagina 46), trebuie sa fie setata optiunea ,Set Date-Time”
(Setare data-ora).



Setarea formatului datei

Puteti seta formatul datei afisate pentru ora curenta (& pagina 117) dintre
YYYY/MM/DD” (AAAA/LL/ZZ), ,MM/DD/YYYY” (LL/IZZIAAAA) si
,DD/MM/YYYY” (ZZILLIAAAA).

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/€4/» pentru a selecta &8 (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setéri comune).

4 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta ,,Date Display Format”
(Format afigsare datd), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru setarea formatului de afisare.

5 Apasati butonul A/¥/<4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul ™Ml pentru a confirma.

Puteti selecta formatul din urmatoarele 3 tipuri:

* . YYYY/MM/DD” (AAAA/LL/ZZ): Data apare ca an/luna/zi.

* ,MM/DD/YYYY” (LL/ZZIAAAA): Data apare ca luna/zi/an.

« ,DD/MM/YYYY” (ZZ/LL/IAAAA): Data apare ca zi/luna/an.




Setarea formatului orel

Puteti selecta formatul orei afisate pentru ora curenta (& pagina 117) dintre
»12-hour” (12 ore) sau ,24-hour” (24 de ore).

Butonul
,BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Butonul cu 5
directii

Setari

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/<€4/» pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥Y/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setéri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Time Display Format”
(Format afisare ora), apoi apasati butonul ®1l pentru a confirma.
Apare ecranul folosit pentru setarea formatului de afisare.

5 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta setarea dorita, apoi apasati
butonul Pl pentru a confirma.

* ,12-hour” (12 ore): Afiseaza ora curenta in formatul cu 12 ore.

* ,24-hour” (24 de ore): Afiseaza ora curenta in formatul cu 24 ore.




Afisarea informatiilor despre aparat
(Informatii despre aparat)

Se pot afigsa informatii precum numele modelului, versiunea de firmware, etc.

L |
} Butonul
@ O ,,?ACK/HOME"
—n (Inapoi/Acasa)
Setari 770\

\ @ ] Butonul cu 5
/) directii
\‘W/ ’

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/<€4/» pentru a selecta a4 (Setiri), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setéri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Unit Information"”
(Informatii despre aparat), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de informatii disponibile despre aparat.

Informatii disponibile despre aparat

Optiune Descriere
Model: Afiseaza numele modelului aparatului.
Firmware: Afigseaza informatii in legatura cu versiunea de

firmware a aparatului.

,Total songs” (Total  |Afiseaza numarul total de melodii * stocate pe aparat.
melodii):

,Total videos” (Total |Afiseazd numarul total de videoclipuri* stocate pe
videoclipuri): aparat.

»1otal photos” (Total |Afiseaza numarul total de imagini stocate pe aparat.
imagini):

WM-PORT: Afiseaza informatii despre versiunea WM-PORT.

*! Fisierele din Biblioteca Podcast nu sunt incluse in numérul total.



Resetarea la setarile din fabrica (Resetare toate
setarile)

Puteti reseta aparatul la configurarile implicite. Resetarea aparatului nu sterge
datele audio si foto.

Butonul
»BACK/HOME”
(Inapoi/Acasa)

Setari
Butonul cu 5
directii

@ﬂa

Sattings

» [1Blus Sky

* Aceasta functie este disponibila doar in modul pauza.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd&) in modul
pauza pana ce apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/Y/<€4/»™ pentru a selecta & (Setdri), apoi apasati
butonul P pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul ™l pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setdri comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Reset all Settings”
(Resetare toate setarile), apoi apasati butonul ™Il pentru a confirma.
Apare ecranul de confirmare pentru setare Thapoi la reglajele din fabrica.

5 Apasati butonul A/¥ pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.
Apare mesajul ,Restored factory settings.” (S-au restaurat setarile din fabrica)

Pentru a anula operatiunea

Selectati ,No” (Nu) la pasul 5 si apasati butonul Pl pentru a confirma. Puteti
anula operatiunea si apasand butonul ,BACK/HOME” (inapoi/Acasd) la pasul
5. Procedura de setare se anuleaza si reapare lista de optiuni pentru
,common Settings” (Setari comune).



Formatarea memoriel (Formatare)

Puteti formata memoria flash integrata a aparatului. Daca se formateaza memoria, se
vor sterge toate datele. Verificati datele stocate in memorie inainte de formatare si
exportati in prealabil datele importante pe hard disk-ul computerului dvs.

Butonul
,BACK/HOME”
\O (Inapoi/Acasa)

——

Setari CD/ \
| @ Butonul cu 5
AN // directii

* Aceasta functie este disponibila doar ih modul pauza.

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (/napoi/Acasd) in modul pauza
pana ce apare meniul ,,HOME” (Acasa).

2 Apisati butonul A/¥/4/» pentru a selecta aas (Setdri), apoi apasati butonul
Pl pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Common Settings” (Setari
comune), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.
Apare lista de optiuni pentru ,Common Settings” (Setari comune).

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Format” (Formatare), apoi
apasati butonul Pl pentru a confirma.

Va aparea mesajul ,All data including songs will be deleted. Proceed?” (Se vor
sterge toate datele, inclusiv melodiile. Continuati?)

5 Apasati butonul A/Y pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati butonul ™l
pentru a confirma.

Va aparea mesajul ,All data will be deleted. Proceed?” (Se vor sterge toate datele.
Continuati?)

6 Apasati butonul A/¥ pentru a selecta ,,Yes” (Da), apoi apasati butonul Pl
pentru a confirma.

in timp ce se formateaz& memoria, apare un afisaj animat. Cand s-a incheiat
initializarea, apare mesajul ,Memory formatted” (Memorie formatata).
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Pentru a anula operatiunea

Selectati ,No” (Nu) la pasul 5 sau 6 si apasati butonul Pl pentru a confirma.
Puteti anula operatiunea si apasand butonul ,BACK/HOME” (Inapoi/Acasa) la
pasul 5 sau 6.

* Nu formatati memoria flash integrata folosind un software sau Windows
Explorer.

< apare in loc de S (Redare inteligenta inordine aleatorie) daca aparatul
acceseaza anumite servicii online (disponibil doar in S.U.A.). Pentru a

reveni la © (Redare inteligenta in ordine aleatorie), formatati memoria
aparatului.



Selectarea limbii de afisare

Puteti selecta dintr-o varietate de limbi pentru afisarea meniurilor si
mesajelor aparatului.

L |
/ Butonul
»BACK/HOME”
/-""“-\O (Inapoi/Acasa)
Setari /
\ @ ] Butonul cu 5
\_W/ directii
\ )/

» [1Blus Sky

1 Apasati si mentineti butonul ,,BACK/HOME" (inapoi/Acasd) pana ce
apare meniul ,HOME” (Acasa).

2 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta - (Setari), apoi apasati
butonul ™l pentru a confirma.

3 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta ,,Language Settings” (Setari
de limba), apoi apasati butonul Pl pentru a confirma.

4 Apasati butonul A/¥/4/» pentru a selecta o limba (& pagina 126),
apoi apasati butonul »1l pentru a confirma.

Continuare &



Setari limba de afisare

Setarea Descriere
Deutsch Mesajele si meniurile se afiseaza in germana.
English Mesajele si meniurile se afiseaza in engleza.
Espanol Mesajele si meniurile se afiseaza in spaniola.
Francais Mesajele si meniurile se afiseaza in franceza.
Italiano Mesajele si meniurile se afiseaza in italiana.
Portugués Mesajele si meniurile se afiseaza in portugheza.
Pycckuni Mesajele si meniurile se afiseaza in rusa.
BZAzE*! Mesajele si meniurile se afiseaza in japoneza.
?;5_]-—_.}0-] Mesajele si meniurile se afiseaza in coreeana.
iR N==h"g Mesajele si meniurile se afigeaza in chineza
simplificata.
e Mesajele si meniurile se afiseaza in chineza
traditionala.

*! Este posibil ca afisarea in japoneza sa nu fie disponibild, in functie de
regiunea de lansare a aparatului.




Maximizarea duratei de viata a bateriei

Regland setarile sau gestionand corect alimentarea cu energie, se poate face
economie de baterie si, deci, aparatul poate fi utilizat mai mult timp.

Opriti manual aparatul

Daca apasati si mentineti butonul ,OPTION/PWR OFF” (Optiune/Oprire),
aparatul intra in modul standby, iar ecranul se stinge pentru a economisi
bateria. In plus, daca lasati aparatul in modul standby aproximativ o zi, acesta
se opreste automat.

Modificarea setarilor
Puteti economisi bateria prin setare, astfel.

Setari pentru ecran | Brightness” (Luminozitate) & pagina g
116)
.Type” (Tip) la ,Screensaver" (@’ pagina| giank” (Liber)
111) i
~ocreensaver Timing” (Temporizare JAfter 15 sec”
screensaver) (B pagina 112) (Dupa 15
secunde)
.New Song Pop Up” (Aparitie fereastra i
. o (B . Dezactivare
melodie noud) ( pagina 55)
Setari pentru efectul | Equalizer’ (Egalizor) (@" pagina 59).
de sunet 3 3
,VPT (Surround)” ( pagina 62).
,DSEE (Sound Enhancer)” (Accentuare
sunet) & pagina 65) Dezactivare
,Clear Stereo” (Stereo clar) (@' pagina
64).
,Dynamic Normalizer" (Normalizor
dinamic) (@" pagina 67)
Functia de anulare a zgomotului (doar S736F/S738F/S739F) )
Ca . Oprit
( pagina 103)
Setari video ,On-Hold Display” (Afisare mentinuta
ivi iy play” (Afis tinuta) No” (Nu)
( pagina 77)

Reglarea formatului datelor si a ratei de biti

Durata de redare va diferi, deoarece incarcarea bateriei poate fi afectata de formatul si rata
de biti a melodiilor, videoclipurilor sau imaginilor redate.

Pentru mai multe detalii cu privire la durata de incarcare sau durata de consumare, vezi &
pagina 160, 162.



Ce sunt formatul si rata de biti?

Formatul audio se refera la metoda utilizata pentru importarea datelor audio
de pe Internet sau a CD-urilor audio pe un computer si salvarea acestora ca
fisier audio. Printre formatele comune se numara MP3, WMA, etc.

MP3: MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) este o tehnologie comuna de comprimare
audio dezvoltata de grupul de lucru MPEG al ISO (Organizatia Internationala
de Standardizare). MP3 poate comprima figierele audio la aproximativ 1/10
din marimea fisierelor audio standard de pe CD.

WMA: WMA (Windows Media Audio) este o tehnologie comuna de compresie
audio dezvoltata de Microsoft Corporation. Formatul WMA ofera aceeasi
calitate a sunetului ca formatul MP3, la 0 marime mai mica a figierului.

AAC: AAC (Advanced Audio Coding — Codificare audio avansata) este o
tehnologie comuna de comprimare audio dezvoltata de grupul de lucru MPEG
al ISO (Organizatia Internationala de Standardizare). Formatul AAC ofera
aceeasi calitate a sunetului ca formatul MP3, la 0 marime mai mica a
fisierului.

PCM linear: PCM linear este un format de inregistrare audio fara comprimare
digitala. Puteti asculta sunetul la aceeasi calitate ca si muzica de pe CD,
inregistrand cu acest format.

Ce este rata de biti?

Rata de biti se refera la volumul de date utilizate pentru memorarea fiecarei
secunde de sunet. In general, ratele de biti superioare ofera o calitate mai
buna a sunetului, insa necesita mai mult spatiu de stocare pentru aceeasi
lungime a sunetului.

Care este legatura dintre rata de biti, calitatea sunetului si marimea de
stocare?

In general, ratele de biti superioare oferéa o calitate mai bun& a sunetului, ins&
necesita mai mult spatiu de stocare pentru aceeasi lungime a sunetului, deci
veti putea stoca mai putine melodii pe aparat. Ratele de biti inferioare va
permit sa stocati mai multe melodii, dar la o calitate mai redusa a sunetului.

» Daca importati o melodie de pe CD pe computer la o rata de biti redusa, nu puteti ameliora
calitatea sunetului acestei melodii selectand o rata de biti ridicatd cand transferati melodia
de pe computer pe aparat.
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Ce este formatul video?

Formatul video se refera la metoda utilizata pentru importarea datelor video si
audio pe un computer si salvarea acestora ca figier video. Printre formatele
comune se numara MPEG-4, AVC, etc.

MPEG-4: MPEG-4 se refera la tehnologia ,Moving Picture Experts Group
phase 4" (Grupul expertilor in imagine mobila faza 4), dezvoltata de grupul de
lucru MPEG al ISO (Organizatia Internationala de Standardizare). Formatul
de comprimare este pentru date video si audio.

AVC: AVC se refera la tehnologia ,Advanced Video Coding” (Codificare audio
avansata), dezvoltata de grupul de lucru MPEG al ISO (Organizatia
Internationald de Standardizare). Aceasta permite reproducerea unor imagini
mai vii la o rata de biti inferioara. Figierele AVC includ patru profiluri, iar ,AVC
Baseline Profile” (Profil de baza AVC) este unul dintre acestea. Formatul AVC
se bazeaza pe standardul MPEG-4 AVC al ISO (Organizatia Internationalé de
Standardizare) si deoarece AVC este standardizat drept ,MPEG-4 Part 10
Advanced Video Coding” (Codificare video avansatd MPEG-4 Partea 10),
este denumit frecvent MPEG-4 AVC/H.264 sau H.264/AVC.

WMV: WMA (Windows Media Video) este un format de comprimare video
dezvoltat de Microsoft Corporation. S-a construit pe baza MPEG-4, realizeaza
o rata de comprimare ridicata si este compatibil cu controlul copierii prin DRM.

Ce este formatul foto?

Formatul foto se refera la metoda utilizata pentru importarea imaginilor pe un
computer si salvarea acestora ca fisier de imagine. Printre formatele comune
se numara JPEG, etc.

JPEG: JPEG (Joint Photographic Experts Group — Grupul expertilor
fotografici) este un format comun de comprimare a imaginilor dezvoltat de
JPEG. JPEG poate comprima un figier de imagine la aproximativ 1/10 — 1/100
din marimea imaginii originale.

¢ Pentru detalii cu privire la formatele si ratele de biti acceptate de
acest aparat

* Pentru detalii cu privire la formatele si ratele de biti compatibile, consultati®
pagina 159.



Stocarea datelor

Puteti stoca date de pe computer in memoria flash integrata a aparatului
transferand datele de pe computer folosind Windows Explorer sau un alt
program de transfer. Daca aparatul este conectat la computer, memoria flash
integrata apare in Windows Explorer ca [WALKMAN].

* Nu folositi programul integrat in timp ce folositi Windows Explorer pentru a
interactiona cu memoria flash integrata a aparatului.

* Nu deconectati cablul USB furnizat in timp ce apare mesajul ,Do not
disconnect” (Nu deconectati), in timpul transferului de date. Datele se
pot deteriora.

» Nu formatati memoria flash integrata folosind Windows Explorer. Daca
formatati memoria flash integrata, formatati-o pe aparat (& pagina 123).

* Nu puteti schimba numele directoarelor si nu puteti sterge directoarele
,MUSIC” (Muzica), ,MP_ROOT”, ,VIDEQO”, ,PICTURES” (Imagini),
,PICTURE” (Imagine) si ,PODCASTS” (Podcast-uri).

» Nu schimbati direct numele directorului sau figierului in directorul
,MP_ROOT” sau ,MPE_ROOT". Altfel, acestea nu vor fi afisate pe aparat.



Actualizarea firmware-ului aparatului

Puteti actualiza firmware-ul aparatului, ceea ce va permite sa adaugati noi
optiuni pe aparat, instaland ultimul firmware al aparatului. Pentru detalii cu
privire la cele mai recente informatii de firmware si modul de instalare al
acestora, vizitati urmatorul sit web:

Pentru clientii din S.U.A.: http://www.sony.com/walkmansupport

Pentru clientii din Canada:_http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Pentru clientii din Europa:_http://support.sony-europe.com/DNA

Pentru clientii din America Latina:_http://www.sony-latin.com/index.crp
Pentru clientii din alte tari/regiuni: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii care au achizitionat modelul strain:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

1 Descarcati programul de actualizare pe computer de pe situl web.

2 Conectati aparatul la computer si porniti programul de actualizare.

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza firmware-ul aparatului.
S-a incheiat actualizarea firmware-ului.



http://www.sony.com/walkmansupport
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
http://support.sony-europe.com/DNA
http://www.sony-latin.com/index.crp
http://www.sony-asia.com/support
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Ghid al problemelor de functionare

Daca aparatul nu functioneaza cum trebuie, incercati sa luati urmatoarele
masuri pentru a rezolva problema.

1

2

4

5

Gasiti simptomele problemei in urmatoarele tabele de depistare a
defectiunilor si incercati actiunile corective prevazute.

Conectati aparatul la computer pentru a incarca bateria.

Este posibil ca unele probleme sa se remedieze prin incarcarea bateriei.
Apasati butonul ,,RESET” cu un ac mic, etc.
Daca apasati butonul ,RESET” (Resetare) in
timp ce operati aparatul, este posibil ca datele
si setarile de pe aparat sa fie sterse.

Cautati informatii despre problema in
sectiunea de Ajutor a fiecarui program. -
Cautati informatii despre problema pe unul din siturile web de

asistenta.

Pentru clientii din S.U.A., vizitati: http://www.sony.com/walkmansupport
Pentru clientii din Canada, vizitati: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa, vizitati:_http://support.sony-europe.com/DNA
Pentru clientii din America Latina, vizitati:_http://www.sony-
latin.com/index.crp

Pentru clientii din alte tari/regiuni, vizitati: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii ce au achizitionat modelele din strainatate, vizitati:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Daca masurile de mai sus nu rezolva problema, contactati cel mai
apropiat distribuitor Sony.
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Functionarea

Simptomul Cauza/solutia
Nu se aude niciun * Nivelul volumului este setat la zero.
sunet. = Mariti volumul (& pagina 11).

» Mufa pentru casti nu este conectata corect.

= Conectati corect mufa pentru casti (& pagina

11).

» Mufa pentru casti este murdara.
=> Curatati mufa pentru casti cu o carpa moale si
uscata.

* Pe aparat nu sunt stocate melodii sau videoclipuri.
= Urmati instructiunile din mesajul afisat si
transferati melodii sau videoclipuri de pe
computer.

Nu se redau datele. * Bateria s-a consumat.
= Incércati complet bateria (" pagina 23).
=>» Daca aparatul nu reactioneaza nici dupa
incarcarea bateriei, apasati butonul ,RESET”
(Resetare) pentru a reseta aparatul (& pagina
132).
* Pe aparat nu sunt stocate date.
=> Urmati instructiunile din mesajul afisat si
transferati date de pe computer.
* Formatul fisierelor transferate nu poate fi redat.
Pentru detalii consultati sectiunea ,Supported file
format” (Format figier compatibil) din
,Specifications” (Specificatii) (& pagina 159).
-> Este posibil ca melodiile sau videoclipurile sa
nu poata fi redate in functie de formatul figierului
(& pagina 159).
=> Este posibil ca imagiile sa nu poata fi afisate, in
functie de formatul sau marimea figierului
(& pagina 159).
* Puneti figiere audio MP4 intr-un director video prin
tragere si plasare.
=> Puneti-le in directorul ,MUSIC” (Muzica) prin
tragere si plasare.
* Perioada de redare limitata a melodiei a expirat
din cauza conditiilor abonamentului, etc.
=> Nu se pot reda melodiile a caror perioada de
redare limitata a expirat. Actualizati-le folosind
programul utilizat la transfer.
* Dupa tragere si plasare in Windows Explorer,
nivelurile ierarhice ale datelor nu corespund cu
aparatul (& pagina 27).
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauza/solutia
Datele transferate nu * S-a atins numarul maxim de figiere ce pot fi
sunt afisate in lista. afisate. Numarul maxim de figiere este 1.000 de

fisiere pentru videoclipuri 10.00 de fisiere pentru
imagini si 10.000 de fisiere pentru episoadele
podcast. De asemenea, numarul maxim de
directoare este 1.000 de directoare de imagini in
lista de directoare foto si 1.000 de directoare in
lista de canale podcast.
-> Stergeti datele inutile.
* Datele au fost puse intr-un loc eronat prin tragere
Si copiere.
=> Puneti datele la locul corect prin tragere si
copiere (& pagina 27).
» Capacitatea disponibila este insuficienta.
=> Stergeti datele inutile pentru a mari spatiul liber
de pe aparat..
* Dupa tragere si plasare in Windows Explorer,
nivelurile ierarhice ale datelor nu corespund cu
aparatul (& pagina 27).

Cand este selectata * Fisierele audio nu se afla in directoare din
optiunea ,All Songs" directorul ,MUSIC" (Muzica).

(Toate melodiile) sau => Puneti-le in directoare din directorul ,MUSIC”
»LAlbum", vor aparea (Muzicd) prin tragere si plasare.

toate melodiile, insa
unele nu vor aparea
cand este selectata
optiunea ,Folder"
(Director).

Melodiile se redau doar e Optiunea ,Playback Range” (Interval de
intr-un interval de redare redare) (& pagina 54) este setata pe ,Selected
limitat, spre exemplu Range” (Intervalul selectat).

intr-un album. => Schimbati setarea intervalului de redare.

Nu se pot sterge datele * Nu puteti sterge melodii sau imagini de pe aparat.

de pe aparat. = Stergeti-le folosind programul pe care |-ati
utilizat pentru a transfera datele sau Windows
Explorer.
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Functionarea (continuare)

Simptomul

Cauza/solutia

Se aude zgomot.

 S-a setat functia de anulare a zgomotului (doar la NWZ-

S736F/S738F/S739F only) intr-un loc silentios.
= Zgomotul este mai observabil Tntr-un loc linistit sau n
functie de tipul de zgomot. Eliberati anularea zgomotului
(& pagina 103). In plus, castile furnizate sunt proiectate
pentru sensibilitate relativ ridicata pentru a maximiza
eficacitatea anularii zgomotului in locuri zgomotoase
precum in exterior sau in tren. Pentru acest, este posibil
sa auziti zgomote intr-un loc linistit chiar daca eliberati
anularea zgomotului.

» Langa aparat se foloseste un dispozitiv ce emite semnale

radio, precum telefonul mobil.
=> Cand utilizati dispozitive precum telefoanele mobile,
mentineti-le la distanta fata de aparat.

* Datele audio importate de pe CD-uri, etc., sunt deteriorate.
=> Stergeti datele, apoi importati-le si transferati-le din
nou. Cand importati date pe computer inchideti celelalte
aplicatii pentru a evita deteriorarea datelor.

* Formatul fisierelor transferate nu poate fi redat. Pentru

detalii consultati sectiunea ,Supported file format” (Format

fisier compatibil) din ,Specifications” (Specificatii) (&

pagina 159).
=> Este posibil ca unele melodii sa nu poata fi redate, in
functie de specificatiile figierului.

Functia de anulare a
zgomotului (doar NWZ-
S736F/S738F/S739F)
nu este operabila.

* Comutatorul ,NOISE CANCELING” (Anulare zgomot) este

setat in pozitia oprit.
=> Glisati comutatorul ,NOISE CANCELING” (Anulare
zgomot) in directia sagetii ».

* Folositi alte casti decéat cele furnizate.
=> Folositi castile furnizate.

* Castile furnizate nu sunt utilizate corect.
=> Schimbati marimea pernutelor sau reglati pozitia
pernutelor confortabil pe ureche (& pagina 8). La
schimbarea marimii pernutelor, instalati-le bine pe casti,
pentru ca pernuta sa nu se desprinda si sa va ramana in
ureche.

* Aparatul se foloseste intr-un loc linistit.
=> Este posibil ca functia de anulare a zgomotului sa nu
opereze intr-un loc linigtit sau in functie de tipul de
zgomot.

Continuare &



Functionarea (continuare)

Simptomul

Cauza/solutia

Nu functioneaza setarea
»VPT(Surround)” sau
,Clear Stereo” (Stereo
clar).

* La emiterea prin difuzoarele audio externe
folosind dispozitivul optional, este posibil ca
setarile ,VPT (Surround)” si functia ,,Clear
Stereo" (Stereo clar) sa nu fie operabile deoarec
aparatul este proiectat doar pentru casti
compatibile. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Nu se poate vizualiza
videoclipul, dar se poate
auzi.

* Fisierul este un figier .3gp. (Formatul .3gp
suporta doar sunet.)
« Videoclipul nu se afla intr-un director video.
=>» Puneti videoclipul intr-un director video prin
tragere si plasare.

Butoanele nu
functioneaza.

* Comutatorul ,HOLD” (Mentinere) este setat in
pozitia ,HOLD” (Mentinere).
=> Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in
pozitia opusa (& pagina 12).
« In aparat s-a format condens.
-> Asteptati cateva ore, ca aparatul sa se usuce.
« Bateria nu este incarcata suficient.
= incércati bateria conectand aparatul la un
computer in functiune (& pagina 23).
=> Daca incarcati bateria si nu se schimba
nimic, apasati butonul ,RESET” (Resetare)
pentru a reseta aparatul (& pagina 132).
« In timp ce se afiseaz& mesajele ,Connecting” (in
curs de conectare) sau ,Connected USB (MTP)”
(USB (MTP) conectat), nu puteti opera aparatul.
> Deconectati conexiunea USB, apoi operati
aparatul.

Redarea nu se opreste.

* La acest aparat nu exista diferenta intre oprire si
intrerupere. Cand apasati butonul Pl apare 11,
iar redarea se intrerupe/se opreste.

Aparatul nu
functioneaza.

+ Bateria nu este incarcata suficient.
= incércati bateria conectand aparatul la un
computer in functiune (& pagina 23).
=> Daca incarcati bateria si nu se schimba
nimic, apasati butonul ,RESET” (Resetare)
pentru a reseta aparatul (& pagina 132).
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauza/solutia
Nu se pot gasi datele * Memoria flash integrata a aparatului a fost
transferate. formatata folosind Windows Explorer.

=> Formatati memoria flash integrata pe aparat
(& pagina 123).
 Cablul USB furnizat a fost deconectat de la aparat
n timp ce se transferau date.
=> Transferati fisierele utilizabile inapoi pe
computer si formatati memoria flash integrata pe
aparat (& pagina 123).
» Dupa tragere si plasare in Windows Explorer,
nivelurile ierarhice ale datelor nu corespund cu
aparatul (& pagina 27).
* Formatul figierelor transferate nu poate fi redat.
Pentru detalii consultati sectiunea ,Supported file
format” (Format fisier compatibil) din
,Specifications” (Specificatii) (& pagina 159).
-> Este posibil ca melodiile sau videoclipurile sa
nu poata fi redate n functie de formatul figierului
(& pagina 159).
=> Este posibil ca imagiile sa nu poata fi afisate, in
functie de formatul sau marimea figierului
(& pagina 159).

Volumul nu este
suficient de puternic.

* Este activata functia ,AVLS (Volume limit)” (Limita
volum).
=> Dezactivati functia ,AVLS (Volume Limit)
(Limita volum)” (& pagina 109).

Nu se aude sunetul de
la canalul drept al
castilor.

Sau sunetul de la
canalul drept se aude
prin ambele parti ale
castilor.

» Mufa pentru casti nu este introdusa complet.
= Tn cazul in care castile nu sunt conectate
corect, sunetul nu se va emite corespunzator.
Introduceti mufa castilor pana ce face clic (&
pagina 11).

Redarea s-a oprit brusc.

+ Bateria nu este incarcata suficient.
= incércati bateria conectand aparatul la un
computer in functiune (& pagina 23).
* Se redau melodii sau videoclipuri ce nu pot fi
redate.
=> Redati alte melodii sau videoclipuri.
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Functionarea (continuare)

Simptomul Cauzal/solutia
Nu se afiseaza * Melodiile nu au informatii de coperta al caror
miniaturile. format sa fie compatibil cu aparatul. Miniaturile se

afiseaza doar cand melodiile au informatii de
coperta al caror format este compatibil cu aparatul.
=> Transferati din nou folosind programul integrat
Windows Media Player 11 sau alt program de
transfer.
* Numele miniaturii nu corespunde videoclipului sau
videoclipul nu se afla in locatia corecta.
=> Puneti un fisier JPEG cu acelasi nume ca
videoclipul intr-un director din directorul ,VIDEO”.
» Daca imaginile nu au miniaturi compatibile cu
formatul de figier Exif, nu se pot afisa miniaturile.
-> Retransferati imaginile folosind Media Manager
pentru WALKMAN.

Coperta nu este afigata.

* Datele nu au asociate informatii de coperta.
=> Coperta apare doar daca sunt incluse informatii
de coperta.
Puteti seta coperta folosind programul Windows
Media Player 11 integrat sau alt program de
transfer pentru setarea copertei. Pentru detalii
cu privire la functionare, apelati la sectiunea de
Ajutor sau la producatorul programului.
* Este posibil sa nu se afigseze coperta, in functie de
formatul figierului de coperta.

Aparatul nu poate
realiza formatarea.

* Bateria nu este incarcata suficient.
=> Incarcati bateria conectand aparatul la un
computer in functiune (& pagina 23).

Alimentarea aparatului
s-a oprit brusc, apoi s-a
repornit.

» Daca se produce o defectiune, aparatul se opreste
si apoi se reporneste automat.

Aparatul nu
functioneaza normal.

* Se porneste sau reporneste computerul cu
aparatul conectat la el.
= Resetati aparatul apasand butonul ,RESET”
al aparatului. Deconectati aparatul cand porniti
sau reporniti computerul.
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Afisarea

Simptomul Cauzal/solutia
@ ge afiseaza inloc  * S-a schimbat pictograma deoarece aparatul a accesat
de 5 in meniul ,Home” un serviciu online (disponibil doar in S.U.A.).

(Acasa).

= Pentru a reveni la (_53, formatati aparatul (& pagina
123).

La titlu se afiseaza
simbolul ,0”.

* Titlul contine caractere ce nu se pot afisa pe aparat.
> Redenumiti titlul cu caractere corespunzatoare
folosind programul pe care I|-ati utilizat pentru a transfera
datele sau Windows Explorer.

La numele unui album,
artist, etc. se afiseaza
mesaijul ,Unknown”
(Necunoscut).

* Datele nu contin informatii precum numele albumului sau
artistului, etc.

Caracterele sunt afisate
incorect.

* Limba este selectata incorect.
-> Selectati limba corecta de la ,Language Settings”
(Setari de limba) (& pagina 125) apoi transferati din
nou datele pe aparat.

Ecranul se intuneca in
timpul afisarii unei
imagini.

* Nu s-a incercat realizarea niciunei operatiuni in intervalul
selectat la ,Screensaver Timing" (Temporizare
screensaver) (& pagina 112).

=> Apasati orice buton.

Ecranul se stinge.

* Nu s-a incercat realizarea niciunei operatiuni timp de
peste 3 minute cand aparatul se afla in odul pauza.
=> Apasati orice buton.
* Nu s-a incercat realizarea niciunei operatiuni in intervalul
selectat la ,Screensaver Timing" (Temporizare
screensaver) cand ,Screensaver” este setat pe ,Blank”
(Liber) (& pagina 112).
=> Apasati orice buton.
=> Setati ,Screensaver” pe alta optiune decét ,Blank”
(Liber).
* Optiunea ,,On-Hold Display” (Afisare mentinuta) este
setata pe ,No” (Nu).
=> Glisati comutatorul ,HOLD” (Mentinere) in pozitia
opusa (& pagina 12).
=> Setati optiunea,On-Hold Display” (Afisare mentinuta)
pe ,Yes” (Da) (& pagina 77) . Puteti reda un videoclip si
cand este activata functia ,HOLD” (Mentinere).

Va aparea un mesaj.

* Vezi ,Mesaje” (& pagina 146).
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Alimentarea

Simptomul

Cauza/solutia

Durata de viata a
bateriei este scurta.

» Temperatura de operare este sub 5 °C (41 °F).
=> Durata de viata a bateriei se scurteaza din cauza
caracteristicilor bateriei. Aceasta nu reprezinta o
defectiune.
* Durata de incarcare a bateriei nu este suficienta.
= Incarcati bateria pana ce apare pictograma .
* Regland setarile sau gestionand corect alimentarea cu
energie, se poate face economie de baterie si, deci, aparatul
poate fi utilizat mai mult timp (& pagina 127).
* Nu ati folosit aparatul o perioada indelungata.
=> Eficienta bateriei se va imbunatati prin incarcari si
descarcari repetate.
» Cand durata de viata utila a bateriei ajunge la jumatate din
durata normala, chiar si dupa o incarcare completa, bateria
trebuie schimbata.
=> Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony.
» Se redau continuturi protejate la copiere.
=> La redarea de continuturi protejate la copiere, durata de
viata a bateriei poate fi mai scurta.

Aparatul nu poate
Tncarca bateria.

» Cabul USB nu este conectat corect la un port USB de pe
computerul dvs.
=> Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
=> Folositi cablul USB furnizat.
* Bateria este incarcata la o temperatura ambianta in afara
intervalului de 5 °C - 35 °C (41°F - 95°F).
- incércati bateria la o temperaturd ambiant& cuprinsa
intre 5 °C si 35 °C (41°F - 95°F).
» Computerul nu este pornit.
=> Porniti computerul.
* Computerul a intrat in starea de adormire sau hibernare.
> Scoateti computerul din starea de adormire sau
hibernare.

Aparatul se inchide
automat.

* Aparatul se Tnchide automat pentru a evita consumul inutil
al bateriei.
=> Apasati orice buton pentru a porni aparatul.

Incarcarea se incheie
foarte rapid.

» Daca bateria este deja aproape complet incarcata cand
incepe incarcarea, este nevoie de putin timp pentru a fi
incarcata complet.
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Conexiunea la computer

Simptomul Cauza/solutia

Media Manager pentru  * Mediul computerului dvs. s-a schimbat, probabil
WALKMAN nu din cauza unei actualizari a sistemului de operare
porneste. Windows.

Cand aparatul este
conectat la computer cu
cablul USB furnizat nu
apare mesajul
,Connecting” (In curs de
conectare) sau
~,Connected USB
(MTP)” (USB (MTP)
conectat).

» Cabul USB nu este conectat corect la un port USB
de pe computerul dvs.
=> Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
=> Folositi cablul USB furnizat.
 Se foloseste un hub USB.
=> Este posibil sa nu functioneze conectarea
aparatului printr-un hub USB. Conectati aparatul la
computer folosind cablul USB furnizat.
* Computerul ruleaza alt software decéat cel folosit
pentru transfer.
-> Deconectati cablul USB, asteptati cateva
minute si apoi reconectati-l. Daca problema
persista, deconectati cablul USB, reporniti
computerul si apoi reconectati aparatul.
* Este posibil ca pe aparat sa nu apara mesajele
»,connecting” (Tn curs de conectare) sau ,Connected
USB (MTP)” (USB (MTP) conectat), in functie de
software-ul ce ruleaza pe computer.
=> Activati Windows Media Player sau Windows
Explorer.

Aparatul nu este
recunoscut de computer
cand este conectat la
acesta.

» Cabul USB nu este conectat corect la un port USB
de pe computerul dvs.
=> Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
 Se foloseste un hub USB.
=> Este posibil sa nu functioneze conectarea
aparatului printr-un hub USB. Conectati aparatul la
computer folosind cablul USB furnizat.
* Este posibil ca portul USB de pe computerul dvs.
sa aiba o problema. Conectati aparatul la un alt port
USB de pe computerul dvs.
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Conexiunea la computer (continuare)

Simptomul Cauzal/solutia

Nu se pot transfera « Este posibil ca transferul sa fie oprit din cauza
date pe aparatul dvs. influentei electricitatii statice, etc. Acest lucru se
de la computer. intdmpla pentru a proteja datele.

=>» Deconectati aparatul, apoi reconectati-I.
» Daca transferati figiere prin tragere si plasare pe
unele computere care nu au instalat Windows Media
Player 11, pot aparea limitari |a fisierele (AAC,
fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si
plasare.
=> Instalati Windows Media Player 11 de pe CD-
ROM-ul furnizat, apoi transferati fisierele prin
tragere si plasare. Inainte de a instala Windows
Media Player 11 pe computer, verificati daca
programul sau serviciul dvs. corespunde cu
Windows Media Player 11. Pentru detalii cu privire
la utilizare sau asistenta pentru Windows Media
Player, vizitati urmatorul sit web:
http://support.microsoft.com/
» Cabul USB nu este conectat corect la un port USB
de pe computerul dvs.
=> Deconectati cablul USB, apoi reconectati-I.
* Memoria flash integrata nu are suficient spatiu
liber.
=> Transferati datele inutile inapoi pe computer,
pentru a mari spatiul liber.
* Este posibil sa nu se poata transfera melodiile cu
durata de redare limitata sau cu numar limitat de
redari, din cauza restrictiilor setate de detinatorii
drepturilor de autor. Pentru detalii cu privire la
setarile fiecarui fisier audio, contactati distribuitorul.
* Pe aparat exista fisiere anormale.
=> Transferati fisierele utilizabile inapoi pe
computer si formatati memoria flash integrata pe
aparat ( pagina 123).
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Conexiunea la computer (continuare)

Simptomul Cauzal/solutia

Nu se pot transfera date ¢ Datele se pot deteriora.

pe aparatul dvs. de la => Stergeti datele ce nu pot fi transferate din
computer. (continuare) computer, apoi importati-le din nou in computer.

Cand importati date pe computer inchideti
celelalte aplicatii pentru a evita deteriorarea
datelor.
» S-a depasit limita de transfer pentru fisiere si
directoare.
= Stergeti datele inutile.
« Incercati sa transferati fisiere .m4a, .mp4, .3gp
sau .m4v pe un computer pe care s-a instalat deja
Windows Media Player 10.
=> Instalati Windows Media Player 11 de pe CD
ROM-ul furnizat.
* Daca transferati datele folosind un program de
transfer, dar nu se realizeaza transferul, consultati

producatorul.
Pe aparat pot fi * Memoria flash integrata nu are suficient spatiu
transferate doar putine liber.
date. => Transferati datele inutile Thapoi pe computer,

pentru a mari spatiul liber.

* Pe aparat sunt stocate date ce nu pot fi redate.
=> Daca pe aparat se stocheaza si alte date decat
melodii, videoclipuri sau imagini, se pot transfera
mai putine date. Transferati inapoi pe computer
datele ce nu pot fi redate pe aparat pentru a mari
spatiul disponibil.

Aparatul devine instabil < Se foloseste un hub USB sau un cablu de

cand este conectatla  prelungire USB.

computer. => Este posibil sa nu functioneze conectarea
aparatului printr-un hub USB sau printr-un cablu
de prelungire USB. Conectati aparatul la
computer folosind cablul USB furnizat.

Nu puteti sterge sau * Nu puteti sterge sau redenumi directoarele

redenumi directoarele. ,MUSIC” (Muzica), ,MP_ROOT”, ,VIDEQO”,
,PICTURES” (Imagini), ,PICTURE” (Imagine) si
,PODCASTS” (Podcast-uri).
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Canalele SensMe™

Simptomul Cauzal/solutia
Nu puteti gasi * Daca nu exista melodii ce corespund temei
canalul dorit. canalului, canalul nu se afiseaza pe ecranul

,Canale SensMe™”.

Se afiseaza mereu
,Morning” (Dimineata)
pentru canalul de
timp.

» Daca nu ati setat ora aparatului, apare
mereu ,Morning” (Dimineata) pentru canalul
de timp.

= Setati ora aparatului (& pagina 117).

Se redau melodii
nepotrivite pentru
canalele de timp

* Daca nu exista melodii ce corespund temei
canalului de timp, se redau toate melodiile din
Biblioteca de muzica in ordine aleatorie.

selectate.

Radio FM

Simptomul Cauzal/solutia

Nu puteti auzi bine * Frecventa de receptie nu este acordata
emisia FM. complet.

=> Selectati manual frecventa pentru a
imbunatati receptia folosind butonul A/ (&
pagina 100).

Receptia si calitatea
sunetului sunt slabe.

e Semnalul radio este slab.
=> Ascultati emisia FM in apropierea unei
ferestre deoarece semnalul poate fi slab in
interiorul cladirilor sau vehiculelor.
e Cablul pentru casti nu este intins complet.
=> Cablul pentru casti functioneaza ca o

antena. Intindeti cat mai mult cablul pentru casti.

Emisia FM este
afectata de
interferente.

* Langa aparat se foloseste un dispozitiv ce emite
semnale radio, precum telefonul mobil.

=> Cand utilizati dispozitive precum telefoanele
mobile, mentineti-le la distanta fata de aparat.
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Altele

Simptomul Cauzal/solutia
Nu se aude semnalul * « Functia ,Beep Settings” (Setdri semnal sonor)
sonor in timpul este setata pe ,Off" (Dezactivat).

functionarii aparatului.  =>» Setati functia ,Beep Settings” (Setari semnal
sonor) pe ,On” (Activat) (& pagina 110).
* Semnalul sonor nu se aude cand aparatul este
conectat la incarcatorul optional sau la un alt
dispozitiv.

Aparatul se incalzeste. « Aparatul poate fi cald in timpul incarcarii bateriei si
imediat dupa incarcare. Aparatul se poate incalzi
si cand se transfera un volum mare de date.
Aceasta este ceva normal si nu trebuie sa va
ingrijorati. Puneti aparatul deoparte, putin timp, ca
sa se poata raci.

Ecranul se porneste de e« Optiunea ,New Song Pop Up” (Aparitie
fiecare data cand se fereastrd melodie noud) este setata pe ,On”
schimba melodia. (Activat).
=> Setati optiunea ,New Song Pop Up”
(Aparitie fereastrd melodie noua) pe ,Off”
(Dezactivat) (& pagina 55).

S-au resetat data si » Daca ati lasat aparatul sa stea putin cu bateria

ora. consumata, este posibil ca data si ora sa se
reseteze. Aceasta nu reprezinta o defectiune.
Incarcati bateria pana ce pe ecran apare
pictograma si setati din nou data si ora (&
pagina 117).
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Mesaje

Urmati instructiunile de mai jos daca pe ecran apare un mesa,j.

Mesajul Semnificatia Solutia
LAll group numbers o Numarul total de Melodiile ce depasesc limita sunt
have been used” (S-au elemente din lista (cu  stocate in ,Others" (Altele).
folosit toate numerele exceptia listelor de =>» Daca nu puteti gasi un cantec,
din grup). melodii) depaseste cautati-l mai intai in lista ,,Others”
limita (8.192 de (Altele).
elemente). => Daca nu doriti sa stocati

« Numarul total de
melodii din listele de
piese a atins 65.535.

melodii ce depasesc limita in lista
,Others” (Altele), stergeti melodiile
inutile de pe aparat folosind
programul de transfer sau
Windows Explorer.

=>» Daca numatrul total de liste de
piese de pe aparat depaseste
65.535, nu se vor afisa listele de
piese peste acest numar.
Reduceti numarul de liste de
piese (stergeti listele de piese)
folosind programul pe care I-ati
utilizat pentru a transfera listele.

,Cannot play; file » Incercati sa redati un Nu puteti reda o melodie intr-un
format is not fisier ce nu poate fi redat format nesuportat (& pagina
supported” (Nu se pe aparat. 159).
poate reda; formatul * Ati transferat un figier Puneti-le in directoare din
fisierului nu este audio Tn directoarele directorul ,MUSIC” (Muzica).
suportat). video prin tragere Si Daca aparatul nu poate reda
plasare. fisiere WMV, acestea pot fi
redate daca sunt transferate cu
Windows Media Player 11.
,Cannot play; the Perioada de redare Actualizati informatile de licenta

license is expired” (Nu limitata a melodiei a

se poate reda; licenta  expirat.
a expirat).

ale melodiilor folosind programul
utilizat la transfer.
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Mesajul

Semnificatia

Solutia

»,Cannot save more than
30 Preset stations” (Nu
se pot salva mai mult
de 30 de statii
presetate).

Sunt deja presetate 30
de statii emise.

Stergeti mai intai statiile
inutile (& pagina 99)
apoi presetati statiile
dorite n limita
mentionata.

,D0 not disconnect” (Nu
deconectati).

Aparatul este conectat la
un computer sau la alte
dispozitive externe
pentru transferul de date.

Acesta nu este un mesaj
de eroare. Nu deconectati
cablul USB pana nu se
incheie transferul.

.Firmware update
failed” (A esuat
actualizarea firmware-
ului).

A esuat actualizarea
firmware-ului.

Urmati instructiunile
afisate pe computer
pentru a reincerca sa
actualizati firmware-ul.

,LOW BATTERY.
Please Charge"

(Baterie scazuta.
Incércati bateria).

Bateria aparatului este
scazuta.

Incércati bateria (& .
(pagina 23).

,Noise Canceling
unavailable.

Unable to execute”.
(Functia de anulare a
zgomotului este
indisponibilda. Nu se
poate executa.)

Modurile ,External Input
Mode” (Mod intrare
externd) si ,Quiet Mode”
(Mod silentios) sunt
indisponibile deoarece
mediul de utilizare nu
respecta cerintele pentru
acele functii.

Asigurati-va ca
comutatorul ,NOISE
CANCELING” (Anulare
zgomot) este setat in
pozitia activat (& pagina
103) si se folosesc castile
furnizate.

,Not enough free space
in memory. Delete files
to ensure free space.”
(Spatiu insuficient in
memorie. Stergeti
fisiere pentru a elibera
spatiu).

Capacitatea
disponibila a
aparatului este
insuficienta.

Conectati aparatul la
computer folosind cablul
USB furnizat gi stergeti
toate datele inutile de pe
aparat folosind programul
utilizat la transfer sau
Windows Explorer.

,On hold...

Cancel HOLD function
to activate controls.” (In
asteptare. Anulati
functia HOLD —Tn
asteptare — pentru a
activa comenzile).

Aparatul nu poate fi
operat deoarece
comutatorul ,HOLD”
(Mentinere) este setat n
pozitia ,HOLD”
(Mentinere).

Pentru a opera aparatul,
glisati comutatorul
,HOLD” (Mentinere) In
pozitia opusa (& pagina
12).
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Mesajul

Semnificatia

Solutia

»1he clock has not been
correctly set. Verify “Set
Date-Time” in the
Settings menu.” (Ceasul
nu a fost setat corect.
Verificati optiunea “Set
Date-Time”— Setare
datad-orda — in meniul
Setari).

Nu puteti folosi canalele
de timp conform orarului
deoarece nu s-a setat
ceasul aparatului.

Setati ora aparatului (&
pagina 117).

»1he device’s memory
was not formatted
correctly. Please re
format using Settings
menu.” (Memoria
dispozitivului nu a fost
formatata corect.
Reformatati folosind
meniul Setari).

* Memoria flash
integrata nu a fost
formatata corect.

¢ Memoria flash
integrata a fost formatata
pe computer.

Selectati ,Settings”
(Setéari) — ,Common
Settings” (Setari
comune) — ,Format”
(Formatare) pentru a
formata din nou
memoria flash
integrata (& pagina
123).

,Unable to set photo as
wallpaper.” (Imaginea
nu poate fi setata ca
fundal).

Imaginea selectata nu
poate fi setata ca fundal.

Asigurati-va ca
imaginea nu este un
fisier deteriorat sau ca
marimea nu este prea
mare.




Precautii

Urmatoarea declaratie FCC se aplica doar pentru versiunea acestui
model fabricata spre a fi vanduta in SUA. Este posibil ca alte versiuni sa
nu respecte normele tehnice FCC.

NOTA:
Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru aparatele
digitale din Clasa B, conform Partii 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt
concepute sa asigure o protectie rezonabila impotriva interferentei daunatoare intr-o
instalare de tip rezidential. Acest echipament genereaza, foloseste si poate emite
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si folosit conform instructiunilor,
poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu exista garantia
ca interferentele nu vor aparea in cazuri particulare. Daca acest echipament
provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau TV, lucru care poate fi
determinat oprind si pornind echipamentul, utilizatorul este sfatuit sa incerce sa
corecteze interferenta printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
- Reorientati sau repozitionati antena de receptie.
- Mariti distanta dintre echipament si receptor.
- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este

conectat receptorul.
- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta, pentru asistenta.
Sunteti avertizat ca orice schimbari sau modificari neaprobate expres in acest
manual va pot anula dreptul de a opera acest echipament.

Daca aveti intrebari despre acest produs:

Vizitati: www.sony.com/walkmansupport

Contactati: Centrul de servicii informatii clienti Sony la 1-(866)-456-7669
Scrieti la: Centrul de servicii informatii clienti Sony

12451 Gateway Blvd., Fort Myers, FL 33913

Declaratie de conformitate

Nume comercial: SONY

Nr. model: NWZ-S636F/S638F/S639F/S736F/S738F/S739F
Partea responsabila: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego CA 92127 S.U.A.

Telefon: 858-942-2230

Prezentul aparat respecta prevederile Partii 15 din Regulamentul FCC.
Functionarea sa se supune urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente care pot provoca functionarea nedorita.
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Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din Europa de Est cu sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Acest produs trebuie
predat la punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va ca debarasarea de acest produs
se realizeaza in mod corect, puteti impiedica eventualele consecinte
negative asupra mediului si sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii suplimentare referitoare la
reciclarea acestui produs, contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare
a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati cumparat produsul.
Accesorii aplicabile: Casti

Reciclarea acumulatorilor uzati (aplicabil in tarile Uniunii Europene si in alte
tari din Europa de Est cu sisteme de colectare diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator sau pe ambalajul acestuia indica
faptul ca acumulatorul furnizat impreuna cu acest produs nu trebuie
tratat ca un deseu menajer.

Asigurandu-va ca debarasarea de acesti acumulatori se realizeaza in
mod corect, puteti impiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.
in situatia produselor care, ca masura de sigurantd, pentru asigurarea
functionarii continue ori pentru integritatea datelor manevrate, necesita o
conexiune permanenta la un acumulator incorporat, acesta din urma trebuie
inlocuit numai de catre personal specializat
Pentru a va asigura ca acest acumulator este reciclat in mod corespunzator,
atunci cand este atinsa durata maxima de viata predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
in ceea ce priveste toate celelalte baterii, consultati sectiunea referitoare la modul
de nlocuire a bateriilor. Predati bateriile unui punct autorizat de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs sau
acumulator, contactati autoritatile locale, serviciul local de evacuare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati cumparat produsul.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica doar in cazul
echipamentelor comercializate in statele ce aplica directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
Japonia. Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
reparatii sau garantie, va rugam sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute in documentele separate de service sau garantie.
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Cu privire la siguranta

* Nu scurtcircuitati bornele aparatului cu alte obiecte metalice.

* Nu atingeti bateria reincarcabila cu méainile goale, daca prezinta scurgeri.
Deoarece in baterie poate ramane lichid, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony sau centru de service Sony, daca bateria a prezentat
scurgeri. Daca va patrunde lichid in ochi, nu va frecati ochii, deoarece exista
pericol de orbire. Spalati-va ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic.

Daca ajunge lichid pe corpul sau pe hainele dvs., spalati-le imediat. In caz
contrar, pot aparea arsuri sau leziuni. Daca sunteti ars sau ranit de lichidul
din baterie, consultati un medic.

* Nu turnati apa pe aparat si nu introduceti in el obiecte straine. Acest
lucru poate provoca incendiu sau un soc electric.

Daca se intampla aceasta, opriti imediat aparatul, deconectati cablul USB de
la aparat si consultati cel mai apropiat distribuitor Sony sau centru de service
Sony.

* Nu puneti aparatul in foc.

* Nu dezmembrati sau remodelati aparatul. Acest lucru poate provoca un gsoc
electric. Contactati cel mai apropiat distribuitor Sony sau centru de service
Sony pentru schimbarea bateriilor reincarcabile, verificari interne sau
reparatii.
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Cu privire la instalare

* Nu puneti pe aparat obiecte grele si nu il supuneti la socuri puternice.
Aparatul poate functiona necorespunzator sau se poate deteriora.

* Nu folositi aparatul in spatii unde va fi supus unor valori extreme de lumina,
temperatura, umiditate sau vibratii. Aparatul se poate decolora, strica sau
deteriora.

* Nu lasati aparatul expus la temperaturi ridicate, intr-o masina parcata in
soare sau in bataia soarelui.

* Nu lasati aparatul in locuri cu foarte mult praf.

* Nu Iasati aparatul pe suprafete instabile sau in pozitie inclinata.

» Daca aparatul provoaca interferente cu receptia radio sau TV, opriti aparatul
si indepartati-I de radio sau televizor.

» Cand folositi aparatul, urmati precautiile de mai jos pentru a nu deforma
carcasa sau pentru a nu provoca functionarea defectuoasa a aparatului.

- Nu va asezati cu aparatul in buzunarul de la spate.

- Nu puneti aparatul in geanta cu cablul de casti infagurat in
jurul lui si nu supuneti geanta la socuri puternice. ®

- Pernutele de urechi se pot deteriora datorita pastrarii sau
utilizarii indelungate.

* Nu expuneti aparatul la apa. Aparatul nu este impermeabil.
Urmati precautiile de mai jos.
- Nu aruncati aparatul in chiuveta sau in alt recipient plin cu
apa.
- Nu folositi aparatul in spatii umede sau in conditii
meteorologice nefavorabile (ploaie, zapada).
- Nu udati aparatul.
Daca atingeti aparatul cu méainile ude sau il puneti intr-un obiect de
imbracaminte umed, aparatul se poate uda si poate functiona
necorespunzator.
» Cand scoateti castile din aparat, tineti de mufa. Daca trageti de cablul
castilor, acesta se poate deteriora.
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Cu privire la incalzire

Aparatul se poate incalzi in timpul incarcarii daca se foloseste o perioada
indelungata.

Cu privire la casti

Nu folositi castile in timpul conducerii unui autovehicul; acesta poate fi un
pericol rutier si poate fi ilegal Tn multe regiuni.

Siguranta rutiera
Nu ascultati la casti in situatiile in care nu trebuie sa va fie afectat auzul.

Prevenirea deteriorarii auzului

Nu folositi castile la volum ridicat. Expertii nu va recomanda redarea continua,
indelungata, la volum ridicat. Daca auziti zumzait in urechi reduceti volumul
sau intrerupeti utilizarea.

Nu mariti volumul brusc, in special cand folositi castile. Mariti volumul treptat,
astfel incat volumul ridicat sa nu va afecteze urechile.

Respectul fata de ceilalti
Mentineti volumul la nivel moderat. Aceasta va va permite sa auziti
sunetele din exterior si sa ii respectati pe cei din jur.

Avertizare

Daca se produc fulgere cand folositi aparatul, scoateti imediat castile.

Daca aveti o reactie alergica la castile furnizate, nu le mai folositi si consultati
un medic.
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Cu privire la utilizare

» Cand folositi o banda (vanduta separat), aveti grija sa nu o agatati de
obiectele pe langa care treceti. Aveti grija sa nu balansati aparatul de banda,
pentru a nu lovi oamenii.

» Respectati recomandarile echipajului de bord si nu folositi aparatul in
timpul decolarii sau aterizarii unui avion.

» Daca aparatul este mutat rapid de la temperatura joasa la temperatura
ridicata sau daca este folosit intr-o camera in care tocmai s-a aprins
radiatorul, se poate forma condens temporar. Condensul creeaza un
fenomen prin care umezeala din aer se lipeste de suprafetele precum
panourile de metal, etc., si apoi se transforma in lichid.

Daca in aparat se formeaza condens, |asati-l oprit pana ce dispare
condensul. Daca folositi aparatul cu condens prezent, acesta poate
functiona necorespunzator.

Cu privire la LCD

* Nu aplicati o forta puternica asupra suprafetei LCD-ului. Culorile sau
luminozitatea pot prezenta distorsiuni sau LCD-ul se poate defecta.

» Daca folositi aparatul intr-un loc rece, imaginile pot aparea cu dungi negre in
jur. Aceasta nu reprezinta o defectiune a aparatului.

Cu privire la curatare

« Curatati carcasa aparatului cu o carpa moale, precum lavetele
pentru ochelari.

« In cazul in care carcasa aparatului devine foarte murdara, curétati-o cu
o laveta moale, umezita usor cu apa sau cu o solutie slaba de
detergent.

* Nu utilizati nici un fel de burete abraziv, praf de curatat, sau solventi cum ar
fi neofalina sau alcoolul, deoarece pot strica finisajul carcasei.

* Aveti grija sa nu patrunda apa in aparat prin deschizatura de langa
conector.

» Curatati periodic mufa pentru casti.

 Pentru a curata pernutele, scoateti-le din casti si spalati-le de ména cu o
solutie slaba de detergent. Lasati-le sa se usuce suficient ihainte de a le
utiliza dupa spalare

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire la apraat, va rugam sa consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.
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Aviz important

« Legile dreptului de autor interzic reproducerea software-ului sau a
manualului ce il insoteste, integral sau partial, sau inchirierea software-
ului fara permisiunea detinatorului drepturilor de autor.

« SONY nu va fi in niciun caz responsabila pentru daunele financiare sau
pierderile de profit, inclusiv pentru reclamatiile formulate de terti, ca urmare a
utilizarii software-ului furnizat cu acest aparat.

» Daca se produce o problema cu acest software ca urmare a fabricatiei
defectuoase, SONY il va inlocui. SONY nu isi asuma nicio alta
responsabilitate.

« Software-ul furnizat cu acest aparat nu poate fi utilizat cu alte echipamente
decét cele desemnate ca atare.

* Retineti ca, datorita eforturilor continue de imbunatatire a calitatii,
specificatiile software-ului pot fi modificate fara preaviz.

» Garantia nu acopera functionarea acestui aparat cu alt software decéat cel
furnizat.

» Capacitatea de afisare a limbilor pe software-ul furnizat va depinde de
sistemul de operare instalat pe computerul dvs. Pentru rezultate optime,
asigurati-va ca sistemul de operare instalat este compatibil cu limba pe care
doriti s-o afisati.

— Nu garantam afisarea corecta a tuturor limbilor pe software-ul furnizat.
— Este posibil ca unele caractere speciale si caracterele create de
utilizatori sa nu poata fi afisate.

* Explicatiile din acest manual pleaca de la premisa ca sunteti familiarizat cu
operatiile de baza din Windows.

Pentru detalii cu privire la utilizarea computerului si a sistemului de operare,
consultati manualele corespunzatoare.
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Despre mostre*!
Aparatul soseste preinstalat cu mostre de date.

Daca stergeti mostrele de date, nu le puteti restaura si nu va vom furniza
mostre de Tnlocuire.

"1 Tn unele tari/regiuni nu sunt instalate unele mostre de date.

» Melodia inregistrata se va utiliza doar in scopuri personale. Pentru
utilizarea melodiei in alte scopuri se necesita permisiunea detinatorilor
drepturilor de autor.

» Sony nu se face responsabila pentru inregistrarea/descarcarea
incompleta sau pentru deteriorarea datelor din cauza unor probleme
ale aparatului sau ale computerului.

« In functie de tipurile de text si caractere, este posibil ca textul afisat pe

aparat sa nu fie afisat corect pe dispozitiv. Aceasta se datoreaza
urmatoarelor motive:

- Capacitatea aparatului conectat.
- Aparatul nu functioneaza normal.

- Informatiile de continut sunt scrise intr-o limba sau cu caractere
incompatibile cu aparatul.

Despre siturile web de asistenta pentru clienti

Daca aveti intrebari sau probleme in legatura cu acest produs sau doriti
informatii despre elementele compatibile cu acest produs, vizitati urmatoarele
situri web.

Pentru clientii din S.U.A.: http://www.sony.com/walkmansupport

Pentru clientii din Canada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa: http://support.sony-europe.com/DNA

Pentru clientii din America Latina: http://www.sony-latin.com/index.crp
Pentru clientii din alte tari/regiuni: http://www.sony-asia.com/support
Pentru clientii ce au achizitionat modelele din strainatate:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/



http://www.sony.com/walkmansupport
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
http://support.sony-europe.com/DNA
http://www.sony-latin.com/index.crp
http://www.sony-asia.com/support
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Aviz de licenta si marci inregistrate

* ,ATRAC” este o0 marca inregistrata a Sony Corporation.
* WALKMAN"” si logo-ul WALKMAN” sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

DSGEE: CLEAR

o tgmsammenmeism 5| IBABE sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

» ,12 TONE ANALYSIS” si logo-ul sau sunt marci inregistrate ale Sony Corporation.

» SensMe este 0 marca comerciala sau marca inregistrata a Sony Ericsson Mobil
Communications AB.

 Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows Media sunt marci comerciale sau
marci inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

» Adobe, Adobe Reader si Adobe Flash Player sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau alte tari.

» Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 precum si brevetele aferente sunt
licentiate de la Fraunhofer 1IS si Thomson.

* IBM si PC/AT sunt marci inregistrate ale International Business Machines
Corporation.

* Apple, Macintosh si iTunes sunt marci inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. siin alte state.

* QuickTime si logo-ul QuickTime sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
Apple Inc., folosite sub licenta.

» Pentium este 0 marca comerciala sau inregistrata a Intel Corporation.

* Acest software se bazeaza partial pe munca Grupului JPEG independent.

+ ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE
BREVET VIZUAL MPEG-4 PENTRU UZUL PERSONAL SI NECOMERCIAL AL
UNUI CONSUMATOR PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI VIZUAL MPEG-4
(,MPEG-4 VIDEQO”) SI/SAU

(i) DECOFIDICAREA DE VIDEO MPEG-4 CODIFICAT DE UN
CONSUMATOR IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE SI NECOMERCIALE
SI/SAU OBTINUT DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA
PENTRU A FURNIZA VIDEO MPEG-4.

NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA IMPLICITA PENTRU
ORICE ALTA UTILIZARE. INFORMATII SUPLIMENTARE INCLUSIV CELE
REFERITOARE LA UTILIZARILE S| LICENTIERILE PROMOTIONALE, INTERNE
S| COMERCIALE SE POT OBTINE DE LA MPEG LA, LLC. VEZI
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE
BREVET AVC PENTRU UZUL PERSONAL $I NECOMERCIAL AL UNUI
CONSUMATOR PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI AVC (,AVC VIDEO”)
SI/SAU

(i) DECOFIDICAREA DE VIDEO AVC CODIFICAT DE UN CONSUMATOR
IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE SI NECOMERCIALE SI/SAU
OBTINUT DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU A
FURNIZA VIDEO AVC. NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA
IMPLICITA PENTRU ORICE ALTA UTILIZARE. SE POT OBTINE INFORMATII
SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VEZI HTTP://IMPEGLACOM

* ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT SUB LICENTA DE PORTOFOLIU DE
BREVET VC-1 PENTRU UZUL PERSONAL $I NECOMERCIAL AL UNUI
CONSUMATOR PENTRU

(i) CODIFICAREA VIDEO CONFORM STANDARDULUI VC-1 (,VC-1 VIDEO”)
SI/SAU
(i) DECOFIDICAREA DE VIDEO VC-1 CODIFICAT DE UN CONSUMATOR
IMPLICAT IN ACTIVITATI PERSONALE SI NECOMERCIALE SI/SAU
OBTINUT DE LA UN FURNIZOR VIDEO LICENTIAT PENTRU A FURNIZA
VIDEO VC-1.
NU SE ACORDA LICENTA SI NU SE CONSIDERA CA IMPLICITA PENTRU
ORICE ALTA UTILIZARE. SE POT OBTINE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA
MPEG LA, L.L.C. VEZI HTTP://IMPEGLACOM

« Brevete pentru S.U.A. si strainatate licentiate de Dolby Laboratories.

* Toate celelalte marci comerciale si marci inregistrate apartin detinatorilor lor.
Semnele ™ si ® nu sunt specificate in acest manual.

Acest produs este protejat prin drepturi de proprietate intelectuala ale Microsoft
Corporation. Utilizarea sau distributia acestei tehnologii in afara acestui produs este

Furnizorii de continut folosesc tehnologia de management a drepturilor digitale
pentru Windows Media pe acest dispozitiv (,,WWM-DRM”) pentru a proteja integritatea
continutului (,Continut protejat”), astfel incat proprietatea intelectuala, inclusiv
drepturile de autor, asupra acestui continut, sa nu fie arogate abuziv.

Acest dispozitiv foloseste software WM-DRM pentru redarea continutului protejat
(»Software WM-DRM”). Daca securitatea software-ului WM-DRM de pe acest
dispozitiv a fost compromisa, proprietarii continutului protejat (,,Proprietarii
continutului protejat”) pot cere ca Microsoft sa revoce dreptul software-ului WM-DRM
de a achizitiona noi licente de copiere, afisare si/sau redare a continutului protejat.
Revocarea nu schimba capacitatea software-ului WM-DRM de a reda continuturile
neprotejate. Pe dispozitivul dvs. se trimite o lista de software WM-DRM revocat de
fiecare data cand descarcati o licenta pentru continut protejat de pe internet sau de
pe un calculator. impreuna cu aceasta licentd Microsoft poate descarca si liste de
revocare pe dispozitivul dvs., in numele proprietarilor de continut protejat.

Programul © 2008 Sony Corporation
Documentatia © 2008 Sony Corporation
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Specificatii
Format fisier compatibil

Muzica (inclusiv podcast*")

Formate MP3 Format figsier media: Format fisier MP3 (MPEG-1 Layer3)
audio (codec) Extensie figier: .mp3
Rata de biti: 32-320 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila
(VBRY))
Frecventa de esantionare*: 32, 44,1, 48 kHz

WMA Format fisier media: Format fisier ASF
Extensie fisier: .wma
Rata de biti: 32-192 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila (VBR))
Frecventa de esantionare**: 44,1 kHz
* Compatibil cu WM-DRM 10

AAC-LC* Format figsier media: Format fisier MP4
Extensie figier: .mp4, .m4a, .3gp
Rata de biti: 16-320 kbps (Compatibil cu raté de biti variabila (VBR))**
Frecventa de e$antionare*2: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24, 32, 44.1, 48
kHz

PCM linear Format figsier media: Format fisier Wave-Riff
Extensie figier: .wav
Rata de biti: 1,411 kbps
Frecventa de egantionare*z: 44,1 kHz

Video (inclusiv podcast*")

Formate Frecventa cadrelor: Max. 30 fps
video (codec) Rezolutie: Max. QVGA (320 x 240)

AVC Format figsier media: Format fisier MP4, format video ,stick de
(H.264/AVC memorie”
) Extensie figier: .mp4, .m4v

Profil: Profil linie de baza

Nivel: Max. 1.3

Rata de biti: Max. 768 kbps

MPEG-4 Format figsier media: Format fisier MP4, format video ,stick de
memorie”
Extensie figier: .mp4, .m4v
Profil: Profil simplu
Rata de biti: Max. 2,500 kbps

Windows Format figier: Format figsier ASF

Media Extensie figier: .wmv
Video 9> Rata de biti: Max. 1,700 kbps
Formate AAC-LC Numar canal: Max. 2 canale
audio (codec) (pentru Frecventa de e$antionare*2: 24,32,44.1, 48 kHz
AVC, Rata de biti: Max. 288 kbps / canal
MPEG-4)
WMA Rata de biti: 32-192 kbps (Compatibil cu rata de biti variabila
(pentru (VBR))
Windows Frecventa de e§antionare*2: 44,1 kHz
Media * Compatibil cu WM-DRM 10
Video 9)
Marime figier Max. 2 GB
Numarul de Max. 1.000

fisiere
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Foto*°

Format foto JPEG (codec) Format figsier media: Compatibil cu formatul de figsier DCF
2.0/Exif 2.21
Extensie figier: .jpg
Profil: Profil linie de baza
Numarul de pixeli Max. 4.000 x 4.000 pixeli (16.000.000 pixeli)

Numarul de fisiere Max. 10,000

*I Numarul maxim de podcast-uri ce se pot inregistra este 10.000.

2 Este posibil ca frecventa de esantionare sa nu corespunda cu toate codificarile.

*3 Fisierele protejate AAC-LC nu se pot reda.

** Sunt incluse rate de biti non-standard sau negarantate, in functie de frecventa de esantionare.
* Unele fisiere WMV pot fi redate doar daca sunt transferate cu Windows Media Player 11.

*® Unele fisiere foto nu pot fi redate in functie de formatul figierului.

Numarul maxim inregistrabil de piese si durata de redare (aprox.)
Duratele aproximative se bazeaza pe cazul in care transferati sau inregistrati doar
melodii de 4 minute (fara videoclipuri si imagini) in format MP3. Numarul poate fi
diferit pentru melodiile in alt format decat MP3 si cu alta durata.

NWZ-S636F/S736F NWZ-S638F/S738F
Rata de biti Piese Durata Piese Durata
48 kbps 2,450 163 ore 20 min. 5,050 336 ore 40 min.
64 kbps 1,800 120 ore 00 min. 3,750 250 ore 00 min.
128 kbps 915 61 ore 00 min. 1,850 123 ore 20 min.
256 kbps 455 30 ore 20 min. 950 63 ore 20 min.
320 kbps 365 24 ore 20 min. 760 50 ore 40 min.
NWZ-S636F/S736F
Rata de biti Piese Durata
48 kbps 10,000 666 ore 40 min.
64 kbps 7,700 513 ore 20 min.
128 kbps 3,850 256 ore 40 min.
256 kbps 1,900 126 ore 40 min.

Durata maxima inregistrabila pentru videoclipuri (aprox.)

Duratele aproximative de inregistrare sunt estimate pentru cazurile in care se
transfera doar videoclipuri. Durata poate diferi, in functie de conditiile in care folositi
aparatul.

NWZ-S636F/S736F NWZ-S638F/S738F NWZ-S636F/S736F

Rata de biti Durata Durata Durata
Format video: 384 kbps 14 ore 30 min. 30 ore 10 min. 61 ore 40 min.
Format audio: 128 kbps

Format video: 768 kbps 8 ore 20 min. 17 ore 10 min. 35 ore 10 min.

Format audio: 128 kbps

Continuare &



Numarul maxim inregistrabil de imagini ce se pot transfera (aprox.)
Max. 10,000

Numarul inregistrabil de imagini poate fi mai mic, in functie de marimea
fisierelor.

Capacitatea (capacitatea disponibild pentru utilizator) *
NWZ-S636F/S736F: 4 GB (aprox. 3.46 GB = 3,725,197,312 biti) NWZ-
S638F/S738F: 8 GB (aprox. 7.19 GB = 7,725,514,752 biti) NWZ-
S639F/S739F: 16 GB (aprox. 14.6 GB = 15,726,411,776 biti)

*! Capacitatea disponibild de stocare a aparatului poate varia. O parte din
memorie se foloseste pentru functiile de gestionare a datelor.

lesire (casti)
Frecventa de raspuns
20 — 20.000 Hz (la redarea fisierelor de date masurare semnal unic)

Radio FM
Gama de frecventa FM 87.5 — 108.0
MHz

IF (FM)
128 kHz

Interfata

Casti: Mufa minijack stereo

WM-PORT (terminal de conexiune multipla): 22 pini
Hi-Speed USB (compatibil USB 2.0)

Temperatura de lucru
Intre 5 °C si 35 °C ()

Sursa de alimentare
« Baterie litiu-ion integrata reincarcabila
« Alimentare prin USB (de la computer, prin cablul USB furnizat)

Durata de incarcare

Incarcare pe USB
Aprox. 3 ore (incarcare completa), aprox. 1,5 ore (aprox. 80%)
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Durata de viata a bateriei (redare continua)

Cu urmatoarele setari se poate preconiza o durata mai mare de viata a
bateriei.

Duratele de mai jos sunt aproximate pentru cand sunt dezactivate optiunile
,New Song Pop Up” (Aparitie fereastra melodie noud) (® pagina 55), ,Clear
Stereo” (Stereo clar) (# pagina 64), ,DSEE(Sound Enhancer)” (Accentuare
sunet) (& pagina 65), ,Dynamic Normalizer” (Normalizor dinamic) (% pagina
67), ,Equalizer” (Egalizor) (¥ pagina 59), ,VPT(Surround)” (& pagina 62), iar
,~ocreensaver” (& pagina 111) este setat pe ,Blank” (Liber).

in plus, pentru videoclipuri, durata se aproximeaza cand luminozitatea
ecranului (& pagina 116) este setata la ,3".

Duratele de mai jos pot diferi in functie de temperatura ambianta sau de
starea de utilizare.

NWz- NWZ-S736F/S738F/S739F
S636F/S638F/S639F/S736F/

S738F/S739F

Cu functia de anulare zgomot Cu functia de anulare zgomot

dezactivata

activata

Muzica

Redare MP3 128 kbps

Aproximativ 40 ore

Aproximativ 30 ore

Redare WMA 128 kbps

Aproximativ 40 ore

Aproximativ 30 ore

Redare AAC-LC 128 kbps

Aproximativ 38 ore

Aproximativ 29 ore

Redare PCM Linear 1,411 kbps

Aproximativ 43 ore

Aproximativ 32 ore

Video

Redare MPEG -4 384 kbps

Aproximativ 10 ore

Aproximativ 9.0 ore

Redare AVC 384 kbps

Aproximativ 8.5 ore

Aproximativ 7.5 ore

Redare WMV 384 kbps

Aproximativ 10 ore

Aproximativ 9.5 ore

La receptionarea emisiilor FM

Aproximativ 22 ore

Aproximativ 18 ore

Afisarea

Afigaj color TFT, 2 toli, cu iluminare alba prin LED, QVGA (240 x 320 pixeli), 262,144

culori

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime, fara partile ce ies in afara)

42,9 x89,5x 7,5 mm

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime)

42,9 x 89,5 x 7,5 mm

Masa
Aprox. 46 g
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Cerinte de sistem

* Computer
Computer IBM PC/AT sau compatibil, care are instalat unul din urmatoarele
sisteme de operare Windows*":

Windows XP Home Edition (Service Pack 2 sau superior) / Windows XP
Profesional (Service Pack 2 sau superior) / Windows Vista Home Basic (Service
Pack 1 sau superior) / Windows Vista Home Premium (Service Pack 1 sau
superior) / Windows Vista Business (Service Pack 1 sau superior) / Windows Vista
Ultimate (Service Pack 1 sau superior)

Incompatibil cu versiunile sistemelor de operare pe 64 biti.

Incompatibil cu alt sistem de operare decéat cele mentionate mai sus.

! Exclude versiunile sistemelor nesuportate de Microsoft.

* Procesor: Pentium 4 1.0 GHz sau superior

* RAM: Minim 512 MB

* Hard disk: Minim 380 MB spatiu liber

» Afigajul:

—  Rezolutie ecran: 800 x 600 pixels (sau mai mult) (se recomanda 1,024 x 768
sau mai mult)
—  Culori: 8 biti sau mai mult (se recomanda 16 biti)

 Unitate CD-ROM (cu capacitate de redare CD-uri muzicale digitale cu WDM).
Pentru a crea CD-uri originale este nevoie de o unitate CD-R/RW.

* Placa de sunet

* Port USB (se recomanda USB de inalta viteza)

* Microsoft .NET Framework 2.0 or 3.0, QuickTime 7.3, Internet Explorer 6.0 sau 7.0,
Windows Media Player 10 sau 11 (se recomanda Windows Media Player 11. Unele
computere care au deja instalat Windows Media Player 10 pot prezenta limitari la
fisierele (AAC, fisiere video, etc.) ce pot fi transferate prin tragere si plasare) si este
necesar Direct X9.0.

* Trebuie instalat Adobe Flash Player 8 sau superior.

« Pentru folosirea optiunii de distributie electronica a muzicii (EMD) sau pentru a
vizita situl web este necesara o conexiune de mare viteza la internet.

Nu garantam functionarea pe toate computerele, chiar daca acestea sunt conforme
cu Cerintele de sistem mentionate mai sus.

Nu este compatibil cu urmatoarele medii de lucru:

— Computere sau sisteme de operare asamblate de utilizator

— Un mediu ce reprezinta o imbunatatire a unui sistem de operare original,
instalat de producéator

— Medii cu butare multipla

— Medii cu monitoare multiple

— Macintosh

Modelul si specificatiile se pot modifica fara preaviz.



Index

Simboluri
Buton cu 5 directii ................ 11, 13
S (Repetare) ........ccceveevenee. 53

SHUF (Redare in ordine aleatorie) 53
G»-SHUF (Redare aleatorie repetatd) 53

S 1 (Repetare 1 cantec) .......... 53
A/¥ Button Setting” (Setare buton) 58
#tH (Heavy — Greu) ................. 60
MP (Pop) .ooveveeeee 60
fitJ (Jazz) .o, 60
MU (Unique - Unic) ..covvneen. 60
1 (Personalizat 1) ................ 60
M2 (Personalizat 2) ................ 60
438 (Studio) ...ooooveveeeeeeeeeen 63
L (LIVE) oo 63
A3C (CIUD) oo 63
A (Arena) .....cooeeeeeeeeeeererenn, 63
M (Matrix) c.oeeeeeeeeeeeee, 63
1K (Karaoke) .....coovevveeveveenn, 63
A
AAC .o 128
AAC-LC ..., 159
ACCESOTl voeeevveeeeiiiiie e, 8
Adobe Reader .........ccccoeeeeeeeeennn. 3
AfiSaj oo 72, 88
Album Display Format (Format afisare
album) .. 56
Alimentarea ................... 12, 127, 140
All Range (Interval toate) .......... 54
Arena ......oooeeviiiiiiii e, 63
Atasament ..., 8
Auto Preset (Presetare automata) ..96
AVC ... 129, 159
AVLS (Limita volum) ................ 109
B
Bateria .......coveevivvinnennnn. 23,127, 162
Bateria ramasa .........cccccccoooo.. 23

Beep Settings (Setédri semnal sonor) ..110

Brightness (Luminozitate)......... 116

Butonul ,BACK/HOME" (Inapoi/Acas3)

............................................. 11,13
Butonul ,OPTION/PWR OFF”
(Optiune/Oprire) ....cccceenn...... 12, 22
Butonul ,VOL+/-" ....cooiieniannn. 11
Butonul RESET (Resetare) ....... 12
C
CablulUSB ...........coeeeeeeeeeeee, 8
Calitatea sunetului .................... 59
Canale SensMe™ ................... 44
Capacitate ...........ccoeeeeeeeeeeeen. 161
Casti oo 8, 153
Cautarea pieselor ..................... 32
album ... 33
anul lansarii ...........cccceeeee 36
artist ..., 34
[0 =] o 35
initiald .........cccoceeis 38
liste de piese ......ccccceeeeeeeennn. 39
nume melodie ............ccuueeee 32
Clear Stereo (Stereo clar) ......... 64
Club ..o 63
Computer .....coeeviiiieieee, 163

Comutatorul ,HOLD” (Mentinere) ..12
Content Transfer (Transfer de continut)

.................................................. 10
Cover Art (Coperta) .................. 56
D
Data-Ora .................. 117, 119, 120
Date ..o, 130
Date Display Format (Format afisare
datd) ..o.ooooiiiiiii 119
Depanarea ..........ccccceeveveennnnnn. 132
DSEE (Accentuare sunet) ......... 65
E
Ecranul ,Now Playing” (In curs de
(=10 F=T =) RN 21
Equalizer (Egalizorul) ............... 59

EXPlOrer ........vvvvvvviviiiiiiiiiiiins 130



External Input Mode (Modul intrare

externa) .........cccooceveeeiiiiniinnnnns 105
F
Firmware .....ccovviviiiiiiiienn, 131
Format foto ........ccooevvvveiennnnnnn. 129
Format video: ..........ccoeevvunneeee. 129
Formatare (Initializare) ............ 123
Formatul audio ...........cc...oceee 128
H
Heavy (Greu) ................. 60
I
Informatii ... 121
Initializare (Formatare) ............ 123
Interval ......coooevviiiiiiiiien, 91
Imbunatatirea ...........c.ccc........ 131
J
JAZZ o 60
JPEG 129, 160
K
Karaoke .......ccooeevvviiiiieeiiineeen, 63
L
Limba oo, 125
Liste de piese ........cccceeeeeeeeenn. 39
LIVE e 63
M
MatriX .ooevvieeieiieiie e, 63
Marire ... 73
Media Manager pentru WALKMAN 9
Meniul ,HOME” (Acasd) ............. 6
Meniul de optiuni ...... 22,49, 79, 94
MESaJe ....ooovveeieieeeeeeen 146
Miniatura ................ 15, 76, 92, 138
Model ....ooviiiii, 121
MONO/AULO ....vvvvvieeieiieeeea, 101
MP3 e, 128, 159
MPEG-4 ......ooovvviieeiinnn 129, 159

Music Library (Biblioteca de muzica) 6,
32

N
Nivel anulare zgomot .............. 108
Noise Canceling (Anulare zgomot) ..103
Normal ......coovvvvvviiiiiiiiiiiiiiiie, 53
Normalizor dinamic .................. 67
Now Playing (In curs de redare) 7
Numarul de serie .........cccccveeene. 8
O
On-Hold Display (Afisare mentinuta)
................................................. 77
Oprirea manuala a aparatului ..127
P
PCMIinear ..........cccceeenne 128, 159
Personalizat ....................... 60, 61

Photo Library (Biblioteca foto) ...6, 84
Photo List Display Format (Formatul de
afisare a listei foto) .................. 92
Photo Orientation (Orientare foto) .. 86
Play Mode (Modul de redare) .... 52, 53
Playback Range (Intervalul de redare)

................................................. 54
Podcast ......cccccvvvviiiiiiiiiiii, 80
POP oo, 60
Prezentare diapozitive ............. 89
Slide Show Interval (Interval
prezentare diapozitive) ........ 91
Slide Show Repeat (Repetare
prezentare diapozitive) ........ 90
Q
Quiet Mode (Mod silentios) ..... 107
R
Radio FM .....cccoooeiviviiiiieee, 95
Ratade biti .........cceeeeeeeen. 128, 159
Redare aleatorie ............... 41
Shuffle All (Redare aleatorie toate)
............................................. 43
Time Machine Shuffle (Redare
aleatorie timp) .........cccccvvenns 41
Redare inteligenta in ordine aleatorie
.............................................. 6, 41
Redarea continua .................... 75



Release Year (Anul lansarii) ..... 36
Repetarea ..........ccceeveevevvneenennn, 53
RESET (Resetare) (pentru aparat) ..132

Resetare toate setarile ............ 122
S

Scan Sensitivity (Sensibilitatea de

SCANAIE) ..evvvvveveeeeenernenennennnnnnns 100

SCreeNSaVer ....ovvveeviniinieenennnn, 111

Selected Range (Interval selectat).. 54
Setare data-ora ........c.ccccee... 117
Setare nivel anulare zgomot ... 108

Setare ora .......cooeevvveiiiieeennn. 117
Setari .oovevieeiii e, 7

Setarifundal ..........coevviieniinnnns 114
Setaritema ........coooovviiininnnnn. 113

Shuffle All (Redare aleatorie toate) ..43
Studio 63

T
Time Display Format (Format afisare ora)
................................................ 120
Time Machine Shuffle (Redare aleatorie
tIMP) e 41

Total photos (Total imagini) .... 121
Total songs (Total melodii) ..... 121
Total videos (Total videoclipuri) ..121

U
Unique (UNiC) .....oooeveveeeieee. 60
Updating Channels (Actualizare canale)
................................................. 47

Video Library (Biblioteca video) ...6, 68
Video List Display Format (Formatul de
afisare a listei video) ................ 76
Video Orientation (Orientare video)..70
VOIUM oo 67
VPT (Surround)

W
Windows Explorer .................. 130
Windows Media Player .............. 9
WMA s 128, 159
WM-PORT ...ovvveeeiiiiiinee 11, 121
WMV 129



